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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

1.1 Svarbi saugos ir gaminio informacija
1.1.1 Svarbi saugos ir gaminio informacija

Sis montavimo vadovas susijes su ECL taikymo raktu A266
(uzsakymo kodas 087H3800).

ECL taikymo rakte A266 yra 3 potipiai: A266.1, A266.2 ir A266.9,
kurie yra beveik vienodi.

Aprasytos funkcijos realizuotos ECL Comfort 210, skirtame
baziniams sprendimames, ir ECL Comfort 310, skirtame iSpléstiniams
sprendimams, pvz., M-bus, Modbus ir Ethernet (interneto) rysys.

Taikymas A266 tinka reguliatoriams ECL Comfort 210 ir 310 nuo
programinés jrangos versijos 1.11 (matoma reguliatoriaus jjungimo
ekrane ir meniu ,Sistema“, ,Bendrieji reguliatoriaus nustatymai”).

ECL Comfort 210 galimas kaip:
« ECL Comfort 210, 230 V kint. srové (087H3020)
« ECL Comfort 210B, 230 V kint. srove (087H3030)

ECL Comfort 310 galimas kaip:

- ECL Comfort 310, 230 V kint. srové (087H3040)

-+ ECL Comfort 310B, 230 V kint. srové (087H3050)
« ECL Comfort 310, 24 V kint. srové (087H3044)

B tipo reguliatoriuose néra ekrano ir reguliavimo mygtuko. B tipo
reguliatoriai valdomi nuotoliniu valdikliu ECA 30/ 31:

- ECA 30(087H3200)
- ECA 31 (087H3201)

Papildomos ECL Comfort 210 ir 310, moduliy ir priedy
dokumentacijos galite rasti http://sildymas.danfoss.lt/

A

Saugos pastaba

Kad nesuzeistuméte asmeny ar nesugadintuémte prietaiso, privalote
perskaityti Sias instrukcijas ir jomis vadovautis.

Montavimo, paleidimo, techninio aptarnavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas ir jgaliotas personalas.

Laikykités vietiniy teisés akty reikalavimy. Tai apima ir kabeliy
matmenis, ir izoliacijos tipa (dviguba izoliacija, esant 230 V).

Paprastai, montuojant ECL Comfort naudojamas maks. 10 A saugiklis.
ECL Comfort veikimo aplinkos temperataros intervalas yra

0-55 °C. Jei temperatiros reikimé nepatenka j §j intervala, gali jvykti
gedimas.

Negalima montuoti, jeigu gali susidaryti kondensatas (rasa).

Ispéjamasis Zenklas naudojamas tada, kai reikia atkreipti démesj j
specialias salygas, kurios turi bati jvertintos.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

Sis simbolis rodo, kad ypa¢ démesingai privalote perskaityti bitent
sig informacijos dalj.

§

Automatinis reguliatoriaus programinés jrangos atnaujinimas:

|kiSus rakta, reguliatoriaus programiné jranga atnaujinama
automatiskai (kaip ir 1.11 versijos reguliatoriaus). Atnaujinant
programine jranga, rodomi Sie paveiksléliai:

X

I

Eigos juosta

Atnaujinimo metu:

+ Neistraukite rakto (KEY).
Jeigu raktg istrauksite pries pasirodant smélio laikrodziui, turésite
pradéti i$ naujo.

+ Neisjunkite maitinimo
Jeigu maitinimas nutraukiamas, kai rodomas smélio laikrodis,
reguliatorius neveiks.

§

Kadangi Siame montavimo vadove aprasyti keli sistemy tipai, prie
specialiyjy sistemos nustatymy bus pazymeétas sistemos tipas. Visi
sistemos tipai pavaizduoti skyriuje ,Sistemos tipo identifikavimas”

§

°C (Celsijaus laipsniais) matuojamos temperataros reikSmés, o K
(Kelvino laipsniais) daznai isreiskiamas temperattry skirtumas.

§

Pasirinkto parametro ID numeris yra unikalus.

Danfoss District Energy

Pavyzdys Pirmasis Antrasis Paskutiniai trys

skaitmuo skaitmuo skaitmenys
11174 1 1 174

- 1 kontaras Parametro nr.
12174 1 2 174

- 2 kontaras Parametro nr.
Jei ID aprasas nurodomas daugiau nei viena kartg, tai reiskia, kad
yra specialiy vienos arba keliy sistemy tipy nustatymuy. Prie jo bus
pazymeétas susijusios sistemos tipas (pvz., 12174 - A266.9).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

Kartu su ID nr. rodomi parametrai, pavyzdziui, ,1x607* reiskia
universaly parametra.

Pastaba apie sunaikinima

Prie$ perdirbant ar sunaikinant 3j gaminj reikia
iSmontuoti, o jo dalis, jei jmanoma, surGsiuoti atskirai.
Vadovaukités vietinémis sunaikinimo nuostatomis.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.0 Montavimas

2.1 Pries pradedant

ECL taikymo raktas A266 apima 3 potipius (A266.1, A266.2 ir
A266.9), kurie yra beveik vienodi.

A266.1 taikymas labai lankstus. Pagrindiniai principai:

Sildymas (1 kontiiras):

Paprastai srauto temperatlra yra reguliuojama pagal jisy
poreikius. Srauto temperataros jutiklis (S3) yra pats svarbiausias
jutiklis. Norima srauto temperatara jutikliui S3 yra apskaiciuojama
reguliatoriuje ECL pagal lauko temperatdra (S1) ir norima kambario
temperatara. Kuo zemesné lauko temperatura, tuo bus aukstesné
norima srauto temperatdra.

Naudojant savaités grafika, Sildymo kontaras gali veikti ,Comfort”
arba ,Saving” reZzimu (dvi norimos kambario temperattros
reikSmes).

Veikiant ,Saving” rezimu, sildyma galima sumazinti arba visiskai
iSjungti.

Reguliuojantis voztuvas su pavara (M2) atidaromas laipsniskai, kai
srauto temperatlra yra Zzemesné nei norima srauto temperatura, ir
atvirksciai.

Grazinamo srauto temperatira (S5) galima riboti, pavyzdziui,
kad nebuty per auksta. Tokiu atveju norima srauto temperatirg
S3 galima reguliuoti (paprastai, mazinti reikSme), kad laipsniskai
uzsidaryty reguliuojantis voztuvas su pavara. Be to, graZinamo
srauto temperatdros apribojimas gali priklausyti nuo lauko
temperatlros. Paprastai kuo Zemesné lauko temperatira, tuo
aukstesné bus priimtina grazinamo srauto temperatara.

Sildymo kontiruose su Sildymo katilais grjztamojo srauto
temperatdra neturi bati per zema (naudokite tokig pacia
reguliavimo procedurg, kaip nurodyta anksciau).

Jei iSmatuota vidaus temperatira néra lygi norimai vidaus
temperatdrai, galite sureguliuoti norimg srauto temperatira.

Cirkuliacinis siurblys P2 jjungtas, jei reikalingas Sildymas arba
apsauga nuo uzsalimo.

Sildyma galima i3jungti, kai lauko temperatara virsija pasirenkama
reiksme.

Prijungtas srauto arba energijos skaitiklis pagal impulsus (S7) gali
riboti srauta arba energija iki nustatytos maksimalios reikSmés. Be
to, apribojimas gali bati susijes su lauko temperatdra. Paprastai,
kuo Zemesné lauko temperatira, tuo didesnis priimtinas srautas /
galia. Jei A266.1 naudojamas ECL Comfort 310, srauto / energijos
signalas gali bati gaunamas ir kaip M-bus signalas.

Apsauga nuo $alcio palaiko pasirenkamga srauto temperatira,
pavyzdziui, 10 °C.

KV (2 konturas):

Jei iSmatuota KV temperatdra (S4) yra zemesné nei norima KV
temperatdra, reguliuojantis voztuvas su pavara (M1) pamazu
atidaromas, ir atvirksciai.

Grazinamo srauto temperatirg (S6) galima apriboti nustatant
fiksuota reiksme.

Naudojant savaités grafika, KV kontaras gali veikti ,Comfort” arba
»Saving” rezimu (dvi norimos KV temperatiros reikSmes).
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Tipinis A266.1 taikymas:
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Parodyta diagrama yra principinis ir supaprastintas pavyzdys, kuriame
yra ne visi batini sistemos komponentai.

Visi nurodyti komponentai prijungti prie ,ECL Comfort” reguliatoriaus.

Komponenty sqrasas:
ECL210/310 Elektroninis reguliatorius ECL Comfort 210 arba 310

S1
S2
S3
54
S5

S6

S7

P1
p2
M1

M2

Al

VIKT.X2.21

Lauko temperatdros jutiklis

(Papildomas) kambario temperatdros jutiklis

Srauto temperatros jutiklis, 1 kontiras

KV srauto temperatdros jutiklis, 2 konttras
(Papildomas) grgZinamo srauto temperaturos jutiklis,

1 kontdras

(Papildomas) KV grgZinamo srauto temperatdros
jutiklis, 2 kontaras

(Papildomas) srauto / energijos skaitiklis (impulsinis
signalas)

Cirkuliacinis siurblys, KV, 2 kontaras
Cirkuliacinis siurblys, Sildymas, 1 kontdras

Reguliuojantis voZtuvas su pavara (kontroliuojamas 3
taskuos), 2 kontdras
Alternatyva terminé pavara (,Danfoss” tipas ABV)

Reguliuojantis voztuvas su pavara (kontroliuojama 3
taskuose), 1 kontaras
Alternatyva terminé pavara (,Danfoss” tipas ABV)

Aliarmas
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Antibakterine funkcija galima jjungti pasirinktomis savaités
dienomis.

Jei norimos KV temperataros pasiekti nepavyksta, Sildymo kontdras
gali bati palaipsniui uzdaromas, kad daugiau energijos tekty KV
kontarui.

A266.1 bendru atveju:

Aliarmas A1 (= 4 relé) gali bati jjungiamas, jei esama srauto
temperatdra skiriasi nuo norimos srauto temperatdros.
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A266.2 taikymas labai lankstus. Pagrindiniai principai:

Sildymas (1 kontaras):

Paprastai srauto temperatara yra reguliuojama pagal jasy
poreikius. Srauto temperataros jutiklis (S3) yra pats svarbiausias
jutiklis. Norima srauto temperatdra jutikliui S3 yra apskai¢iuojama
reguliatoriuje ECL pagal lauko temperatdira (S1) ir norima kambario
temperatira. Kuo Zemesné lauko temperatira, tuo bus aukstesné
norima srauto temperatura.

Naudojant savaités grafika, Sildymo konturas gali veikti ,Comfort”
arba ,Saving” rezimu (dvi norimos kambario temperattros
reikSmeés).

Veikiant ,Saving” rezimu, sildyma galima sumazinti arba visiskai
iSjungti.

Reguliuojantis voztuvas su pavara (M2) atidaromas laipsniskai, kai
srauto temperatlra yra Zemesné nei norima srauto temperatdra, ir
atvirksciai.

Grazinamo srauto temperatura (S5) galima riboti, pavyzdziui,
kad nebuty per auksta. Tokiu atveju norima srauto temperatiirg
S3 galima reguliuoti (paprastai, mazinti reikSme), kad laipsniskai
uzsidaryty reguliuojantis voztuvas su pavara. Be to, grazinamo
srauto temperataros apribojimas gali priklausyti nuo lauko
temperatdros. Paprastai kuo Zemesné lauko temperatira, tuo
aukstesné bus priimtina gragZinamo srauto temperatira.

Sildymo kontiruose su Sildymo katilais grjztamojo srauto
temperatdra neturi bati per zema (naudokite tokia pacia
reguliavimo proceddra, kaip nurodyta anksciau).

Jei iSmatuota vidaus temperatira néra lygi norimai vidaus
temperatarai, galite sureguliuoti norima srauto temperatdra.
Cirkuliacinis siurblys P2 jjungtas, jei reikalingas Sildymas arba
apsauga nuo uzsalimo.

Sildyma galima i3jungti, kai lauko temperatara virsija pasirenkama
reikSme.

Prijungtas srauto arba energijos skaitiklis pagal impulsus (S7) gali
riboti srauta arba energija iki nustatytos maksimalios reikSmés. Be
to, apribojimas gali bati susijes su lauko temperatura. Paprastai,
kuo Zemesné lauko temperatira, tuo didesnis priimtinas srautas /
galia. Jei A266.2 naudojamas ECL Comfort 310, srauto / energijos
signalas gali bati gaunamas ir kaip M-bus signalas.

Apsauga nuo 3alcio palaiko pasirenkamga srauto temperatira,
pavyzdziui, 10 °C.

KV (2 kontuaras):

Kai KV nuleidziamas (naudojamas karstas vanduo) (jjungiamas
srauto jungiklis (58), S4 palaikoma ,Comfort” lygio karsto vandens
temperatdra. Jei iSmatuota KV temperatara (S4) yra Zemesné nei
norima KV temperatara, reguliuojantis voztuvas su pavara (M1)
pamazu atidaromas, ir atvirksciai.

KV temperaturos reguliavimas priklauso nuo esamos tiekiamo
srauto temperaturos (S6). Norint kompensuoti reakcijos
laika, reguliuojantj voztuva su pavara galima i$ anksto jjungti
prie$ nuleidziant KV (naudojant karsta vandenj). Laukimo
blsenos temperatira galima palaikyti S6 arba S4, kai vanduo
nenuleidziamas (karstas vanduo nenaudojamas).

Grazinamo srauto temperatira (S5) galima apriboti fiksuota
reikSme.

Naudojant savaités grafika, KV kontaras gali veikti ,Comfort” arba
»Saving” rezimu (dvi norimos KV temperataros reikSmés).
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Tipinis A266.2 taikymas:
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Parodyta diagrama yra principinis ir supaprastintas pavyzdys, kuriame
yra ne visi batini sistemos komponentai.

Visi nurodyti komponentai prijungti prie ,ECL Comfort” reguliatoriaus.

Komponenty sqrasas:

ECL210/310 Elektroninis reguliatorius ECL Comfort 210 arba 310

S1
s2
s3
54
S5

S6

S7

S8
P1
P2
M1

M2

Al
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Lauko temperatdros jutiklis

(Papildomas) kambario temperatdros jutiklis

Srauto temperatdros jutiklis, 1 kontdras

KV srauto temperatdros jutiklis, 2 kontaras
(Papildomas) grqZinamo srauto temperaturos jutiklis,

1 kontdras, 2 kontaras arba abu kontarai

(Papildomas) tiekiamo srauto temperatdros jutiklis,
2 kontdras

(Papildomas) srauto / energijos skaitiklis (impulsinis
signalas)

Srauto jungiklis, KV nuleidimas, 2 kontaras
Cirkuliacinis siurblys, KV, 2 konturas
Cirkuliacinis siurblys, Sildymas, 1 kontdras

Reguliuojantis voZtuvas su pavara (kontroliuojamas 3
taskuos), 2 kontaras
Alternatyva terminé pavara (,Danfoss” tipas ABV)

Reguliuojantis voZtuvas su pavara (kontroliuojama 3
taskuose), 1 kontdras
Alternatyva terminé pavara (,Danfoss” tipas ABV)

Aliarmas
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Antibakterine funkcija galima jjungti pasirinktomis savaités
dienomis.

Jei norimos KV temperataros pasiekti nepavyksta, Sildymo kontdras
gali bati palaipsniui uzdaromas, kad daugiau energijos tekty KV
kontarui.

A266.2 bendru atveju:

Aliarmas A1 (= 4 relé) gali bati jjungtas:

+ jeigu esama srauto temperatara skiriasi nuo norimos srauto
temperatuaros.

+ jeitemperatdra S3 virsija aliarmo verte
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.9 taikymas labai lankstus. Pagrindiniai principai:

Sildymas (1 kontaras):

Paprastai srauto temperatara yra reguliuojama pagal jasy
poreikius. Srauto temperataros jutiklis (S3) yra pats svarbiausias
jutiklis. Norima srauto temperatdra jutikliui S3 yra apskai¢iuojama
reguliatoriuje ECL pagal lauko temperatdira (S1) ir norima kambario
temperatira. Kuo Zemesné lauko temperatira, tuo bus aukstesné
norima srauto temperatura.

Naudojant savaités grafika, Sildymo konturas gali veikti ,Comfort”
arba ,Saving” rezimu (dvi norimos kambario temperattros
reikSmeés).

Veikiant ,Saving” rezimu, sildyma galima sumazinti arba visiskai
iSjungti.

Reguliuojantis voztuvas su pavara (M2) atidaromas laipsniskai, kai
srauto temperatlra yra Zemesné nei norima srauto temperatdra, ir
atvirksciai.

Grazinamo srauto temperatura (S5) galima riboti, pavyzdziui,
kad nebuty per auksta. Tokiu atveju norima srauto temperatiirg
S3 galima reguliuoti (paprastai, mazinti reikSme), kad laipsniskai
uzsidaryty reguliuojantis voztuvas su pavara. Be to, grazinamo
srauto temperataros apribojimas gali priklausyti nuo lauko
temperatdros. Paprastai kuo Zemesné lauko temperatira, tuo
aukstesné bus priimtina gragZinamo srauto temperatira.

Sildymo kontiruose su Sildymo katilais grjztamojo srauto
temperatdra neturi bati per zema (naudokite tokia pacia
reguliavimo proceddra, kaip nurodyta anksciau).

Cirkuliacinis siurblys P2 jjungtas, jei reikalingas Sildymas arba
apsauga nuo uzsalimo.

Sildyma galima i3jungti, kai lauko temperatara virsija pasirenkama
reikSme.

Antriné grazinamo srauto temperatira (S2) skirta kontroliuoti.
Slégio matavimo (S7) paskirtis — jjungti aliarma, jei esamas slégis
yra aukstesnis arba Zemesnis uz pasirinktus nustatymus.

Jei A266.9 naudojamas ECL Comfort 310, prijungtas srauto arba
energijos skaitiklis, atsizvelgiant | M-bus signala, gali apriboti
srautg arba energija pagal nustatyta maksimalig reikSme. Be to,
apribojimas gali bati susijes su lauko temperatara. Paprastai, kuo
Zemesné lauko temperatura, tuo didesnis priimtinas srautas / galia.

Apsauga nuo 3alcio palaiko pasirenkamg srauto temperatdra,
pavyzdziui, 10 °C.

KV (2 kontaras):

Jei iSmatuota KV temperatura (S4) yra zemesné nei norima KV
temperatara, reguliuojantis voztuvas su pavara (M1) pamazu
atidaromas, ir atvirksciai. Jei norimos KV temperatlros pasiekti
nepavyksta, Sildymo konturas gali bati palaipsniui uzdaromas, kad
daugiau energijos tekty KV kontarui.

Kontrolés tikslu grazinamo srauto temperatdros jutiklis S6 gali
matuoti grazinamo srauto temperatiirg antriniame konture.
Alternatyvi S6 padétis gali bati pirminiame Ziede grjztamajame
sraute, kad grazinamo srauto temperatdra bty apribota pagal
fiksuota reiksme.

Naudojant savaités grafika, KV kontaras gali veikti ,Comfort” arba
,Saving” rezimu (dvi norimos KV temperataros reikSmés).

Antibakterine funkcija galima jjungti pasirinktomis savaités
dienomis.

Danfoss District Energy

Tipinis A266.9 taikymas:

ECL 210/310

S1
2
7 = N
2 0] L&

2 a2 &

S3
_> YA A AAAAY
. il
M2 S5 3\2 r]; nnmmm\,\-l
— & - < N
P2
sS4
=="
’—8- ’—8- Ls. H
i
1

M1 (S6) S6
DC% __________ 4
P1

§

Parodyta diagrama yra principinis ir supaprastintas pavyzdys, kuriame
yra ne visi batini sistemos komponentai.

Visi nurodyti komponentai prijungti prie ,ECL Comfort” reguliatoriaus.

VIKT.X2.21

Komponenty sqrasas:

ECL210/310 Elektroninis reguliatorius ECL Comfort 210 arba 310

S1 Lauko temperaturos jutiklis

S2 (Papildomas) grgZinamo srauto temperatdros jutiklis,
1 kontdras, skirtas kontroliuoti

S3 Srauto temperataros jutiklis, 1 kontdras

S4 KV srauto temperatdros jutiklis, 2 kontaras

S5 (Papildomas) grgZinamo srauto temperataros jutiklis,
1 kontaras

S6 (Papildomas) grqZinamo srauto temperaturos jutiklis,

antrinis konturas, 2 kontdras Alternatyvi padétis:
Grjztamas, pirminis pusé

S7 (Papildomas) slégio siystuvas, 1 kontdras

S8 (Papildomas) aliarmo jéjimas

P1 Cirkuliacinis siurblys, KV, 2 kontaras

P2 Cirkuliacinis siurblys, Sildymas, 1 kontdras

M1 Reguliuojantis voztuvas su pavara, 2 kontaras
M2 Reguliuojantis voZtuvas su pavara, 1 kontaras
Al Aliarmas

DEN-SMT/DK ‘



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.9 bendru atveju:

Aliarmas A1 (= 4 relé) gali bati jjungtas:
+ jei temperatara S3 virsija aliarmo verte

« jeislégio reikSmé S7 nepatenka j priimting slégio intervalg

A266 bendru atveju:

Prie vieno ECL valdiklio galima prijungti ne daugiau nei du
nuotolinio valdymo prietaisus ECA 30/ 31, skirtus valdyti ECL
reguliatoriy nuotoliniu buadu.

Cirkuliaciniy siurbliy ir reguliavimo voztuvo manksta galima atlikti
tuo laikotarpiu, kai néra sildymo poreikio.

Norint naudoti jprasta temperataros signala, laiko ir datos signalus,
papildomus ECL Comfort valdiklius galima prijungti naudojant
ECL 485 magistrale. ECL valdikliai ECL 485 sistemoje gali veikti
valdanciojo ir pavaldinio sistemoje.

Nenaudojama jvestj, naudojant perreguliavimo jungiklj, galima
naudoti perreguliuoti fiksuotg veikimo ,Comfort” arba ,Saving”
rezimu grafika.

Galima uzmegzti ,Modbus” rysj su SCADA sistema.

,M-bus” duomenis (ECL Comfort 310) galima perduoti ,Modbus”
rysiu.

Aliarmas A1 (= 4 relé) gali bati jjungtas:

+ jei temperataros jutiklis arba jo jungtis atjungiama / jvyksta

trumpas sujungimas. (Zr.: |prasti reguliatoriaus nustatymai >
Sistema > Pirminé jéjimy apzvalga).

&

Reguliatoriuje i$ anksto uZzprogramuoti gamintojo nustatymai,
nurodyti atitinkamuose $io vadovo skyriuose.

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.2 Sistemos tipo nustatymas
Taikymo apmatai

ECL Comfort reguliatoriy serija skirta jvairioms skirtingy
konfiguracijy ir galingumy Sildymo, karsto vandens buitinéms
reikméms (KV) ir ausinimo sistemoms. Jei jasy sistema skiriasi nuo
¢ia vaizduojamy diagramy, galite sukurti montuojamos sistemos
apmatus. Bus paprasciau, jei naudosités montavimo vadovu,
kuriame i$ eilés aprasyti zingsniai nuo montavimo iki galutinio
reguliavimo prie$ perduodant galutiniam vartotojui.

ECL Comfort reguliatorius - tai universalus reguliatorius, kurj
galima pritaikyti jvairiose sistemose. Naudojantis parodytomis
standartinémis sistemomis, yra galimybé sukonfiguruoti
papildomas sistemas. Siame skyriuje rasite dazniausiai naudojamas
sistemas. Jeigu jlsy sistema néra visiskai tokia pat, kaip Zemiau
parodytos, susiraskite diagrama, kuri bus panasiausia j jasy sistema,
ir j ja jveskite jums reikalingus pakeitimus

A266.1, pvz. a:

§

Cirkuliacinj (-ius) siurblj (-ius) Sildymo kontare (-uose) galima montuoti
tiek tiekiamo, tiek grazinamo srauto vamzdyje. Siurblys turi bati
montuojamas taip, kaip nurodyta gamintojo instrukcijoje.

Nepriklausoma Sildymo sistema ir KV sistema (paprastai centralizuoto Sildymo sistema):

S1 ECL 210/ 310 mé
y 2 g il
S3
_> @ \YAYAYAVAVAVAVAY]
P2
M2 85 /\/\/\/\/\/\/\/\j
—4— % :
S7
S4
-=9
|
s Lo Lo
|
M1() S6 "
& ___________ 4
P1
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.1, pvz. b:
Priklausoma Sildymo ir nepriklausoma KV sistema:

S1 ECL 210/310 wg
/% 10 & S i
A1
S3
* /, @ A\YAVAVAVAVAVAVAV]

I\/\I\I\/\I\I\/\_I

S7

M1 S6
___________ -

A266.1, pvz. c:
Nepriklausoma sildymo sistema ir priklausoma KV talpos Sildymo sistema:

s1 ECL210/310 S2

7 19 % 2

Danfoss
87H2144.12

S3
> N/ N\N/N\N/\N/N\/\N/N\/ N/
7
P2
M2

85 V INININININININ /\_]

<+ & '
S7 SRPLEE
+
/ sS4 i
H
1
1
1

M1 ““'@"
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.2, pvz. a:
Nepriklausoma 3ildymo sistema ir KV sistema su srauto jungikliu:

/

S1 ECL 210/310

[ T10] &

A1

S3

/82

Danfoss
87H1097.13

\N/NININININININY

I\/\I\I\/\I\/\I\_I

_.~
(85) M2 S5
< A &
S6
)
V4

A266.9, pvz. a:

Nepriklausoma 3ildymo sistema ir KV sistema su slégio jutikliu ir universaliuoju aliarmo jungikliu:

S1 ECL 210/310

aa

A1 S8

S3

M2& S5

AYAYAVAVAVAVAVAVS

NANNNNNA /\_I

Danfoss
87H1025.14

M& (S6)

Danfoss District Energy
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.3 Montavimas
2.3.1 ECL Comfort reguliatoriaus montavimas

Reguliatoriy reikia montuoti $alia jasy sistemos tokioje vietoje,
kad baty galima lengvai prieiti. Pasirinkite viena i$ toliau
nurodyty metody naudodami ta paciag montazinés dézutés (kodas
087H3220):

+ Montavimas ant sienos.
« Montavimas ant DIN juostos (35 mm)

,ECL Comfort 210" galima montuoti naudojant ,ECL Comfort 310"
montazine dézute (kad bty galima véliau atnaujinti jranga).

Varztai, PG laidy sandarinimo Ziedai ir tvirtinimo kamsteliai
prietaiso komplekta nejeina.

ECL Comfort reguliatoriaus fiksavimas
Pritvirtinkite ECL Comfort reguliatoriy prie montavimo dézutés
fiksavimo kaisciu.

Danfoss
87H1021.11

Siekiant iSvengti suzeidimy ir reguliatoriaus gedimo, jj reikia saugiai
pritvirtinti prie montazinés dézutés. Norédami tai padaryti, jspauskite
fiksavimo kaistj j montazine dézute, kad pasigirsty spragteléjimas ir
reguliatoriaus nebuty galima nuimti nuo montazinés dézutés.

A

Jeigu reguliatorius pritvirtintas prie montazinés dézutés netinkamai,
veikimo metu reguliatorius gali atsijungti nuo montazinés dézutés
ir atidengti gnybtus (bei 230 V kintamosios srovés jungtis). Siekiant
iSvengti suzeidimy, visuomet jsitikinkite, ar reguliatorius saugiai
pritvirtintas prie montazinés déZutés. Jei reguliatorius saugiai
nepritvirtintas, jo negalima naudoti!

A

Reguliatoriui pritvirtinti prie montazinés dézutés naudojamas sklastis.
Jo istraukimui naudokite atsuktuva.

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Montavimas ant sienos.

Montuokite montazine dézute ant lygios sienos. Prijunkite
elektrinius prijungimus ir nustatykite reguliatoriaus vieta
pagrindinéje dalyje. Pritvirtinkite reguliatoriy fiksavimo kaisciu.

87H1018.10

a
2
£
=
&
a

Montavimas ant DIN juostos (35 mm)

Sumontuokite ant DIN juostos montazine dézute. Prijunkite
elektrinius prijungimus ir jstatykite reguliatoriy j montazine dézute.
Pritvirtinkite reguliatoriy fiksavimo kaisciu.

87H1022.10

Danfoss

ECL Comfort reguliatoriaus iSmontavimas

Norédami isimti reguliatoriy i$ montazinés dézutés, atsuktuvu
istraukite fiksavimo kaistj. Dabar reguliatoriy galima isimti i$
montazinés dézutés.

87H1017.11

Danfoss

Reguliatoriui pritvirtinti prie montaZzinés dézutés naudojamas sklastis.
Jo istraukimui naudokite atsuktuva.

A

Prie$ nuimdami ,ECL Comfort” reguliatoriy nuo montazinés dézutés,
isitikinkite, ar atjungta maitinimo jtampa.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.3.2 Nuotoliniy valdikliy ECA 30/31 montavimas

Pasirinkite vieng toliau nurodyty metody:
« Montavimas ant sienos, ECA 30/ 31
+ Montavimas skyde, ECA 30

Varztai ir tvirtinimo kaisciai j prietaiso komplektg nejeina.

Montavimas ant sienos.

Montuokite ECA 30/ 31 montazine dézute ant lygios sienos.
Prijunkite visas elektros jungtis. |statykite ECA 30/ 31 j montazine
dézute.

Danfoss
87H1063.10

Montavimas skyde.

Sumontuokite ECA 30 skyde naudodami ECA 30 tvirtinimo
komplekta (uzsakymo kodas 087H3236). Prijunkite visas elektros
jungtis. Pritvirtinkite réma naudodami gnybta. statykite ECA 30
j montazine dézute. ECA 30 galima jungti prie iSorinio kambario
temperataros jutiklio. |

ECA 31 negalima montuoti skyde, jei naudojama drégnio matavimo
funkcija.

Danfoss
87H1064.10

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.4 Temperatiros jutikliy iSdéstymas
2.4.1 Temperaturos jutikliy iSdéstymas

Svarbu, kad temperaturos jutikliai bty sumontuoti reikiamoje jasy
sistemos vietoje.

Ne visi toliau nurodyti temperatiros jutikliai, kurie naudojami su
ECL Comfort 210 ir 310 serijomis, bus naudojami jasy taikyme!

Lauko temperatiros jutiklis (ESMT)

Lauko temperatiros jutiklis turéty bati montuojamas toje pastato
puséje, kur bus mazesné tikimybé, kad jj veiks tiesioginé saulés
Sviesa. Jis neturéty bati montuojamas salia dury, langy ir oro
ventiliacijos angy.

Srauto temperataros jutikliai (ESMU, ESM-11 ar ESMC tipai)
Jutiklj montuokite maks. 15 cm nuo maisymo tasko. ,Danfoss”
rekomenduoja, kad sistemose su Silumokaiciais ESMU tipo jutikliai
turéty bati jstatyti Silumokaicio srauto angoje.

Jsitikinkite, kad vamzdzio pavirsius, kur sumontuotas jutiklis, yra
Svarus.

Grazinamo srauto temperaturos jutikliai (ESMU, ESM-11 ar
ESMC tipai)

Grazinamo srauto temperatdros jutiklis visuomet turi bati
montuojamas taip, kad matuoty badinga grazinamo srauto
temperatura.

Patalpos temperaturos jutiklis
(ESM-10, ECA 30/ 31 nuotolinio valdymo jrenginys)

Kambario temperataros jutiklj reikia montuoti tame kambaryje,
kurio temperatara reikia reguliuoti. Nemontuokite jo ant iSoriniy
sieny, Salia radiatoriy, langy ar dury.

Sildymo katilo temperatiiros jutiklis (ESMU, ESM-11 ar ESMC)
Temperaturos jutiklis turi bati montuojamas taip, kaip nurodyta
gamintojo instrukcijoje.

Oro kanalo temperataros jutiklis (ESMB-12 arba ESMU tipas)
Temperataros jutiklis turi bati montuojamas taip, kad jis matuoty
reikiama temperatlrg

KV temperatiiros jutiklis (ESMU ar ESMB-12)
KV temperatdros jutiklis turi bati montuojamas taip, kaip nurodyta
gamintojo instrukcijoje.

Plokstés temperatiros jutiklis (ESMB-12)
|statykite jutiklj j apsauginj vamzdelj plokstéje.

1 /
mm
o
>

]
[

R

Danfoss
87H1023.10

N

ESM-11: Pritvirtinus jutiklio nebejudinkite, kad nesugadintuméte
jutiklio elemento.

S

ESM-11, ESMC ir ESMB-12: Norédami greitai iSmatuoti temperatdra,
naudokite Silumai laidZia pasta.

N

ESMU ir ESMB-12: Jei jutikliui apsaugoti naudojama jutiklio kisené,
temperatdra bus matuojama léciau.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK




Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Pt 1000 temperaturos jutiklis (IEC 751B, 1000 Q / 0 °C)

DEN-SMT/DK

Rysys tarp temperatiiros ir reikSmés omais:
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5 Elektriniai sujungimai

2.5.1 Elektriniai sujungimai, 230 V kint. srové - bendra apzvalga

Atitinkamiems komponentams (siurbliams, reguliuojantiems
voZtuvams su pavara) prijungti naudojamas bendras jzeminimo
gnybtas.

Danfoss District Energy

A

Saugos pastaba

Montavimo, paleidimo, techninio aptarnavimo darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas ir jgaliotas personalas.

Laikykités vietiniy teisés akty reikalavimy. Tai taikoma ir kabelio
matmenims ir izoliacijai (sustiprinto tipo).

Paprastai, montuojant ECL Comfort naudojamas maks. 10 A saugiklis.

ECL Comfort veikimo aplinkos temperataros intervalas yra

0-55 °C. Jei temperaturos reikSmé nepatenka j §j intervala, gali jvykti
gedimas.

Negalima montuoti, jeigu gali susidaryti kondensatas (rasa).

QL OIZ
[6)%4%3%X%]n
Danfoss
87H1045.11
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.2 Elektriniai sujungimai, 230 V kint. srové, maitinimas, siurbliai, reguliuojantys voztuvai su pavaraiir t. t.

Taikymas A266.1 / A266.2 / A266.9

Tr1 — |Tr1 — 7
Tr2 ——  |Tr2 { 6
5
TrSk::— Tr3 4
Tr4 —— [Trd4 3
Tr5 2 v A v A
Tr6 1 L oL
M2 M1 P1 P2 N N 230Vac.

ECL 310 230V ac.
Ei oS 19
R6 ———— JO 18
ECL 210 rRs—— 39 17 N L o
S 16 e
R4\—\7* R4L—— S 15 Q- A1 g g %‘g
o 14 Q © e®
R3 L — |rs —JO 13 S S
RQE— RzE— o 12 Q o
R1 — R1 — ® 11 : ‘ ®
N N
1 — 5
S r
o
o
o
o
o
o
S

3¥ 3¥ v v

Gnybtas Aprasas Maks. apkrov

19 Nenaudojama, nejungti

18 Nenaudojama, nejungti 4 (2) A/ 230V kint. srové*
17 Nenaudojama, nejungti 4 (2) A/ 230V kint. srové*
16 Aliarmo fazé

15 Al Aliarmas 4 (2) A/ 230V kint. srové*
14 Cirkuliacinio siurblio fazé

13 Nenaudojama, nejungti

12 P2 Cirkuliacinis siurblys ON / OFF, 1 kontdras 4 (2) A/ 230V kint. srové*
1" P1 Cirkuliacinis siurblys ON / OFF, 2 kontdras 4 (2) A/ 230V kint. srové*
10 Tiekiama jtampa 230 V kint. Jtampa - neutrali (N)

9 Tiekiama jtampa 230 V kint. [tampa - fazé (L)

8 Reguliuojancio voztuvo su pavara iséjimo fazé, 2 konturas

7 M1 Pavara atidaroma 0.2 A/230V kint. srove

6 M1 Pavara — uzdaroma 0.2 A/ 230V kint. srove

5 Reguliuojancio voztuvo su pavara iséjimo fazé, 1 kontdras

4 M2 Pavara atidaroma 0.2 A/ 230V kint. srové

3 M2 Pavara - uzdaroma 0.2 A/ 230V kint. srove

2 Nenaudojama, nejungti

1 Nenaudojama, nejungti

* Relés kontaktai: 4 A aktyvinés apkrovos, 2 A indukcinés apkrovos

Gamykloje nustatyti trumpikliai:
5s5u8,9su14,Lsu5irLsu9 Nsul0

§

Laido skersmuo: 0.5-1.5 mm?
Neteisingas sujungimas gali sugadinti elektroninius iséjimus.
| kiekvieng priverziama gnybta galima jstatyti maks. 2 x 1.5 mm? laidus.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.3 Elektriniai prijungimai, 230 V kint. srové, maitinimas, siurbliai, reguliavimo voztuvai su termine pavara (,Danfoss”
tipas ABV)

Taikymas A266.1 / A266.2 /| A266.9

ECL 310 230 Va.c.

— JO 19
R6 f—
ECL 210 ReL— |

O 18
R4 I\—— R4 I\——

Danfoss
87H1367.11

17

16 )

b ° .Q- A1
14
13
12
1 |
10

QO OIr

z
=
NJNJNININININININININININININININININD

J

Tr5
Tr6

QOO
©
QLR V|=z

=N W hH O N

3¢ 3¥ ¥ 3v

> T
M2 M1 P1 P2 N N 20Vac
oN

Gnybtas Aprasas Maks. apkrov

19 Nenaudojama, nejungti

18 Nenaudojama, nejungti 4 (2) A/ 230V kint. srove*

17 Nenaudojama, nejungti 4 (2) A/ 230V kint. srove*

16 Aliarmo fazeé

15 A1l Aliarmas 4(2) A/ 230V kint. srové*

14 Cirkuliacinio siurblio fazé

13 Nenaudojama, nejungti 4 (2) A/ 230V kint. srove*
12 P2 Cirkuliacinis siurblys 4 (2) A/ 230V kint. srove*
1 P1 Cirkuliacinis siurblys 4 (2) A/ 230V kint. srove*

—
o

Tiekiama jtampa 230 V kint. Jtampa - neutrali (N)

Tiekiama jtampa 230 V kint. [tampa - fazé (L)

Terminés pavaros fazé (,Danfoss” tipas ABV), reguliavimo voztuvas M1

M1 Terminé pavara, KV buitinéms reikméms kontaras (2 kontaras) 0.2 A/ 230V kint. sroveé

Nenaudojama, nejungti

Terminés pavaros fazé (,Danfoss” tipas ABV), M2 reguliavimo voZtuvas

M2 | Terminé pavara, Sildymo kontdras (1 kontaras) 0.2 A/230Vkint. srové

Nenaudojama, nejungti

NlW| A~ OOIO|N| | O

Nenaudojama, nejungti

—_

Nenaudojama, nejungti

* Relés kontaktai: 4 A aktyvinés apkrovos, 2 A indukcinés apkrovos

Gamykloje nustatyti trumpikliai:
5s5u8,9su14,Lsu5irLsu9, Nsul10
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

Laido skersmuo: 0.5-1.5 mm?
Neteisingas sujungimas gali sugadinti elektroninius iséjimus.
| kiekvieng priverziama gnybta galima jstatyti maks. 2 x 1.5 mm? laidus.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.4 Elektriniai sujungimai, apsauginis termostatas, 230 V kint. srové arba 24 V kint. srové

Su apsauginiu termostatu, 1 Zingsnio uzdarymas:
Reguliuojantis voztuvas su pavara, neturintis saugos funkcijos

ECL 210/ 310 N L §
o~ o 5 S g%
o (N
[\ [\
[\ ()
- o [
[\
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v A o
" 1 |C |2 1 1
/] ot
ST N N
E\CI/_\210/3J9 N L g
— S 10 S S| it
O 9 (N [\
O 8 [\ [\
o7 (N ()
O 6 (N [
o5 [\
o 4 (N
o 3 ; [
v A ——\
1 |C |2 1 1
M2 J L
ST N N

Su apsauginiu termostatu, 1 Zingsnio uzdarymas:
Reguliuojantis voztuvas su pavara, turintis saugos funkcija

ECL 210/ 310 N L I
- iIVN o 10 S S if
L 9 () o
8 [\ [\
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:

ECL 210/310 N L 2
e 0 S § &
8 [\ o
7 Y o
6 [\ S
5 N
4 o
3 4| S
v
1\|]C 2 1
M2 _/ _l L
ST N N N
Su apsauginiu termostatu, 2 Zingsniy uzdarymas:
Reguliuojantis voztuvas su pavara, turintis saugos funkcijg
ECL 210/ 310 N L
o 10 S —® £5
® 9 ® ® [=35)
O 8 o ©
o 7 o ©
O 6 o ©
© 5 O
O 4 S
o 3 Q
1 1
L
N N
oN
ECL210/310 N L
\""N S 10 S ——© 2
Lo 9 o o N
O 8 o ©
S 7 © ©
O 6 o ©
O 5 O
o 4 O
S 3 S
I |
L
N N
oN

DEN-SMT/DK

S

Kai pakilus temperatdrai suaktyvinamas ST, reguliuojancio voztuvo su
pavara apsauginis kontaras i$ karto uzdaro voztuva.

N

Kai pakilus temperatdrai (TR temperatdrai) suaktyvinamas ST1,
reguliuojantis voztuvas su apsauga pamazu uzdaromas. Pakilus
temperatarai (ST temperatdrai) reguliuojancio voztuvo su pavara
apsauginis kontaras is karto uzdaro voztuva.

VIKT.X2.21
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Darifi

Danfoss District Energy

VIKT.X2.21

§

Laido skersmuo: 0.5-1.5 mm?

Neteisingas sujungimas gali sugadinti elektroninius iséjimus.
| kiekvieng priverziama gnybta galima jstatyti maks. 2 x 1.5 mm? laidus.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.5 Elektriniai sujungimai, 24 V kint. srové, maitinimas, siurbliai, voztuvai su pavara ir t. t.

Taikymas A266.1 / A266.2 / A266.9

ECL 310/24 V a.c.
Lo 19
R6E—]® 18
R5! —Q 17
IO 16 [ (™ 2
o 15 LA o S 88
S 14 o S &5
R3 0 13 j (Y (]
R2 0 12 | o [
R N O 1 T o
J)O 10 (]
B IENEY )
—O 8
BeES TR [
Tr2 —)Q 6 —|
O 5 I I
oS 4 !
AT 3
TSI 2 vV -lAa v A
Tl RTIQ 1 B - —————oSP
M2 M1 K1 K2 SN SN 24Vac.
L
P1 P2 230 Va.c
N
Gybtas Aprasymas Maks. apkrova
16
Aliarmas 4(2) A/ 24V kint. srové*
15
14 Cirkuliacinio siurblio fazé
13 Nenaudoti
12 K2 230 V kint. srovés cirkuliacinio siurblio relé, 1 kontaras 4 (2) A/ 24V kint. srové*
1 K1 230 V kint. srovés cirkuliacinio siurblio relé, 2 kontaras 4 (2) A/ 24V kint. srové*
10 Maitinimo jtampa 24 V kint. srové — neutralé (N)
9 Maitinimo jtampa 24 V kint. srové - fazeé (L)
8 M1 Reguliuojancio voztuvo su pavara iséjimo fazé, 2 kontdras
7 M1 Pavara - atidarymas 1A/24VKkint. srové
6 M1 Pavara — uzdarymas 1A/24VKkint. srové
5 M2 Reguliuojancio voztuvo su pavara iséjimo fazé, 1 kontdras
4 M2 Pavara - atidarymas 1A/ 24V kint. srové
3 M2 Pavara - uzdarymas 1A/ 24V kint. srové
* Relés kontaktai: 4 A ominés apkrovos, 2 A indukcinés apkrovos
Papildomose relése K1 ir K2 yra 24 V kint.srovés apvijos jtampa

Gamykloje nustatyti jungiamieji laidai:
5s5u8,9su14,Lsu5irLsu9, Nsu10

A

Nejunkite 230 V kint. srove maitinamy komponenty tiesiogiai prie 24
V kint. srove maitinamo reguliatoriaus. 230 V kint. srovei atskirti nuo
24V kint. srovés naudokite papildomas reles (K).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Darifi

Danfoss District Energy

VIKT.X2.21

§

Laido skersmuo: 0.5-1.5 mm?

Neteisingas sujungimas gali sugadinti elektroninius iséjimus.
| kiekvieng priverziama gnybta galima jstatyti maks. 2 x 1.5 mm? laidus.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

2.5.6 Elektriniai sujungimai, 24 V kint. srové (tik ECL 310) maitinimas, siurbliai, reguliavimo voztuvai su termine pavara
(,Danfoss” tipas ABV)

Taikymas A266.1 / A266.2 / A266.9

ECL310/24V a.c.

R6 —
R5

(93} X%X%X%X%X%)

(SRR RN RN RN N RGN GR RN R R 7R R %)
=]

SN WA N®

L
\\\\\\\\\r\\\\\\\\\

]
e

SN SN

Danfoss
87H1368.10

QLR

——oS8P
24Vac.
SN

vy =

230 Va.c.

N

Gnybtas Aprasas Maks. apkrova

19 Nenaudojama, nejungti

18 Nenaudojama, nejungti 4(2) A/ 24V kint. srové*
17 Nenaudojama, nejungti 4(2) A/ 24V kint. srové*
16 Aliarmo fazé

15 Al Aliarmas 4 (2) A/ 24V kint. srové*
14 Cirkuliacinio siurblio fazé

13 Nenaudojama, nejungti 4(2) A/ 24V kint. srové*
12 P2 Cirkuliacinis siurblys 4(2) A/ 24V kint. srové*
1 P1 Cirkuliacinis siurblys 4(2) A/ 24V kint. srové*
10 Tiekiama jtampa 24 V kint. Jtampa (SN)

9 Tiekiama jtampa 24 V kint. [tampa (SP)

8 Terminés pavaros fazé (,Danfoss” tipas ABV), reguliavimo voztuvas M1

7 M1 Terminé pavara, KV buitinéms reikméms kontdras (2 kontdras) 0.2 A/ 24V kint. srové

6 Nenaudojama, nejungti

5 Terminés pavaros fazé (,Danfoss” tipas ABV), M2 reguliavimo voztuvas

4 M2 Terminé pavara, Sildymo kontaras (1 kontaras) 0.2 A/ 24V kint. srové

3 Nenaudojama, nejungti

2 Nenaudojama, nejungti

_

Nenaudojama, nejungti

*

Relés kontaktai: 4 A aktyvinés apkrovos, 2 A indukcinés apkrovos
Papildomose relése K1 ir K2 yra 24 V kint. srovés apvijos jtampa

Gamykloje sumontuoti trumpikliai:
5s5u8,9su14,Lsu5irLsu9 Nsul0

DEN-SMT/DK

VIKT.X2.21
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Dacifold

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

Laido skersmuo: 0.5-1.5 mm?
Neteisingas sujungimas gali sugadinti elektroninius iséjimus.
| kiekvieng priverziama gnybta galima jstatyti maks. 2 x 1.5 mm? laidus.

2.5.7 Elektriniai sujungimai, Pt 1000 temperatiiros jutikliai ir signalai

A266.1:
Gybtas Jutiklis / aprasas Tipas RN
(rekomend.) I SlEcL210
29ir 30 S1 | Lauko temperatdros jutiklis* | ESMT ii g A ii E
28ir 30 S2 | Kambario temperatiros ESM-10 24 Of—1— s |°F
jutiklis**, 1 kontaras 22 g I o
27ir 30 S3 | Srauto temperaturos ESM-11/ESMB / 27 Of—— s3
jutiklis***, ESMC / ESMU 28 Q—— s2
1 kontaras 29 Of—— st
26ir30 |S4 |Srauto temperatiiros ESM-11/ESMB / 30 O,
jutiklis***, 2 kontaras ESMC / ESMU S oba_ |z
25ir30 S5 | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB / 33 of—e—"
temperataros jutiklis, ESMC / ESMU 3 O1A—1s
1 kontdras 3% O *2_642
24ir30 |56 | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB / B
temperataros jutiklis, 2 ESMC/ESMU L,&l
kontaras
23ir30 S7 | Srauto / Silumos matuoklis S8 S6 S5 S84 S3 82 81
22ir30 Nenaudojama, nejungti

* Jei lauko temperataros jutiklis neprijungtas arba jvyko laido
trumpas sujungimas, reguliatorius veikia taip, lyg lauko
temperatdra baty lygi 0 (nuliui) °C.

**  Tik kambario temperaturos jutikliui prijungti. Kambario
temperataros signala taip pat galima gauti i$ nuotolinio
valdiklio (ECA 30/ 31). Zr. ,Elektriniai prijungimai, ECA30/31"

***  Norint, kad sistema tinkamai veikty, visuomet reikia prijungti
srauto temperataros jutiklj. Jei jutiklis neprijungtas arba jvyko
laido trumpas sujungimas, reguliuojantis voztuvas su pavara
uzdaromas (saugos funkcija).

Gamykloje nustatytas jungiamasis laidas:
30 su bendruoju gnybtu.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Srauto / Silumos matuoklio su impulso signalu prijungimas ECL 310 .
20 Q K—— s10 é%
21 Q[ — s9 ECL210 &5
22 O |(— s8 —)— s8
23 Q (— s7 — 7
24 Q (— s6 — s6
25 Q(—— s5 — S5
26 O (—— s4 —_ sS4
27 QO [(—— s3 —— s3
28 O [( —— s2 —— s2
29 O (—— st —_ 1
30 gy pe

§

Laido skerspjavis prijungiant jutiklius. Min. 0.4 mm?Z

Bendras kabelio ilgis: Maks. 200 m (visiems jutikliams, jskaitant vidine
ECL 485 rysio magistrale)

Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo
elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).
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Dacifold

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.2:
Gybtas Jutiklis / aprasas Tipas ~ ECL310 o
(rekomend.) g P ECL 210 2
29ir30 |S1 |Lauko temperatiros jutiklis* | ESMT zort o 5
28ir 30 S2 | Kambario temperatros ESM-10 wof | T
jutiklis** oS S el B
27ir30 |S3 |Srauto temperatiros ESM-11/ESMB / wof o =
jutiklis***, ESMC/ ESMU SoF )y s
sildymas 2o :j:}é :Z:}é
26ir 30 S4 .Sra.ut.o temperaturos ESM-11/ESMB / » g I }g - }g
jutiklis***, KV ESMC/ ESMU ®9 :SG""Z —senf
25ir30 S5 | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB/ (3O | =k
temperataros jutiklis, ESMC/ESMU S TR e
Sildymas arba
(S5) | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB /
temperataros jutiklis, ESMC / ESMU
KV arba
(S5) Bendrasis_grqé_inqm‘o srauto [ESM-11/ESMB/
temperataros jutiklis ESMC/ESMU
24ir 30 6 Tiekiamo_srauto ESM-11/ESMB /
temperataros jutiklis ESMC/ ESMU
23ir30 S7 | Srauto / Silumos matuoklis
22ir30 S8 | Srauto jungiklis

Jei lauko temperataros jutiklis neprijungtas arba jvyko laido
trumpas sujungimas, reguliatorius veikia taip, lyg lauko
temperatara baty lygi 0 (nuliui) °C.

**  Tik kambario temperataros jutikliui prijungti. Kambario
temperaturos signala taip pat galima gauti i$ nuotolinio
valdiklio (ECA 30/ 31). Zr. ,Elektriniai sujungimai, ECA 30/ 31"

Norint, kad sistema tinkamai veikty, visuomet reikia prijungti
srauto temperatdros jutiklj. Jei jutiklis neprijungtas arba jvyko
laido trumpas sujungimas, reguliuojantis voztuvas su pavara
uzdaromas (saugos funkcija).

*X¥

Gamykloje nustatytas jungiamasis laidas:
30 su bendruoju gnybtu.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Srauto / Silumos matuoklio su impulso signalu prijungimas ECL 310 .
20 Q K—— s10 é%
21 O (—— s9 ECL210 &5
22 O |(— s8 —— s8
23 Q (— s7 — s7
24 Q (— s6 —— s6
25 Q(—— s5 — S5
26 O (—— s4 —1— sS4
27 O (—— s3 — s3
28 O (—— s2 — s2
29 Q [C—— st —_ 1
30 gy pe
Srauto jungiklio prijungimas -
ECL 310 £
20 Q k —s10
21 © —— S9 ECL 210
l_ 2 O —r—s8 | 4 s8
230 +— s7 —— s7
| 24 O —T—s6 | —— s6
25 Q[ +— s5 —— s5
26 O — s4 — sS4
27 O —— s3 —— s3
28 O T 2 - s2
29 O C — s1 — s1
_ T ARSf T | = |
Laido skerspjavis prijungiant jutiklius. Min. 0.4 mm?>,
Bendras kabelio ilgis: Maks. 200 m (visiems jutikliams, jskaitant vidine
ECL 485 rysio magistrale)
Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo
elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

A266.9:
Gybtas Jutiklis / aprasas Tipas ~ ECL310 o
(rekomend.) g P ECL 210 2
29ir30 |S1 |Lauko temperatiros jutiklis* | ESMT zort o 5
28ir30 |52 |Grazinamo srauto ESM-11/ESMB/ mof = s
temperatiros jutiklis, sildymas | ESMC / ESMU aof | =
(antrinis kontaras) Fo g S el B
27ir 30 S3 | Srauto temperataros jutiklis**, | ESM-11/ ESMB / OOF E)g P
ildymas ESMC / ESMU 20 :::}9 :z:}a
26ir 30 S4 | Srauto temperataros jutiklis**, | ESM-11/ ESMB / e - }g. T }g
KV ESMC/ESMU 0 :SGnuj "s.oml®
25ir30 | S5 | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB / lﬁ ook
temperatdros jutiklis, ESMC/ESMU 5 & s 5 5 S
sildymas
24ir 30 S6 | Grazinamo srauto ESM-11/ESMB/
temperataros jutiklis, KV ESMC/ ESMU
23ir 30 S7 | Slégio jutiklis 0-10V arba 4-20
mA
22ir 30 S8 | Aliarmo jungiklis

* Jei lauko temperataros jutiklis neprijungtas arba jvyko laido
trumpas sujungimas, reguliatorius veikia taip, lyg lauko
temperatdra baty lygi 0 (nuliui) °C.

**  Norint, kad sistema tinkamai veikty, visuomet reikia prijungti
srauto temperataros jutiklj. Jei jutiklis neprijungtas arba jvyko
laido trumpas sujungimas, reguliuojantis voZtuvas su pavara
uzdaromas (saugos funkcija).

Gamykloje integruotas jungiamasis laidas:
30 su bendruoju gnybtu.

Aliarmo jungiklio prijungimas -
ECL 310 H
20 Q L —— st o
21 Q  +— so ECL 210
2 OL t+—s8 | 4+ s8
I 220(L 1+—s7 | —— s7
| 24 QL —t+—s6 | —+— s6
25 0L —1+—s5 | —— s5
26 O +— s4 — s4
27 O +— s3 —— s3
280( 1+—s2 | | s2
29 QO C — st —_ s1
300 - -
Slégio siystuvo su 0-10 V iSéjimu prijungimas o
L ", ECL 310 o
V d.c.: slégio siystuvas maitinamas 12-24 V nuol. srove. 38
O —— s10 €T
oL —4— o ECL 210 85
oL —— ss8 —— s8
O —— s7 —— s7
OL —— s6 —— S6
O —— s5 —— S5
O —|/—— =4 - s4
O ——s3 | —— s3
O —— s2 | —— s2
O —— s1| —T— st
oK P P
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Slégio siystuvo su 4-20 mA iSéjimu prijungimas ECL 310 -
V d.c.: slégio siystuvas maitinamas 12-24 V nuol. srove. 25
20 OL —— st0 £
. . . . . 21 QL —— so ECL 210 &&
4-20 mA signalas konvertuojamas j 2-10 V signalg naudojant 500 2ol 1| I—=
omy (0,5 W) rezistoriy. 2 of 41— s | 1 &
24 QL — s6 —— S6
25 QL —— s5 —— S5
26 O —— s4 —T— sS4
27 OL —+—s3 | —T— s3
28 OL —1— s2| T =2
29 O —1— s1 | —T— st
30 Of g g

§

Laido skerspjavis prijungiant jutiklius. Min. 0.4 mm?.

Bendras kabelio ilgis: Maks. 200 m (visiems jutikliams, jskaitant vidine
ECL 485 rysio magistrale)

Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo
elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.8 Elektriniai sujungimai, ECA 30/ 31

ECL ECA 30/31 |Aprasas Tipas o
gnybtas |gnybtas (rekomen- ECA30/31 4B
dacija) R ECL210/310 £§
) o 5ot "
30 4 .. 1 26 Qf—— s4
3 ] Susuktoji pora 2 x 27 of— s
2 5 susuktosios 28 g 1 :
. 29 (——
Susuktoji pora poros laidas 30 O—=C
33 3 31 12V (8
32 o3
4 I3orinis kambario ESM-10 33 Of—A—
5 temperatros jutiklis* % O EF
35 O 3
36 Q - 18.Gnd |=
Y T

* Prijungus iSorinj kambario temperattros jutiklj, ECA 30 / 31
reikia jjungti i$ naujo.

Rysj su ECA 30/ 31 reikia nustatyti ,ECL Comfort” reguliatoriaus

parinktyje ,ECA adr USRS ECL 210/310

AN
25 —— S5
26

27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

[

kN
Danfoss
87H1264.11

Atitinkamai reikia nustatyti ir ECA 30/ 31.

Nustacius taikyma, ECA 30/ 31 parengiamas per 2-5 min. ECA 30/
31 rodoma eigos juosta.

POV
<

|
é

ECA 30/ 31
L
QOO
12345

§

Jeigu esamas taikymas naudojamas dviejuose Sildymo kontaruose,
ECA 30/ 31 galima prijungti prie kiekvieno kontdro. Elektriniai
prijungimai atliekami lygiagreciai.

§

Prie ECL Comfort 310 reguliatoriaus arba prie valdanciojo—pavaldinio
sistemos ECL Comfort 310 reguliatoriy galima prijungti maks. 2 ECA
30/31.

N

ECA 30/ 31 nustatymo procediros: Zr. skyriy ,)vairds"”.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

ECA informacijos pranesimas:
,Taikymui batinas naujesnis ECA":

ECA programiné jranga neatitinka jasy ECL Comfort reguliatoriaus
programinés jrangos. Kreipkités j ,Danfoss” pardavéja.

§

| kai kuriuos taikymus nejtrauktos funkcijos, susijusios su esama
patalpos temperatdra. Prijungtas ECA 30 / 31 veiks tik kaip nuotolinis
valdiklis.

§

Bendras kabelio ilgis: Maks. 200 m (visiems jutikliams, jskaitant vidine
ECL 485 rysio magistrale)

Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo
elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).

2.5.9 Elektriniai sujungimai, valdanciojo / pavaldinio sistemos

Valdanciojo / pavaldinio reguliatoriy sistemose naudojant vidine o o
ECL 485 rysio magistrale (2 x susuktyjy pory laidas) reguliatoriy 2% Of— s2 28 Of—— s2 | 45
galima naudoti kaip valdantjjj. 29 Qf—— s 20 Of—— st | 2
, 30 Of—=C1. ((i,?)) 30 Of—=C1.
ECL 485 ry3io magistralé nesuderinama ECL Comfort 110, 200, 300 | 31 O S ey Y SF Pl
ir 301 su ECL magistrale! ;i g a8 Y 2§ g A ¥
34 O 7i 2 ‘ ‘ 34 O 72 ]
Gybtas |Aprasymas Tipas 5 ;53 g |se Jé ;Z g; i@ié
(rekomen- SR R
d ac'la) H L,xx_x_\',x;x_x;_f: ———
30 Bendras gnybtas — - — - — - 000000
31* | +12V* ECL 485 rysio magistralé 2x
- — susuktosios
32 B, ECL 485 rysio magistralé poros laidas
33 A, ECL 485 rysio magistralé
* Tik ECA 30/ 31 ir valdanciojo / pavaldinio rysiui

§

Bendras kabelio ilgis: Maks. 200 m (visiems jutikliams, jskaitant vidine
ECL 485 rysio magistrale)

Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo
elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.5.10 Elektriniai sujungimai, rysys

Elektriniai sujungimai, ,Modbus” o

ECL 210/310 =
ECL Comfort 210: Negalvanizuotos izoliuotos Modbus jungtys ;’Q\Q 7X ;E
ECL Comfort 310: Galvanizuotos izoliuotos Modbus jungtys 30 Of

31 Qf_[H2Vv

32 Of—8—

33 O(—A—

34 Of—E—1¢

35 Of—A—|3

36 Q S.Gnd |=

SV

Elektriniai sujungimai, ,M-bus” ECL 310 2
tik (ECL Comfort 310 ir 310 B) 29 Of—— st | 8&

30 O(—=1_

31 Q1Y

32 Of——

33 O(—HA—

34 O{8—

35 Q&

36 ®(7SGnd

37 O }g

38O 2
M-bus jung¢iy pavyzdys ECL 310 I

29 O(—— st | £z

tik (ECL Comfort 310 ir 310 B) 30
31
32
33
34
35
36
37
38

DD Q
|
‘m
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.6 ECL taikymo rakto jstatymas

2.6.1 ECL taikymo rakto jstatymas

| ECL taikymo rakta jtraukta

« taikymai ir jy potipiai,

87H1073.11

Danfoss

+  $iuo metu galimos kalbos,

« gamintojo nustatymai: pvz., grafikai, norimy temperatary,
apribojimy reikSmés ir t. t. Gamintojo nustatymus visuomet
galima atkurti.

+ atmintis, skirta vartotojo nustatymams: specialiesiems
vartotojo / sistemos nustatymams.

Jjungus reguliatoriy gali bati tokios situacijos:

1. Naujas i$ gamyklos gautas reguliatorius, ECL taikymo raktas
nejstatytas.

2. Reguliatorius jau vykdo taikyma. ECL taikymo raktas jstatytas,
taciau taikyma reikia keisti.

3. Norint konfigruoti kita reguliatoriy, reikalinga reguliatoriaus

nustatymy kopija.

Danfoss
87H1074.11

Vartotojo nustatymai, pavyzdziui, gali bati norima kambario
temperatdra, norima KV temperatura, grafikai, Silumos kreivé,
apribojimy reikSmeés ir t. t.

Sistemos nustatymai, pavyzdziui, gali bati rysio nustatymas, ekrano
ryskumas ir t. t.
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Dacifold

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

§

Automatinis reguliatoriaus programinés jrangos atnaujinimas:

|kiSus rakta, reguliatoriaus programiné jranga atnaujinama
automatiskai (kaip ir 1.11 versijos reguliatoriaus). Atnaujinant
programine jranga, rodomi Sie paveiksléliai:

X

I

Eigos juosta

Atnaujinimo metu:

- Neistraukite rakto (KEY).
Jeigu rakta istrauksite pries pasirodant smélio laikrodziui, turésite
pradéti i$ naujo.

+ Neisjunkite maitinimo
Jeigu maitinimas nutraukiamas, kai rodomas smélio laikrodis,
reguliatorius neveiks.

§

Raktas jstatytas / nejstatytas, apraSymas:

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija senesné nei 1.36:

ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

Jjunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; 20 minuciy nustatymus galima keisti.

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija 1.36 ir naujesné:

~  ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

Jjunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; nustatymy negalima keisti.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK



DEN-SMT/DK

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310,

taikymas A266

Dacifold

Taikymo raktas: 1 atvejis

Naujas i$ gamyklos gautas reguliatorius, ECL taikymo raktas
nejstatytas.

Rodoma ECL taikymo rakto jstatymo animacija. |statykite ECL
taikymo rakta.

Rodomas taikymo rakto pavadinimas ir versija (pavyzdyje: A266
Ver. 1.03).

Jei ECL taikymo raktas reguliatoriui netinka, rodomas kryzmai
perbraukto ECL taikymo rakto simbolis.

Veiksmas: Paskirtis: Pavyzdziai:
@ Pasirinkite kalbg
@ Patvirtinkite
@ Pasirinkite taikyma
@ Yes’, jei norite patvirtinti
Nustatykite ,Laikas ir data”
Norédami pasirinkti ir keisti ,Valandas®,
@ »Minutes’, ,Data”, ,Ménesj" ir ,Metus”,
pasukite ir paspauskite reguliavimo
mygtuka.
Pasirinkite ,Kitas”
@ Yes”, jei norite patvirtinti
@ Eikite j ,Aut. vasaros laik”
@ Easwmkﬂe, ar ,Aut. vasaros laik! YES arba NO
jungti, ar ne

* Aut. vasaros laik.” - tai automatinis vasaros ir ziemos laiko
perjungimas.

Atsizvelgiant j ECL taikymo rakto turinj, atliekama A arba B
procedira:

A

ECL taikymo rakte saugomi gamintojo nustatymai:
Reguliatorius skaito / perduoda duomenis i$ ECL taikymo rakto
j ECL reguliatoriy.

Taikymas jdiegiamas, reguliatorius perkraunamas ir paleidziamas.

B
ECL taikymo rakte saugomi pakeisti sistemos nustatymai::
Kelis kartus paspauskite reguliavimo mygtuka.

NO: I$ ECL taikymo rakto j reguliatoriy bus nukopijuoti tik
gamintojo nustatymai.

YES*: ] reguliatoriy bus nukopijuoti specialds sistemos
nustatymai (besiskiriantys nuo gamintojo nustatymuy).

Jei rakte yra vartotojo nustatymy:
Kelis kartus paspauskite reguliavimo mygtuka.

NO: I$ ECL taikymo rakto j reguliatoriy bus nukopijuoti tik
gamintojo nustatymai.

YES*: ] reguliatoriy bus nukopijuoti specialis vartotojo
nustatymai (besiskiriantys nuo gamintojo nustatymu).

* Jei YES pasirinkti negalima, ECL taikymo rakte jokiy specialiy
nustatymy néra.

Pasirinkite ,Pradéti kopijavima” ir patvirtinkite pasirinkdami ,Yes".

VIKT.X2.21
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

Taikymo raktas: 2 atvejis

Reguliatorius jau vykdo taikyma. ECL taikymo raktas jstatytas,
taciau taikyma reikia keisti.

Norint pakeisti kitu ECL taikymo rakte esanciu taikymu,

reguliatoriuje esama taikyma reikia istrinti (panaikinti).

Atminkite, kad taikymo raktas turi bati jstatytas.

Veiksmas:
o
n
o
"
o
"
o)
n

©

g

Paskirtis:

Nurode bet kurj kontirg pasirinkite
+~MENU”

Patvirtinkite

VirSutiniame desSiniajame ekrano
kampe pasirinkite kontaro parinkéja

Patvirtinkite

Pasirinkite bendruosius reguliatoriaus
nustatymus

Patvirtinkite
Pasirinkite ,Rakto funkcijos”
Patvirtinkite

Pasirinkite ,IStrinti taikyma”

Yes’, jei norite patvirtinti

Pavyzdziai:

MENU

Reguliatorius perkraunamas ir parengiamas konfigaruoti.

Atlikite 1 atveju aprasyta proceddra.

Danfoss District Energy

VIKT.X2.21

Pradzion 0=

Iéjirny apzvalga

Registravimaz

IE. perreguliavirnas
B Rakto funk.cijos

Sisterna

F.akto funk.cijos =

Maujas baikoyrmas:

I IEbrinki baikoyrng

MEMLU 0=

Fakta funkciios: I

B Maujas taikyrnas
Taikyrnaz
Mustabyta garnyklos
Kaopijuati
Rakto apZvalga

F.akto funk.cijos =

Maujas baikoyrmas:

Titrinki kaikwrng
Trinki

Mo
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Taikymo raktas: 3 atvejis

Norint konfigiruoti kita reguliatoriy, reikalinga reguliatoriaus
nustatymy kopija.

Si funkcija naudojama

specialiesiems vartotojo ir sistemos nustatymams jrasyti
(sukurti atsargine kopija),

+ jei naudojant tokj patj taikyma reikia konfiglruoti kita tokio
paties tipo (210 arba 310) ECL Comfort reguliatoriy, taciau
vartotojo / sistemos nustatymai skiriasi nuo gamintojo

nustatymuy. Pradzion =]
Kaip kopijuoti j kita ECL Comfort reguliatoriy: MEMLI:
Veiksmas: Paskirtis: Pavyzdziai: Fegistrawvimas
O  Pasirinkite ,MENU" MENU I3, perreguliavimas
B Fakto funkcijos
@ Patvirtinkite .
Sisterna
N Virdutiniame desiniajame ekrano
O kampe pasirinkite kontaro parinkéja
@ Patvirtinkite
@ Pasirinkite bendruosius reguliatoriaus D@ MEMNU
Patvirtinkit . .
@ atvirtinidte Maujas taikymas
@ Eikite j ,Rakto funkcijos” Taikwmas
@ Patvirtinkite Mustatyta garmyhlos
P} Eopijucti

@ Pasirinkite ,Kopijuoti”

@ Patvirtinkite

Rakto apzvalga

Pasirinkite ,Eiti " Falto funkcijgg Iz
@ Bus rodoma ECL arba KEY. Pasirinkite o T —.

ECL arba KEY KEY LOpIUaln

Norédami pasirinkti kopijavimo kryptj, Eiti | kEEY
@ kelis kartus paspauskite reguliavimo Sistarnas muskat vES

mygtuka ) '

o . *% Wartatojo nust, M

@ Pasirinkite ,Sistemos nustat.” arba . .

,Vartotojo nust.” NO arba VES Pradéti kaopijaving

Kelis kartus paspauskite reguliavimo
@ mygtuka ir lauke ,Kopijuoti”
pasirinkite ,Yes” arba ,No”. Norédami

patvirtinti, paspauskite. Fakto |:I_II'||-'l.CijEIE o=
@ Pasirinkite ,Pradeéti kopijavima” K opijuoti:

Taikymo rakte arba reguliatoriuje
@ atnaujinami specialieji sistemos arba
vartotojo nustatymai.

ECL: Duomenys kopijuojami i$ taikymo rakto j ECL
reguliatoriy.

KEY: Duomenys kopijuojami i$ ECL reguliatoriaus j taikymo
rakta.

*%

NO: ECL reguliatoriaus nustatymai j taikymo rakta arba ECL
Comfort reguliatoriy nekopijuojami.

YES: | taikymo rakta arba ECL Comfort reguliatoriy bus

nukopijuoti specialieji nustatymai (besiskiriantys nuo
gamintojo nustatymuy). Jei YES pasirinkti negalima,
kopijuotiny specialiyjy nustatymy néra.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.6.2 ECL taikymo raktas, duomeny kopijavimas

Bendrieji principai
Prijungtame ir veikian¢iame reguliatoriuje galite tikrinti ir reguliuoti ﬁq
visus arba kai kuriuos bendruosius nustatymus. Naujus nustatymus

galima issaugoti rakte. Gamintojo nustatymus visuomet galima atkurti.

Kaip naujinti ECL taikymo rakta pakeitus nustatymus?
Visus naujus nustatymus galima saugoti ECL taikymo rakte. @q

Kaip reguliatoriuje i$saugoti gamintojo nustatymus i$ taikymo
rakto? Naujus keitimus pasizymeékite lenteléje ,Nustatymy apzvalga®.
Perskaitykite skyriy apie taikymo rakta, 1 atvejis: Naujas i$ gamyklos

gautas reguliatorius, ECL taikymo raktas nejstatytas.
Neisimkite ECL taikymo rakto kopijavimo metu. Galite sugadinti ECL
taikymo rakte esancius duomenis!

Kaip rakte iSsaugoti reguliatoriuje esancius asmeninius
nustatymus?

Perskaitykite skyriy apie taikymo rakta, 3 atvejis: Norint
konfigaruoti kitg reguliatoriy, reikalinga reguliatoriaus nustatymy

kopija. éq

Svarbiausia, kad ECL taikymo raktas visuomet baty reguliatoriuje. Galima kopijuoti nustatymus i$ vieno ECL Comfort reguliatoriaus j kitg
Jei raktas iéimamas, nustatymy keisti negalima. reguliatoriy, jei abu reguliatoriai yra tos pacios serijos (210 arba 310).

§

Raktas jstatytas / nejstatytas, aprasymas:

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija senesné nei 1.36:

ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

Jjunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; 20 minuciy nustatymus galima keisti.

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija 1.36 ir naujesné:

ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

ljunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; nustatymy negalima keisti.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.7 Kontrolinis sarasas

Sy

DO doodobdogdd

Ar ECL Comfort paruostas darbui?

Patikrinkite, ar maitinimo jtampos laidai teisingai prijungti prie gnybty 9 (fazé) ir 10 (neutralé).

Patikrinkite, ar visi reikalingi reguliuojami komponentai (pavara, siurblys ir kt.) prijungti prie teisingy gnybty.
Patikrinkite, ar visi jutikliai / signalai prijungti prie teisingy gnybty (Zr. ,Elektriniai prijungimai*).

Pritvirtinkite reguliatoriy ir jjunkite maitinima.

Ar jstatytas ECL taikymo raktas? (zr. ,Taikymo rakto jstatymas”).

Ar pasirinkta tinkama kalba? (zr. ,Kalba” skyriuje ,Bendrieji reguliatoriaus nustatymai”).

Ar teisingai nustatytas laikas ir data? (zr. ,Laikas ir data” skyriuje ,Bendrieji reguliatoriaus nustatymai”).

Ar pasirinktas tinkamas taikymas? (zr. ,Sistemos tipo identifikavimas®).

Patikrinkite, ar nustatyti visi reguliatoriaus nustatymai (zr. ,Nustatymy apZzvalga”) arba gamintojo nustatymai atitinka
jusy reikalavimus.

Pasirinkite rankinio darbo rezima (Zr. ,Rankinis valdymas”). Patikrinkite, ar veikiant rankinio darbo rezimu voztuvai
atsidaro ir uzsidaro, o visi reikalingi kontroliuojami komponentai (siurbliai ir kiti) jsijungia ir iSsijungia.

Patikrinkite, ar ekrane rodomos temperaturos / signalai atitinka faktiskai prijungtus komponentus.

Baige rankinio darbo patikra, pasirinkite reguliatoriaus rezima (grafiko, komforto, taupymo arba apsaugos nuo uzsalimo).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

2.8 NarsSymas, ECL taikymo raktas A266

NarSymas, A266.1, 1 ir 2 kontarai

Pradzia 1 kontdras, Sildymas 2 kontaras, KV
ID Veikimas ID Veikimas

MENU

Grafikas Pasirenkama Pasirenkama

Nustatymas Srauto temperatira Sildymo kreive
11178 Temp maks. 12178 Temp maks.
11177 Temp min. 12177 Temp min.

Vidaus riba 11015 Adaptacijos laikas

11182 Stiprinimas maks.
11183 Stiprinimas min.

Grazinimo riba 12030 Riba
11031 T lauko auksta X1

11032 Zema riba Y1
11033 T lauko Zema X2
11034 Auksta riba Y2

11035 Stiprinimas maks. 12035 Stiprinimas maks.
11036 Stiprinimas min. 12036 Stiprinimas min.
11037 Adaptacijos laikas 12037 Adaptacijos laikas
11085 Pirmumas 12085 Pirmumas

11029 KV, graz. T riba

Srauto / galios riba Esama Esama
Riba 12111 Riba
11119 T lauko auksta X1
11117 Zemariba Y1
11118 T lauko Zema X2
11116 Auksta riba Y2

11112 Adaptacijos laikas 12112 Adaptacijos laikas

11113 Filtro konstanta 12113 Filtro konstanta

11109 léjimo tipas 12109 |éjimo tipas

11115 Vienetai 12115 Vienetai

11114 Impulsas 12114 Impulsas
Optimizavimas 11011 Auto taupymas

11012 Spartinimas
11013 Létinimas

11014 Optimizacija
11026 Prieslaikis stabd.
11020 Pagal

11021 Pilnas stabdymas
11179 Atjungimas

11043 Lygiagr. veikimas
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.1, 1 ir 2 kontarai, tesinys

Pradzia 1 kontiiras, Sildymas 2 konturas, KV
MENU ID Veikimas ID Veikimas
Nustatymas Valdymo parametrai 12173 Auto derinimas
11174 Pavaros apsauga 12174 Pavaros apsauga
11184 Xp 12184 Xp
11185 Tn 12185 Tn
11186 M veikimo 12186 M veikimo
11187 Nz 12187 Nz
11189 Min veikimo laik. 12189 Min veikimo laik.
11024 Pavara 12024 Pavara
Taikymas 11010 ECA adr.
11017 Poreikio paklaida
11050 P poreikis
11500 Siysti norima T 12500 Siystinorima T
11022 P manksta 12022 P manksta
11023 M manksta 12023 M manksta
11052 KV pirmumas
11077 P uzsalimo T 12077 P uzsalimo T
11078 P Sildymo T 12078 P Sildymo T
11040 P prailgintas veik. 12040 P prailgintas veik.
11093 Uzsalimo aps. T 12093 Uzsalimo aps. T
11141 ISorinis jéjimas 12141 ISorinis jéjimas
11142 ISorinis rez. 12142 ISorinis rez.
Sildymo atjungimas 11393 Vasara start diena
11392 Vasara start mén.
11179 Atjungimas
11395 Vasara filtras
11397 Ziema start diena
11396 Ziema start mén.
11398 Ziema igjungti
11399 Ziema filtras
Antibakterinis Diena
Pradzios laikas
Trukme
Norima T
Atostogos Pasirenkama Pasirenkama
Aliarmas Temp. kontrolé 11147 VirSutinis skirt. 12147 VirSutinis skirt.
11148 Apatinis skirt. 12148 Apatinis skirt.
11149 Delsimas 12149 Delsimas
11150 Maziausia temp. 12150 Maziausia temp.
Aliarmy apzvalga Pasirenkama Pasirenkama

DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.1, 1 ir 2 kontirai, tesinys

Pradzia
MENU

|takos apziara

T srauto norima

1 kontiras, Sildymas

2 kontaras, KV

Veikimas

Veikimas

Grazinimo ribojimas
Vidaus ribojimas
Lygiagr. pirmumas
Srauto / galios riba
Atostogos

ISorinis perreg.

ECA perreg.
Spartinimas
Létinimas
Pavaldinys, poreikis
Sildymo atjungimas
KV pirmumas
SCADA paklaida

Grazinimo ribojimas

Srauto / galios riba
Atostogos
ISorinis perreg.

Antibakterinis

SCADA paklaida
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

NarSymas, A266.1, bendrieji reguliatoriaus nustatymai

Pradzia |prasti reguliatoriaus nustatymai

MENU
Laikas ir data

Veikimas

Pasirenkama

Atostogos

Pasirenkama

léjimy apzvalga

T lauko

T lauko sukauptoji
T vidaus

T tiekiamo srauto

T srauto KV

T grazinama i$ Sild

T grazin. KV

Registravimas
(jutikliai)

T lauko

Vidaus T ir norima
Srauto T ir norima
KV srauto T ir nor.
T grazinimo ir riba

KV graz. Tirriba

Registras Siandien

Registras vakar
Registras 2 dienos

Registras 4 dienos

IS. perreguliavimas

M1
P1
M2
P2
Al

Rakto funkcijos

Naujas taikymas

IStrinti taikyma

Taikymas

Nust. gamyklos

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Eiti j gamyklinius

Kopijuoti

l

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Pradéti kopijavima

Rakto apZvalga

DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.1, ,|prasti reguliatoriaus nustatymai” tesinys

Pradzia
MENU
Sistema

ECL versija

Iprasti reguliatoriaus nustatymai

Veikimas

Kodas
|rangos ver.
Programa
Serija

Pagaminimo data

Plétimas

Ethernet (tik ECL Comfort 310)

Adreso tipas

Serverio konf. (tik. ECL Comfort 310)

Jjungti serverj
Serviso busena

Serverio pav.

M-bus konfig. (tik ECL Comfort 310)

5998
6000

Komanda
M-bus adr.

Energijos matuokliai
(tik ECL Comfort 310)

Energijos sk. 1...5

Pirminé j&jimy apzvalga

S1-S8 (ECL Comfort 210)
S1-S10 (ECL Comfort 310)
S1-5S18 (ECL Comfort 310 su ECA 32)

Aliarmas 32: Tjutiklio defektas

Ekranas 60058 Pasvietimas
60059 Kontrastas

Ry3ys 38 Modbus Adr
2048 ECL 485 addr.

Kalba 2050 Kalba
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Dacifold

NarSymas, A266.2, 1 ir 2 kontarai

Pradzia 1 kontiiras, Sildymas 2 kontiras, KV
ID Veikimas ID Veikimas
MENU
Grafikas Pasirenkama Pasirenkama
Nustatymas Srauto temperatira Sildymo kreivé
11178 Temp maks. 12178 Temp maks.
11177 Temp min. 12177 Temp min.
Vidaus riba 11015 Adaptacijos laikas
11182 Stiprinimas maks.
11183 Stiprinimas min.
Grazinimo riba 12030 Riba
11031 T lauko auksta X1
11032 Zema riba Y1
11033 T lauko Zema X2
11034 Auksta riba Y2
11035 Stiprinimas maks. 12035 Stiprinimas maks.
11036 Stiprinimas min. 12036 Stiprinimas min.
11037 Adaptacijos laikas 12037 Adaptacijos laikas
11085 Pirmumas 12085 Pirmumas
11029 KV, graz. T riba
Srauto / galios riba Esama Esama
Riba 12111 Riba
11119 T lauko auksta X1
11117 Zema riba Y1
11118 T lauko Zzema X2
11116 Auksta riba Y2
11112 Adaptacijos laikas 12112 Adaptacijos laikas
11113 Filtro konstanta 12113 Filtro konstanta
11109 Jéjimo tipas 12109 |éjimo tipas
11115 Vienetai 12115 Vienetai
11114 Impulsas 12114 Impulsas
Optimizavimas 11011 Auto taupymas
11012 Spartinimas
11013 Létinimas
11014 Optimizacija
11026 Prieslaikis stabd.
11020 Pagal
11021 Pilnas stabdymas
11179 Atjungimas
11043 Lygiagr. veikimas
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

NarSymas, A266.2, 1 ir 2 kontirai, tesinys

Pradzia 1 kontiras, Sildymas 2 kontaras, KV
MENU ID Veikimas ID Veikimas
Nustatymas Valdymo parametrai 12173 Auto derinimas
11174 Pavaros apsauga 12174 Pavaros apsauga
11184 Xp Xp esama
11185 Tn 12185 Tn
11186 M veikimo 12186 M veikimo
11187 Nz 12187 Nz

12097 Tiekimo T (bud.)
12096 Tn (budéjimo)

12094 Atidarymo laikas
12095 Uzdarymo laikas

11189 Min veikimo laik. 12189 Min veikimo laik.
11024 Pavara 12024 Pavara
Taikymas 11010 ECA adr.

11017 Poreikio paklaida
11050 P poreikis

11500 Siysti norima T 12500 Siystinorima T
11022 P manksta 12022 P manksta
11023 M manksta 12023 M manksta
11052 KV pirmumas
11077 P uzsalimo T 12077 P uzsalimo T
11078 P Sildymo T 12078 P Sildymo T
11040 P prailgintas veik. 12040 P prailgintas veik.
11093 Uzsalimo aps. T 12093 Uz3alimo aps. T
11141 ISorinis jéjimas 12141 ISorinis j&jimas
11142 ISorinis rez. 12142 ISorinis rez.
Sildymo atjungimas 11393 Vasara start diena

11392 Vasara start meén.
11179 Atjungimas
11395 Vasara filtras
11397 Ziema start diena
11396 Ziema start meén.
11398  Ziema isjungti
11399 Ziema filtras

Antibakterinis Diena

Pradzios laikas
Trukmé

Norima T

Atostogos Pasirenkama Pasirenkama

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.2, 1 ir 2 kontirai, tesinys

Vidaus ribojimas
Lygiagr. pirmumas
Srauto / galios riba
Atostogos

ISorinis perreg.
ECA perreg.
Spartinimas
Létinimas
Pavaldinys, poreikis
Sildymo atjungimas
KV pirmumas

SCADA paklaida

Pradzia 1 kontiras, Sildymas 2 kontaras, KV
MENU ID Veikimas ID Veikimas
Aliarmas Temp. kontrolé 11147 Virsutinis skirt. 12147 VirSutinis skirt.
11148 Apatinis skirt. 12148 Apatinis skirt.
11149 Delsimas 12149 Delsimas
11150 Maziausia temp. 12150 Maziausia temp.
Maks. temperatara 11079 Maksimali srauto T
11080 Delsimas
Aliarmy apzvalga Pasirenkama Pasirenkama
|takos apziiira T srauto norima Grazinimo ribojimas Grazinimo ribojimas

Srauto / galios riba
Atostogos
ISorinis perreg.

Antibakterinis

SCADA paklaida

DEN-SMT/DK

VIKT.X2.21

Danfoss District Energy




Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

NarSymas, A266.2, bendrieji reguliatoriaus nustatymai

Pradzia
MENU
Laikas ir data

|prasti reguliatoriaus nustatymai

Veikimas

Pasirenkama

Atostogos

Pasirenkama

léjimy apzvalga

T lauko

T lauko sukauptoji
T vidaus

T tiekiamo srauto
T srauto KV
Grazinama T

T tiekiama tinkly

Srauto jungiklis

Registravimas T lauko

(jutikliai)
Vidaus T ir norima
Srauto ir norima
KV srauto ir norima
T grazinimo ir riba
KV graz. Tir riba
T tiekiama tinkly

Registras Siandien

Registras vakar
Registras 2 dienos

Registras 4 dienos

IS. perreguliavimas

M1
P1
M2
P2
Al

Rakto funkcijos  Naujas taikymas

I8trinti taikyma

Taikymas

Nust. gamyklos

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Eiti j gamyklinius

Kopijuoti

l

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Pradéti kopijavima

Rakto apzvalga

Danfoss District Energy
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.2, ,|prasti reguliatoriaus nustatymai” tesinys

Pradzia |prasti reguliatoriaus nustatymai
MENU ID Veikimas
Sistema ECL versija Kodas
Jrangos ver.
Programa
Serija
Pagaminimo data
Plétimas
Ethernet (tik ECL Comfort 310) Adreso tipas
Serverio konf. (tik. ECL Comfort 310) Jjungti serverj
Serviso bisena
Serverio pav.
M-bus konfig. (tik ECL Comfort 310) 5998 Komanda
6000 M-bus adr.
Energijos matuokliai Energijos sk. 1...5
(tik ECL Comfort 310)
Pirminé j&jimy apzvalga S$1-S8 (ECL Comfort 210)
S$1-S10 (ECL Comfort 310)
S$1-S18 (ECL Comfort 310 su ECA 32)
Aliarmas 32: Tjutiklio defektas
Ekranas 60058 Pasvietimas
60059 Kontrastas
Ry3ys 38 Modbus Adr
2048 ECL 485 addr.
Kalba 2050 Kalba

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

NarSymas, A266.9, 1 ir 2 kontarai

Pradzia 1 kontiiras, Sildymas 2 kontiras, KV
ID Veikimas ID Veikimas

MENU

Grafikas Pasirenkama Pasirenkama

Nustatymas Srauto temperatura Sildymo kreiveé
11178 Temp maks. 12178 Temp maks.
11177 Temp min. 12177 Temp min.

Grazinimo riba 12030 Riba

11031 T lauko auksta X1
11032 Zema riba Y1
11033 T lauko zema X2
11034 Auksta riba Y2

11035 Stiprinimas maks. 12035 Stiprinimas maks.
11036 Stiprinimas min. 12036 Stiprinimas min.
11037 Adaptacijos laikas 12037 Adaptacijos laikas

11085 Pirmumas
11029 KV, graz. T riba

Srauto / galios riba Esama Esama
Riba 12111 Riba
11119 T lauko auksta X1
11117 Zemariba Y1
11118 T lauko Zema X2
11116 Auksta riba Y2

11112 Adaptacijos laikas 12112 Adaptacijos laikas

11113 Filtro konstanta 12113 Filtro konstanta

11109 |éjimo tipas 12109 |éjimo tipas

11115 Vienetai 12115 Vienetai
Optimizavimas 11011 Auto taupymas

11012 Spartinimas
11013 Létinimas

11014 Optimizacija
11026 Prieslaikis stabd.
11021 Pilnas stabdymas

11179 Atjungimas

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.9, 1 ir 2 kontirai, tesinys

Pradzia 1 kontiiras, Sildymas 2 kontiras, KV
MENU ID Veikimas ID Veikimas
Nustatymas Valdymo 12173 Auto derinimas
parametrai 11174 Pavaros apsauga 12174 Pavaros apsauga
11184 Xp 12184 Xp
11185 Tn 12185 Tn
11186 M veikimo 12186 M veikimo
11187 Nz 12187 Nz
11189 Min veikimo laik. 12189 Min veikimo laik.
11024 Pavara 12024 Pavara
Taikymas 11017 Poreikio paklaida
11050 P poreikis
11500 Siysti norimg T 12500 Siystinorimg T
11022 P manksta 12022 P manksta
11023 M manksta 12023 M manksta
11052 KV pirmumas
11077 P uzsalimo T 12077 P uzsalimo T
11078 P Sildymo T 12078 P Sildymo T
11040 P prailgintas veik. 12040 P prailgintas veik.
11093 Uzsalimo aps. T 12093 Uzsalimo aps. T
11141 ISorinis jéjimas 12141 ISorinis j&jimas
11142 ISorinis rez. 12142 ISorinis rez.
Sildymo atjungimas | 11393 Vasara start diena
11392 Vasara start meén.
11179 Atjungimas
11395 Vasara filtras
11397 Ziema start diena
11396 Ziema start men.
11398 Ziema igjungti
11399 Ziema filtras
Aliarmas Slégis 11614 Aliarmas aukstas
11615 Aliarmas zemas
11617 Aliarmo laukimas
11607 Zemas X
11608 Aukstas X
11609 Zemas Y
11610 Aukstas Y
Skaitmeninis 11636 Aliarmo verté
11637 Aliarmo laukimas
Maks. temperatara | 11079 Maksimali srauto T
11080 Delsimas
Aliarmy apzvalga Pasirenkama

DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.9, 1 ir 2 kontirai, tesinys

Pradzia
MENU

|takos apziara

T srauto norima

1 kontiras, Sildymas

2 kontaras, KV

Veikimas

Veikimas

Grazinimo ribojimas
Srauto / galios riba
I1Sorinis perreg.
Spartinimas
Létinimas
Pavaldinys, poreikis
Sildymo atjungimas
KV pirmumas
SCADA paklaida

Grazinimo ribojimas
Srauto / galios riba

ISorinis perreg.

SCADA paklaida

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

NarSymas, A266.9, bendrieji reguliatoriaus nustatymai

Pradzia |prasti reguliatoriaus nustatymai

MENU
Laikas ir data

Veikimas

Pasirenkama

léjimy apzvalga

T lauko

T lauko sukauptoji
T grazinama i$ Sild
T tiekiamo srauto
T srauto KV

T grazinama j ST
T grazin. KV
Slégis

Skaitmeninis

Registravimas
(jutikliai)

Srauto ir norima

Sildymo grjzt.

KV srauto ir norima
KV grazinama

T lauko

Sildymo slégis

Registras Siandien

Registras vakar
Registras 2 dienos

Registras 4 dienos

IS. perreguliavimas

M1
P1
M2
P2
Al

Rakto funkcijos

Naujas taikymas

IStrinti taikyma

Taikymas

Nust. gamyklos

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Eiti j gamyklinius

Kopijuoti

!

Sistemos nustat.
Vartotojo nust.

Pradéti kopijavima

Rakto apzvalga

DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Dacifold

NarSymas, A266.9, ,|prasti reguliatoriaus nustatymai” tesinys

Pradzia
MENU
Sistema

ECL versija

Iprasti reguliatoriaus nustatymai

Veikimas

Kodas
|rangos ver.
Programa
Serija

Pagaminimo data

Plétimas

Ethernet (tik ECL Comfort 310)

Adreso tipas

Serverio konf. (tik. ECL Comfort 310)

Jjungti serverj
Serviso busena

Serverio pav.

M-bus konfig. (tik ECL Comfort 310)

5998
6000

Komanda
M-bus adr.

Energijos matuokliai
(tik ECL Comfort 310)

Energijos sk. 1...5

Pirminé j&jimy apzvalga

S1-S8 (ECL Comfort 210)
S1-S10 (ECL Comfort 310)
S1-5S18 (ECL Comfort 310 su ECA 32)

Aliarmas 32: Tjutiklio defektas

Ekranas 60058 Pasvietimas
60059 Kontrastas

Ry3ys 38 Modbus Adr
2048 ECL 485 addr.

Kalba 2050 Kalba
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

__ 3.0 Naudojimas kasdien

3.1 NarSymas

Reguliatoriaus meniu galite narsyti reguliavimo mygtuka
pasukdami j kaire arba j desine iki norimos padéties (‘0.

Reguliavimo mygtuke jmontuotas greitintuvas. Kuo greiciau
sukate reguliavimo mygtuka, tuo greiciau pasiekiamos bet kokio
nustatymy intervalo ribos.

Padéties indikatorius ekrane (») visuomet rodys, kurioje meniu
vietoje esate.

Norédamiﬁatvirtinti pasirinkimus, paspauskite reguliavimo
mygtuka (%).

Dviejy kontary sistemos ekrano pavyzdziai: Vienas Sildymo

kontdras (m) ir vienas karsto vandens buitinéms reikméms (KV)

kontaras (=). JUsy sistema gali bati kitokia nei pavyzdziuose. Sildymo kontaras (TL): KV kontaras (=);
m1 =2
AN
-0t @
A 503 % ﬂ :'j
24.5 Ill b 20770 [Eof'c
1] Iz kL
MEMLI a--- MEMLI L

Kai kurie visam reguliatoriui taikomi bendrieji nustatymai yra

konkrecioje reguliatoriaus dalyje. Kontaro parinkejas
Norédami jeiti j bendruosius reguliatoriaus nustatymus: Pradzion 0=
MEL:
Veiksmas:  Paskirtis: Pavyzdziai:
@ Nurode bet kurj kontira pasirinkite MENU Laik.as ir data
#»MENU" Atostogos
@ Patvirtinkite I&jirny ap2valga
O\ Virdutiniame desiniajame ekrano Registravimas
kampe pasirinkite kontaro parinkéja IZ, perreguliavimas

@ Patvirtinkite

@ Pasirinkite bendruosius reguliatoriaus D@
nustatymus

@ Patvirtinkite
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

3.2 Reguliatoriaus ekrano supratimas

Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos
funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali
skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekrany.

Parankinio ekrano pasirinkimas

Jusy nuolatos rodomas vaizdas yra tas, kurj pasirinkote kaip
numatytajj. Nuolatos rodomame vaizde galite greitai perzitréti
temperatdras arba vienetus, kuriuos norite kontroliuoti.

Jei reguliavimo mygtukas buvo neaktyvus 20 minuciy, reguliatorius
sugrjs j apzvalgos ekrang, kurj pasirinkote kaip nuolatos rodoma
vaizda.

$ildymo kontaras 111

1 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

esama lauko temperatira, reguliatoriaus rezimas,

esama kambario temperatra, norima kambario temperatara.

2 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

esama lauko temperatira, lauko temperaturos kryptis,
reguliatoriaus rezimas, maks. ir min. lauko temperatira po
vidurnak¢io, norima kambario temperatira.

3 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

data, esama lauko temperatira, reguliatoriaus rezimas, laikas,
norima kambario temperatdra ir Sios dienos veikimo komforto
rezimu grafikas.

4 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

reguliuojamy komponenty bisena, esama srauto temperatira,
(norima srauto temperatra), reguliatoriaus reZzimas, grazinamo
srauto temperatira (apribojimo reiksmé).

Atsizvelgiant j pasirinkta ekrang, Sildymo kontiro apzvalgos
ekrane pateikiama $i informacija:
* esama lauko temperatdra (-0.5)

* reguliatoriaus rezimas (3¥)

* esama kambario temperatira (24.5)

* norima kambario temperatira (20,7 °C)

* lauko temperataros kryptis (7 - \)

* min. ir maks. lauko temperataros nuo vidurnak¢io ()
* data (23.02.2010)

* laikas (7:43)

* Sios dienos komforto rezimo grafikas (0 - 12 - 24)

* kontroliuojamy komponenty basena (M2, P2)

* esama srauto temperatura (49 °C), (norima srauto temperatura
(31)

* grazinamo srauto temperatara (24 °C) (apribojimo temperatira
(50)

Danfoss District Energy

N

Norédami perjungti ekranus: sukite reguliavimo mygtuka, kol
pasieksite ekrano parinkiklj (=---), esantj ekrano apacioje desinéje.
Paspauskite ir pasukite reguliavimo mygtuka, kad pasirinktuméte
nuolatos rodoma vaizda. Paspauskite reguliavimo mygtuka dar karta.

1 apzvalgos ekranas:

mt
0 b %
24.5 @ b 20.77C
MEMLI -

3 apzvalgos ekranas:
23.02.2010 m!
0. (38 =
?: 43 paoc
b

VIKT.X2.21

2 apzvalgos ekranas:

mt
-
AN
-0s (04 %
-0.4 /E\
.5 % 207
MEML p-o—-
4 apzvalgos ekranas:
LY ur
Mz p2
43°C [31) 3k
24°C (50
MEML p---=
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

KV kontiiras =t

1 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

esama KV temperatara, reguliatoriaus rezimas, norima KV
temperatdra ir Sios dienos veikimo komforto rezimu grafikas.

2 apzvalgos ekrane pateikiama informacija:

reguliuojamy komponenty bisena, esama KV temperatdra,
(norima KV temperatura), reguliatoriaus rezimas, gragZinamo srauto
temperatdra (apribojimo reikSmé).

Atsizvelgiant j pasirinkta ekrana, KV kontdro apzvalgos ekrane
pateikiama 3i informacija:

* esama KV temperatara (50.3)

* reguliatoriaus rezimas (3%)

* norima KV temperatira (50 °C)

* Sios dienos komforto rezimo grafikas (0 - 12 - 24)

* reguliuojamy komponenty busena (M1, P1)

* esama KV temperatdra (50 °C), (norima KV temperatra (50)

* grazinamo srauto temperatdra (- - °C) (apribojimo temperatira
(30)

Norimos temperatiiros nustatymas
Atsizvelgiant j pasirinkta konttrg ir rezima, visus kasdienius

nustatymus galima jvesti tiesiogiai (apie susijusius simbolius taip
pat zr. kitg puslapj).

DEN-SMT/DK

§

Svarbu nustatyti norima vidaus temperatira, net jei néra prijungtas
temperataros jutiklis / nuotolinis valdiklis.

§

Temperataros reikSmé ekrane atvaizduojama zZenklais, kurie reiskia,
kad

--"Sis jutiklis neprijungtas.

---" Jutiklio trumpas sujungimas.

VIKT.X2.21

1 apzvalgos ekranas: 2 apzvalgos ekranas:
=t (TR =
M1 P1
i g0t (go) B
50: %!
b o070
i Iz ] -t (30)
MEMU a- MEMHL b=
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Norimos vidaus temperatiiros nustatymas
m1i

Norima vidaus temperatira Sildymo kontaro apzvalgos ekrane

galima lengvai reguliuoti. __.-f“"'\“‘w.__
-0 (38 =

Veiksmas:  Paskirtis: Pavyzdziai: 24 .-""ih“x
R 20,5[C
@ Norima vidaus temperatdra 20.5 -
@ Patvirtinkite MEMUI ===
@ NustatykiEe norimg vidaus 210
temperatira

@ Patvirtinkite

Siame apzvalgos ekrane rodoma lauko temperatira, esama
kambario temperatlra bei norima kambario temperatira.

Pavyzdyje pavaizduotas komforto rezimo ekranas. Jei norite keisti
norima kambario temperatira veikiant taupymo rezimu, pasirinkite
rezimo parinkéja, tada — taupymo rezima.

§

Svarbu nustatyti norima vidaus temperatira, net jei néra prijungtas
temperataros jutiklis / nuotolinis valdiklis.

Norimos KV temperatiros nustatymas

Norima KV temperatirg galima lengvai reguliuoti KV kontdro

apzvalgos ekranuose. E:'
Veiksmas:  Paskirtis: PavyzdZiai: 5 0'3 ! 3
070
@ Norima KV temperatura 50
1] Iz Y
@ Patvirtinkite B MEML —a--
@ Nustatykite norima KV temperattirg 55

@ Patvirtinkite

Kartu su norimos ir esamos KV temperataros informacija rodomas
sios dienos grafikas.

Ekrano pavyzdyje rodoma, kad reguliatorius veikia komforto
rezimu pagal suplanuota grafika.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Norimos vidaus temperatiros nustatymas, ECA 30 / ECA 31

§

Naudodami perreguliavimo funkcijas ECA 30 / ECA 31 galite laikinai
perreguliuoti reguliatoriuje nustatyta norima vidaus temperattra: 0

PE kA

Norima kambario temperatira galima nustatyti taip pat, kaip ir
reguliatoriuje. Taciau ekrane gali bati kity simboliy (zr. ,Simboliy
reikSmeés”).

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

3.3 Bendroji apzvalga: Simboliy reikSimés

Simbolis Aprasas Simbolis Aprasas
/l_l\ﬂ Lauko temperatiira Zl Aliarmas
AA\ Santykinis drégnis Q Temperataros jutiklio jungties kontrolé
LA patalpoje i
Temperatara O——- Ekrano parinkiklis
/Ill\ Vidaus temp. N
v Maks. ir min. reikSmé
Ii_"ﬂ KVtemp. A =\ Lauko temperaturos tendencija
» Padéties indikatorius I% Véjo greicio jutiklis
@ Grafiko rezimas -- Jutiklis neprijungtas arba nenaudojamas
Jutiklio jungtis sujungta trumpai
%:i— Komforto rezimas
%2% Fiksuota komforto diena (atostogos)
D Taupymo rezimas
@ Apsaugos nuo uzsalimo $ Aktyvi jtaka
rezimas
= Sild ij
i radi ildymas jjungtas
aN Rankinis rezimas Rezimas ymas jung
; ®
d) Laukimas E Vésinimas jjungtas
-éé— Ausinimo rezimas
I Aktyvus ig&jimo Papildomi simboliai, ECA 30 /31:
. perreguliavimas
Simbolis Aprasas
v (g;;;rgztsjclzt;ﬁfaps)radzws " [Io] ECA nuotolinis valdiklis
& Prisijungimo adresas (valdantysis: 15, pavaldiniai:
m Sildymas [ehs 4o,
b Ausinimas
D Kontiras %}Q Dienos pabaiga
- KV
D@ |prasti reguliatoriaus %ﬂ Atostogos
nustatymai
*-K Prailgintas komfortas (prailgintas komforto
@ Siurblys jjungtas laikotarpis)
) . PN v U . .
@ Siurblys ig§jungtas 0 I3vykimas (i$pléstinis taupymo laikotarpis)
N . Reguliuojamas
[ Pavara atidaroma komponentas
[ Pavara uzdaroma ﬁq
42 Pavara, analoginis valdymo
> signalas ECA 30/ 31 reguliatoriuje rodomi tik su taikymu susije simboliai.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

3.4 Temperatiry ir sistemos komponenty kontrolé

Sildymo kontaras 1L -

YR m
Sildymo kontaro apzvalgos ekranas leidzZia greitai perziaréti esamas Mz P2
ir (norimas) temperatdras bei esama sistemos komponenty basena. 49°C |:3 1:] :f':é

Ekrano pavyzdys: J'I]:[

49 °C | Srauto temperatara F

(31) Pageidaujama srauto temperatara 24°C [.-5':'..]
24 °C | Grazinama temperatira MEMUI p-——=
(50) Grazinamo srauto temperataros apribojimas

KV kontaras == Ekrano pavyzdys su Silumokaiciu:
KV kontiro apzvalgos ekranas leidZia greitai perziaréti esamas ir ':E] =
(norimas) temperatiras bei esama sistemos komponenty busena. (2]
M1 Pl
Ekrano pavyzdys (Silumokaitis): g0 [50:' 'i'-:ﬁ
50 °C Srauto temperatara
(50) Pageidaujama srauto temperatira
-
- Grazinamo srauto temperataros jutiklis neprijungtas -t E3D:|
(30) Grazinamo srauto temperataros apribojimas MEMUI b=
Jéjimy apzvalga L1°]
PMEML =]
Kitas badas greitai perziaréti ismatuotas temperatiras — naudotis w—
J1éjimy apzvalga®, kuri yra bendrujy reguliatoriaus nustatymy
dalyje (kaip jeiti j bendruosius reguliatoriaus nustatymus, zr. FTlauko 05"
»1zanga j bendruosius reguliatoriaus nustatymus"”) .
tzangal 9 Y T widaus 24.5°C
Sioje apzvalgoje (Zr. ekrano pavyzdj) nurodomos tik esamos T tiekiarmo sragto 49.7°C

temperataros, todél ji skirta tik skaityti.

T DHW karito w, 50.4°C
T grafinama is 5ild 24.67°C
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

3.5 |takos apziura

Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos

funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali

skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekrany.

Meniu pateikiama norima srauto temperatarg veikianciy veiksniy

apzvalga. Skirtinguose taikymuose skiriasi iSvardyti parametrai.
Atliekant priezilros darbus baty naudinga issiaiskinti netikétas
salygas arba temperataras.

Jei norima srauto temperatirg veikia (koreguoja) vienas arba keli

parametrai, tai Zzymima nedideliu briaksneliu su rodykle zemyn,
rodykle aukstyn arba dviguba rodykle:

Rodyklé zemyn:
Nurodytas parametras mazina norima srauto temperatara.

Rodyklé aukstyn:
Nurodytas parametras didina norima srauto temperatira.

Dviguba rodyklé:
Dél nurodyto parametro atliekamas perreguliavimas (pvz.,
atostogy metu).

Tiesus vamzdynas:
Néra aktyvios jtakos.

Pavyzdyje vaizduojamas simbolis su rodykle zemyn ties ,Vidaus
ribojimu®”. Tai reiskia, kad esama kambario temperatira yra
aukstesné uz norimg kambario temperatdrg, todél mazinama
norima srauto temperatura.

Danfoss District Energy

VIKT.X2.21

MEML

B Morima skauto T

Itakos apZidra

B Grazinimo ribajimas
Widaus ribojirnas
Lygiagr. pirmunnas
Srauto ! galios riba
Blostogos

1

Ttakos apdir ::

m1i

| 4

DEN-SMT/DK



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

3.6 Rankinis valdymas
Sumontuotus komponentus galima reguliuoti rankiniu badu.

Rankinj valdyma galima pasirinkti tik parankiniuose ekranuose,
kuriuose matomi reguliuojamy komponenty (voztuvo, siurblio ir
t. t) simboliai.

Veiksmas  Paskirtis Pavyzdziai
@ Pasirinkite rezimo parinkéja @
@ Patvirtinkite
@ Pasirinkite rankinj rezima 4{3;\ Reguliuojami komponentai Kontdro parinkiklis
@ Patvirtinkite |:"|12 I:F'EE] m

@ Pasirinkite siurblj @ 49°C (27 b £

@ Patvirtinkite J-I]:[

W Jjunkite siurblj 3

l -

9 ® 24°C [50)
O I3junkite siurblj. @ MEML ———n
@ Patvirtinkite siurblio rezima
@ Pasirinkite reguliuojantj voztuva su >< §q
pavara
@ Patvirtinkite Rankinio darbo metu:
Visos reguliavimo funkcijos i$jungtos
. . N +
@ Atidarykite voztuva >« + 13éjimo perreguliavimas negalimas
@ Stabdykite voztuvo atidaryma >< + Apsauga nuo uz3alimo neaktyvi
@ Uzdarykite voztuva S
@ Stabdykite voztuvo uzdaryma >« &q
@ Patvirtinkite voztuvo rezima Pasirinkus vieno kontaro rankinj valdyma, jis automatiskai
pasirenkamas visiems konttrams!

Jei norite iseiti i$ rankinio valdymo, rezimo parinkéju pasirinkite
norima rezima. Paspauskite reguliavimo mygtuka.

Rankinis valdymas paprastai naudojamas atliekant montavimo

darbus. Galima reguliuoti, kad tinkamai veikty reguliuojami
komponentai, pavyzdziui, voztuvas, siurblys ir kt.
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3.7 Grafikas
3.7.1 Grafiko nustatymas

Siame skyriuje bendrai aprasyti ECL Comfort 210 / 310 serijos
grafikai. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie
gali skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekrany. Kai kuriuose
taikymuose gali bati daugiau nei vienas grafikas. Papildomy
grafiky rasite skyriuje ,Jprasti reguliatoriaus nustatymai“.

Danfoss District Energy VI.KT.X2.21
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Grafika sudaro 7 dieny savaité:

- - MEMLI m1
P = pirmadienis
A = antradienis m
T = tretiadienis Ciema P& TkE P S5
K = ketvirtadienis Startl 09100
P = penktadienis Stopl 12300
& = testadienis Startz — 15100
S = sekmadienis R R
Grafikas rodys kiekvienos dienos komforto laikotarpiy pradzios ir
pabaigos laika (Sildymo / KV kontary).
- MEML 1
Grafiko keitimas:
Veiksmas:  Paskirtis: Pavyzdziai: Diena P A TEAP E 5
N Kuriame nors apzvalgos ekrane
O'  pasirinkite ,MENU” MENU Startl
Stopl 10:00
@ Patvirtinkite F
Startz 19:30
@ Patvirtinkite pasirinkima ,Grafikas” o p— e - =y
@ Pasirinkite norima keisti dieng }
@ Patvirtinkite*
PMEML m1
O  Eikitej,Start1”
@ Patvirtinkite Diema PA THEP E =
@ Nustatykite laika Sta +00
Sho a0
@ Patvirtinkite Sharr 3130
O  Eikitej,Stop1” ,Start2" irt. t. R R
Q'  Grizkite | ,MENU” MENU
@ Patvirtinkite §q
@ Lauke ,Saugoti” pasirinkite ,Yes” arba
#No* Kiekvienas kontaras turi savo grafika. Jei norite pasirinkti kita kontra,
ikite j ,Pradzig”, kit liavi tuka i irinkit i
@ Patvirtinkite ilor;tfiiq‘ radzig’, pasukite reguliavimo mygtuka ir pasirinkite norima
* Galima pazyméti kelias dienas $q
Pasirinkti pradZios ir stabdymo laikai galios visomis pasirinktomis Veikimo pradZios ir pabaigos laikus galima nustatyti pusés valandos
dienomis (Siame pavyzdyje - ketvirtadienj ir SeStadien;). (30 min.) intervalais.

Per dieng galite nustatyti daugiausia 3 komforto laikotarpius.
Panaikinti komforto laikotarpj galite nustatydami vienoda pradzios
ir stabdymo laika.
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4.0 Nustatymy apzvalga

Visus pakeistus nustatymus rekomenduojama pasizymeéti tusciuose stulpeliuose.

Nustatymas i Gamykl. nustat. kontare(-uose)
2 3

Sildymo kreivé 75 1.0

Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) 11178 76 | 90°C

Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) 11177 76 10°C

Adaptacijos laikas 11015 77 OFF

Stiprinimas - maks. (patalpos temperataros apribojimas, maks.) 11182 78 -4.0

Stiprinimas - min. (patalpos temperataros apribojimas, min.) 11183 78 0.0

I(E;ils()o auksta X1 (grazinimo temp. apribojimas, virsutiné riba, 11031 79 | 15°C

Zema riba Y1 (grazinamo srauto temp. apribojimas, apatiné riba, 11032 79 | 40°C

Y asis) —

T lauko zema X2 (grazinamo srauto temp. apribojimas, apatiné 11033 80 | -15°C

riba, X asis) _ I I —

Auksta nvt?a Y2 (grazinamo srauto temp. apribojimas, virsutiné 11034 80 | 60°C

riba, Y ais) _ _ —

Stlprln[mas - maks. (grazinamo srauto temp. apribojimas — 11035 80 0.0

maks. jtaka) —

Stiprinimas min. (grazinimo srauto temperaturos apribojimas

- minimali jtaka) 11036 80 0.0

Adaptacijos laikas 11037 81 25s
P{rmumas (grazinamo srauto temperataros apribojimo 11085 81 OFF
pirmumas) —
KV, graz. T riba 11029 81 OFF
Esama (esamas srautas arba galia) 11110 82
Tvl.auko auksta X1 (srauto / galios apribojimas, virsutiné riba, X 11119 83 15 °C
asis) —
Zema riba Y1 (srauto / galios apribojimas, apatiné riba, Y asis) 1117 83 9?/%9

T lauko Zema X2 (srauto / galios temperaturos apribojimas,

apatiné riba, X asis) 1nns 83 | -15°C

Auksta riba Y2 (srauto / galios apribojimas, virsutiné riba, Y asis) 11116 83 9?/%9
Adaptacijos laikas 1112 84 OFF
Filtro konstanta 11113 84 10
|éjimo tipas 11109 84 OFF
Vienetai 1115 85 | ml, I/h
Impulsas, ECL raktas A2xx 1114 85 10

Automatinis taupymas (taupymo temperatdra atsizvelgiant

i lauko temp.) 11011 86 | -15°C

Spartinimas 11012 86 OFF
Létinimas (jSildymo laikas) 11013 87 OFF
Optimizacija (optimizavimo laiko konstanta) 11014 87 OFF
Prieslaikinis stabd. (optimizuotas stabdymo laikas) 11026 88 ON

Pagrista (jvertinant patalpos arba lauko temperatara) 11020 88 ouT
Pilnas stabdymas 11021 88 OFF
Atjungimas 11179 89 | 20°C
Atjungimas (Silumos iSjungimo riba) - A266.9 11179 89 | 18°C
Lygiagr. veikimas 11043 90 OFF
Pavaros apsauga (pavaros apsauga) 11174 91 OFF
Xp (proporciné juosta) 11184 91 80 K
Xp (proporciné juosta) — A266.9 11184 91 85K
Tn (integravimo laiko konstanta) 11185 92 30s
Tn (integravimo laiko konstanta) - A266.9 11185 92 25s
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Nustatymas . Gamykl. nustat. kontdre(-uose)
2 3

M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo laikas) 11186 92 50s

i\\/lz\é?‘kglmas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo laikas) - 11186 92 | 120

Nz (neutrali zona) 11187 93 3K

Nz (neutrali zona) - A266.9 11187 93 2K

Pavara 11024 93 ?E)IID?IUJ(S-

Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo laikas) 11189 93 10

ECA adr. (nuotolinio valdiklio pasirinkimas) 11010 95 OFF

Poreikio paklaida 11017 95 OFF

P poreikis 11050 95 OFF

Siysti norima T 11500 96 ON

P manksta (siurblio mankstinimas) 11022 96 ON

M manksta (voztuvo mankstinimas) 11023 96 OFF

P prailgintas veik. 11040 97 3m

KV pirmumas (uzdaras voztuvas / normalus veikimas) 11052 97 OFF

P uzsalimo T 11077 97 2°C

P Sildymo T (Silumos poreikis) 11078 97 | 20°C

Uz3alimo aps. T (apsaugos nuo uzsalimo temperatara) 11093 98 10 °C

ISorinis jéjimas (iSorinis perreguliavimas) 11141 98 OFF

ISorinis rez. (iSorinio perreguliavimo rezimas) 11142 99 | SAVING

Pratesto Sildymo isjungimo nustatymas 11395 101

Pratesto iSjungimo Ziema nustatymas 11399 101

VirSutinis skirt. 11147 103 | OFF

Apatinis skirt. 11148 103 | OFF

Delsimas 11149 104 | 10m

Maziausia temp. 11150 104 | 30°C

Aliarmas aukstas — A266.9 11614 104 23

Aliarmas zemas - A266.9 11615 104 0.8

Aliarmo delsimas - A266.9 11617 104 | 30s

Zemas X - A266.9 11607 105 | 1.0

Aukstas X - A266.9 11608 105 5.0

Zemas Y - A266.9 11609 105 | 0.0

Aukstas Y — A266.9 11610 105 6.0

Aliarmo reikSmeé — A266.9 11636 105 1

Aliarmo delsimas — A266.9 11637 106 | 30s

Maks. srauto T - A266.2 / A266.9 11079 106 | 90 °C

Delsimas — A266.2 11180 106 5s

Delsimas — A266.9 11180 106 | 60s

Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) 12178 108 90 °C

Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) - A266.9 12178 108 65 °C

Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) 12177 108 10 °C

Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) - A266.9 12177 108 45 °C

Riba (grazinamos temperattros apribojimas) 12030 109 30°C

iSt'gE;;mmas maks. (grazinamo srauto temp. apribojimas — maks. 12035 109 0.0

Stip.rir)ima.s'min. (grazinimo srauto temperataros apribojimas 12036 11 0.0

— minimali jtaka) —
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Nustatymas . Gamykl. nustat. kontare(-uose)
2 3
Adaptacijos laikas 12037 110 25s
Elirrmldmgz)(grqzmamo srauto temperatiros apribojimo 12085 110 OFF
Esama (esamas srautas arba galia) 12110 111
Adaptacijos laikas 12112 111 OFF
Filtro konstanta 12113 112 10
|éjimo tipas 12109 112 OFF
Vienetai 12115 112 ml, I/h
Impulsas 12114 113 10
Auto derinimas 12173 114 OFF
Pavaros apsauga (pavaros apsauga) 12174 114 OFF
Xp (proporciné juosta) 12184 114 40 K
Xp esama — A266.2 115
Xp (proporciné juosta) — A266.9 12184 115 90 K
Tn (integravimo laiko konstanta) 12185 115 20 s
Tn (integravimo laiko konstanta) - A266.9 12185 115 13s
M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo laikas) 12186 116 20s
I/\_\/Iz\éeélgmas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo laikas) - 12186 116 15
Nz (neutrali zona) 12187 116 3K
Tiekimo T (bud.) - A266.2 12097 118 OFF
Tn (budéjimo) — A266.2 12096 118 120 s
Atidarymo laikas — A266.2 12094 118 40s
Uzdarymo laikas — A266.2 12095 118 20s
Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo laikas) 12189 118 3
Pavara 12024 119 'T‘(E)?{:JUE
%2|r616v;|k|mo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo laikas) — 12189 119 10
Siysti norima T 12500 120 ON
P manksta (siurblio mankstinimas) 12022 120 OFF
P manksta (siurblio mankstinimas) - A266.9 12022 120 ON
M manksta (voztuvo mankstinimas) 12023 121 OFF
P uzsalimo T 12077 121 2°C
P Sildymo T (Silumos poreikis) 12078 121 20°C
P prailgintas veik. 12040 121 3m
Uzsalimo aps. T (apsaugos nuo uzsalimo temperatara) 12093 122 10 °C
ISorinis jéjimas (iorinis perreguliavimas) 12141 122 OFF
ISorinis rez. (iSorinio perreguliavimo rezimas) 12142 122 SAVING
Virsutinis skirt. 12147 123 OFF
Apatinis skirt. 12148 123 OFF
Delsimas 12149 124 10m
Maziausia temp. 12150 124 30°C
Diena 126
Pradzios laikas 127 00:00 ...
Trukmé 127 120 m
Norima T 127 OFF
Busena E(r)nda_ 137 -
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Nustatymas . Gamykl. nustat. kontdre(-uose)

2 3
Komanda 5998 138 NONE
Body (bitai per sekunde) 5997 138 300
Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5) 6000 138 255
Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5) 6002 139 60 sek.
Energijos sk. 1(2, 3,4, 5) 6001 139 0
Energijos sk. 1 (2, 3, 4, 5) Ef’fa' 139 -
Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5) E(r)nda_ 139 0
Pasvietimas (ekrano pasvietimas) 60058 140 5
Kontrastas (ekrano kontrastas) 60059 140 3
Modbus Adr. 38 141 1
ECL 485 addr. (valdanciojo / pavaldinio adresas) 2048 141 15
Kalba 2050 141 Angly
T vidaus paklaida 144 0.0K
RH paklaida (tik ECA 31) 144 0.0 %
Pasvietimas (ekrano pasvietimas) 144 5
Kontrastas (ekrano kontrastas) 145 3
Naud. kaip nuot. 145 *)
Pavaldinio adr. (Pavaldinio adresas) 145 A
Jungties adr. (Rysio adresas) 146 15
Perreg. adr. (Perreguliavimo adresas) 146 OFF
Perreg. kontura 147 OFF
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5.0 Nustatymai, 1 kontiras

5.1 Srauto temperatira

,ECL Comfort” reguliatorius nustato ir reguliuoja srauto
temperatdra, atsizvelgdamas j lauko temperatara. Sis rysys
vadinamas $ildymo kreive.

Sildymo kreivé nustatoma 6 koordinaciy taskais. Nustatoma 6
i$ anksto apibrézty lauko temperataros reikSmiy norima srauto
temperatuara.

Rodoma 3ildymo kreivés reikdmé yra esamais nustatymais pagrjsta
vidutiné reikSmé (nuolydis).

Norima srauto temperatira

Lauko
temperatiara Norima srauto temp. | Jasy nustatymai
A B C
-30 °C 45°C | 75°C | 95°C
-15 °C 40°C | 60°C | 90°C
-5 °C 35°C | 50°C | 80°C
0°C 32°C | 45°C | 70°C
5°C 30°C | 40°C | 60°C
15 °C 25°C | 28°C | 35°C

A: Grindinio Sildymo pavyzdys
B: Gamintojo nustatymai
C: Sildymo radiatoriais pavyzdys (didelis poreikis)

Sildymo kreivé

Konturas Nustatymo ribos | Gamintojo nust.

1 0.1.. 4.0 1.0

Sildymo kreive galima keisti dviem badais:

1. Keiciant nuolydzio reikSme (zr. Sildymo kreivés pavyzdzius
kitame puslapyje)

2. Keiciant Sildymo kreivés koordinates

Nuolydzio reikSmés keitimas:
Norédami jvesti / keisti Sildymo kreivés nuolydzio reiksme
(pavyzdziui, 1.0), paspauskite reguliavimo mygtuka.

Kai Sildymo kreivés nuolydis pakeiciamas keic¢iant nuolydzio
reikme, bendras taskas visose Sildymo kreivése bus norima srauto
temperatira = 24.6 °C, kai lauko temperatdra = 20 °C.

Koordinaciy keitimas:
Norédami jvesti / keisti Sildymo kreivés koordinates (pavyzdziui,
-30, 75), paspauskite reguliavimo mygtuka.

Sildymo kreivéje vaizduojamos norimos srauto temperat(ros, esant
skirtingoms lauko temperatiroms ir esant 20 °C norimai kambario
temperatarai.

Jei norima kambario temperatira pasikeicia, norima srauto
temperatdra taip pat keiciasi:

(Norima T vidaus - 20) x SKx 2.5
kur SK yra Sildymo kreivés nuolydis, 2.5 — konstanta.

w
°C
y
110
100 C .
80 B . -
60 .. * )
A
40 - .
20
> O
-50 -40 -30 -20 -10 0 10 20
Mustatyrnai 1
Srauto ternperatdra:
b Sildyma kreive 1.0
Temp maks, a0°c
Temp min. 10°C

Nuolydzio keitimas

Srauto ternperatOra T

Sildyrno kreivé:

Koordinaciy keitimas

1.0 (-30,75]

o
-£0 .30 -I£ 0 0 zE

§

Apskaiciuotai srauto temperaturai jtaka gali daryti ,Spartinimo” ir
4Létinimo” funkcijos bei kt.

Pavyzdys:

Sildymo kreive: 1,0
Norima srauto temp.: 50 °C
Norima kambario temp.: 22°C
Skaic¢iavimas (22-20) x 1.0 x 2.5 = 5
Rezultatas:

Norima srauto temperatidra bus pakoreguota - 50 °C bus pakeista
j55°C.
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Sildymo kreivés nuolydzio pasirinkimas

Sildymo kreivése vaizduojamos norimos srauto temperattros, esant skirtingoms lauko temperatroms ir esant 20 °C norimai kambario

temperaturai.
m
4 | | |
1.8 2.2 | 26| 3.0/ 3.4
120
110 \
100414 \
90
1.0 \
80
~
70 \
60-Jo6
—
50 —
\
40
0.2 T~
\\\\ \\
30 —— X
20 §
10
/\ﬂ
A A A A A A > LJ
-30 -20 -10 0 10 20

Mazos rodyklés (A) zymi 6 skirtingas lauko temperataros reikSmes, ties kuriomis galite keisti $ildymo kreive.

MENU > Nustatymai > Srauto temperatiira
Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) 11178 §q
Kontdaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Nustatymas ,Temp. maks. turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
1 10 ... 150 °C 90 °C

Nustatyti maksimalig sistemos srauto temperatirg. Norima srauto
temperatira nebus aukstesné nei Sis nustatymas. Jei reikia,
paderinkite gamintojo nustatyma.

MENU > Nustatymai > Srauto temperatiira

Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) 11177 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos JJemp. min!” atmetama, jei veikiant taupymo rezimu jjungiamas
4Pilnas stabdymas” arba jjungiamas ,Atjungimas”.
1 10 ... 150 °C 10 °C ,Temp. min. gali bati atmesta, jei veiks grazinamo srauto temperatdros

apribojimas (zr. ,Pirmumas”).

Nustatyti minimalia sistemos srauto temperattra. Norima srauto
temperatira nebus Zemesné nei 3is nustatymas. Jei reikia,
paderinkite gamintojo nustatyma. &q

Nustatymas ,Temp. maks. turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
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5.2 Kambario temp. riba

Si dalis bus taikoma, jei jis esate sumontave vidaus temperataros
jutiklj ar nuotolinj valdikl].

Reguliatorius sureguliuoja norima srauto temperatra, kad
kompensuoty skirtuma tarp norimos ir esamos vidaus
temperataros.

Jei vidaus temperatira aukstesné uz norima reikSme, norima srauto
temperatirg galima sumazinti.

,Stiprinimas -maks.” (jtaka, maks. kambario temp.) nustato, kiek
reikia sumazinti norima srauto temperatara.

Sj jtakos tipg naudokite, kad i$vengtuméte aukstos vidaus
temperatdros.. Reguliatorius leis panaudoti nepriklausomus
Silumos tiekéjus, t. y. saulés energija, i$ Zidinio gauta Siluma, ar
kitus..

Jei vidaus temperatlra Zemesné uz norima reikSme, norima srauto
temperatira galima didinti.

,Stiprinimas maks.” (jtaka, min. vidaus temperatara) nustato, kiek
reikia padidinti norima srauto temperatara.

Sj jtakos tipa naudokite, kad idvengtuméte per zemos vidaus
temperataros.. Taip gali atsitikti, pavyzdziui, dél véjuotos aplinkos.

|prastas nustatymas yra -4.0 ,Stiprinimas -maks.” ir 4.0 ,Stiprinimas
-min.”

MENU > Nustatymai > Vidaus riba

Adaptacijos laikas 11015

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 OFF /1... 50 s OFF

Reguliuoja faktinés vidaus temperatdros prisitaikymo prie norimos vidaus
temperataros greitj (I valdymo badas).

OFF:  ,Adaptacijos laikas” valdymo funkcijai jtakos neturi.
1: Norima vidaus temperatdra pritaikoma greitai.
50: Norima vidaus temperatdra pritaikoma létai.

Danfoss District Energy
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,Stiprinimas min.”
(minimumo apribojimas)
Pageidaujama patalpos
temperatura

Tikroji vidaus temperatira

/

,Stiprinimas maks.”
(maksimalus apribojimas)

,Stiprinimas - maks.” ir ,Stiprinimas - min.” nustato, kokiu lygiu vidaus
temperatdra turéty veikti norimq srauto temperaturq.

§

Jei ,Stiprinimo” koeficientas yra per didelis ir (arba) ,Adaptacijos
laikas” per trumpas, valdymas gali bati nestabilus.

1 pavyzdys:

Tikroji vidaus temperatira yra 2 laipsniais per auksta.

LStiprinimas - maks.” nustatomas -4.0.

LStiprinimas - min.” nustatomas 0.0.

Nuolydis yra 1.8 (zr. ,Sildymo kreivé”, esancia ,Srauto temperatira”).
Rezultatas:

Norima srauto temperatira yra pakeiciama (2 x -4.0 x 1.8).

-14.4 laipsniy.

2 pavyzdys:

Tikroji vidaus temperatdra yra 3 laipsniais per zema.

LStiprinimas - maks.” nustatomas -4.0.

LStiprinimas - min.” nustatomas 2.0.

Nuolydis yra 1.8 (zr. ,Sildymo kreivé”, esancia ,Srauto temperatara®).
Rezultatas:

Norima srauto temperatira yra pakei¢iama (3 x 2.0 x 1.8).

10.8 laipsnio.

§

Adaptacijos funkcija gali koreguoti norima srauto temperattrg maks. 8
K x Sildymo kreivés reikSme.

DEN-SMT/DK
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MENU > Nustatymai > Vidaus riba

Stiprinimas - maks. (patalpos temperatiiros apribojimas, 11182
maks.)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 99.. 0.0 -4.0

Nustato, kiek norima srauto temperatira bus jtakojama (sumazinta), jei
faktiné vidaus temperatira yra aukstesné uz norimq vidaus temperaturq
(proporcinis valdymas).

-9.9: Vidaus temperatara turi didele jtaka.

0.0: Vidaus temperatara neturi jtakos.

MENU > Nustatymai > Vidaus riba

Stiprinimas - min. (patalpos temperatiiros apribojimas, 11183
min.)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 0.0 .... 9.9 0.0

Nustato, kiek norima srauto temperatira bus jtakojama (padidinta), jei
faktiné vidaus temperatira yra Zemesné uZ norimgq vidaus temperatirq
(proporcinis valdymas).

0.0: Vidaus temperatira neturi jtakos.

9.9: Vidaus temperatara turi didele jtaka.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

5.3 Grazinimo temp. riba

Grazinamo srauto temperataros apribojimas priklauso nuo Grgzinamo srauto temperattros apribojimas
lauko temperatiros. Paprastai centralizuoto Sildymo sistemose
aukstesné grazinamo srauto temperatdra priimama sumazéjus A

lauko temperatdrai. Rysys tarp grazinamo srauto temperaturos riby

ir lauko temperatiros nustatomas dviem koordinatémis. L
Aukstariba g .

Lauko temperatiros koordinatés nustatomos ,T lauko auksta X1“ v2

ir ,T lauko zema X2“. GraZzinamo srauto temperaturos koordinatés
nustatomos ,Auksta riba Y2" ir ,Zema riba Y1"

Zemariba Y1 4 .

Reguliatorius automatiskai pakeicia norima srauto temperatira, ~ lauko
kad gautuméte tinkama grazinama temperatdrg, kai pastarosios -5 15 ¢ temperatira
reikmé nukrenta Zemiau ar pakyla auks¢iau nei apskaiciuota riba.

T lauko Zema X2 T lauko auksta X1

Sis apribojimas yra pagrjstas Pl reguliavimu, kai P (stiprinimo
koeficientas) greitai reaguoja j nukrypimus, o | (,Adaptacijos laikas”) | jtaka
reaguoja léciau ir per tam tikra laika pasalina nedideles paklaidas
tarp norimos ir esamos reikSmés. Tai atliekama keiciant norima [
srauto temperatuira. JRiba”

\ ,Stiprinimas - min.” > 0

,Stiprinimas - maks.” > 0

> GrqgZinama temperatdra

,Stiprinimas - maks.” < 0

- ,Stiprinimas - min.” < 0

N

Jei ,Stiprinimo” koeficientas yra per didelis ir (arba) ,Adaptacijos
laikas” per trumpas, valdymas gali bati nestabilus.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

T lauko auksta X1 (grazinimo temp. apribojimas, virsutiné 11031
riba, X asis)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -60 ... 20 °C 15°C

Nustatykite apatinio grqZzinamo srauto temperattros apribojimo lauko
temperaturq.

,Zema riba Y1" nustatoma atitinkama Y koordinateé.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Zema riba Y1 (grazinamo srauto temp. apribojimas, 11032
apatiné riba, Y asis)

Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 10 ... 150 °C 40 °C

Nustatykite grqZinamo srauto temperataros apribojimq remdamiesi,, T
lauko auksta X1 nustatyta lauko temperatura.

Atitinkama X koordinaté nustatoma ,T lauko auksta X1”.
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MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

T lauko Zzema X2 (grazinamo srauto temp. apribojimas, 11033
apatiné riba, X asis)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -60 ... 20 °C -15 °C

Nustatykite virsutinio grqZinamo srauto temperattros apribojimo lauko
temperaturq.

»Auksta riba Y2" nustatoma atitinkama Y koordinaté.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Auksta riba Y2 (grazinamo srauto temp. apribojimas, 11034
virSutiné riba, Y asis)

Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 10 ... 150 °C 60 °C

Nustatykite grqZinamo srauto temperattros apribojimq remdamiesi , T
lauko Zema X2" nustatyta lauko temperatira.

Atitinkama X koordinaté nustatoma ,T lauko zema X2".

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Stiprinimas - maks. (grazinamo srauto temp. apribojimas 11035
- maks. jtaka)

Kontdaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Pavyzdys

Grazinimo riba yra aktyvi, jei temperatdra siekia daugiau kaip 50 °C.
|takos reiksmé nustatyta ties -2.0.

Faktiné grazinimo temperatdra yra 2 laipsniais per auksta.
Rezultatas:

Norima srauto temperatra yra pakei¢iama -2.0 x 2 = -4.0 laipsniais.

Nustato, kaip keisis norima srauto temperatra, jei grqZinamo srauto
temperatdra yra aukstesné uz apskaiciuotq ribq.

Jtakos reiksmé didesné uz 0:
Norima srauto temperatura yra padidinama, kai grazinamo srauto
temperatilra tampa aukstesné uz apskaiciuota riba.

Jtakos reiksmé Zemesné uz 0:

Norima srauto temperatdra yra sumazinama, kai grazinamo srauto
temperatdra tampa aukstesné uz apskaiciuota riba.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

§

Paprastai is nustatymas centralizuoto Sildymo sistemose yra
Zzemesnis uz 0, kad baty iSvengta pernelyg aukstos grazinamo srauto
temperaturos.

Paprastai sistemose su Sildymo katilais nustatymas yra lygus 0, kadangi
aukstesné grazinamo srauto temperatdra yra priimtina (taip pat zr.
LStiprinimas min.").

Stiprinimas min. (grazinimo srauto temperatiiros 11036
apribojimas - minimali jtaka)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Pavyzdys

Grazinimo riba yra aktyvi, jei temperatara yra mazesné nei 50 °C.
|takos reik$mé nustatyta ties -3.0.

Faktiné grazinama temperatura yra 2 laipsniais per Zzema.
Rezultatas:

Norima srauto temperatira yra pakei¢iama -3.0 x 2 = -6.0 laipsniais.

Nustato, kaip keisis norima srauto temperatra, jei grqZinamo srauto
temperatdra yra Zemesné uz apskaiciuotq ribq.

Jtakos reiksmé didesné uz 0:
Norima srauto temperatdra yra padidinama, kai grazinamo srauto
temperatlra tampa Zemesné uz apskaiciuota riba.

Jtakos reiksmé Zemesné uz 0:
Norima srauto temperatdra yra sumazinama, kai grazinamo srauto
temperatira tampa zemesné uz apskaiciuota riba.

N

Paprastai $is nustatymas centralizuoto $ildymo sistemose yra lygus 0,
kadangi Zemesné grazinamo srauto temperatdra yra priimtina.
Paprastai sistemose su sildymo katilais $is nustatymas bus aukstesnis
uz 0, kad baty iSvengta per Zemos grazinamo srauto temperaturos
(taip pat zr. ,Stiprinimas maks.").
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MENU > Nustatymai > Grazinimo riba
Adaptacijos laikas 11037 éq
Kontuaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Adaptacijos funkcija gali koreguoti norima srauto temperattirg maks.
1 OFF /1... 50's 25 oK

Reguliuoja grqZinamo srauto temperatiros adaptavimo prie norimos
grgzinamo srauto temperaturos ribos greitj (I valdymo budas).

OFF:  ,Adaptacijos laikas” valdymo funkcijai jtakos neturi.
1: Norima vidaus temperatdra pritaikoma greitai.
50: Norima vidaus temperatdra pritaikoma létai.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

§

Pirmumas (grazinamo srauto temperatiiros apribojimo 11085
pirmumas) . . . -
Taip pat zr. ,Lygiagr. veikimas” (ID 11043).
Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / ON OFF

Pasirinkite, ar grqzinamo srauto temperatiros apribojimas turéty atmesti
nustatytg minimalig srauto temperatdros ,Temp. min.” reikSme.

OFF: Minimali srauto temperatdros riba néra atmetama.

ON: minimali srauto temperataros riba yra atmetama.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

ECL 210/310 ECL 210/310 e
KV, graz. Triba 11029 — — 38
Ol #1# O] #2# =
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos EGL 485 bus
1 OFF / 10-110 °C OFF

Kai pavaldinys, j kurj kreipiamasi, veikia Sildydamas / ruosdamas KV
talpq, valdanciajame galima nustatyti grqZinamo srauto temperattros

apribojimg.

Pastabos:

«  Valdantjjj reikia nustatyti reaguoti j norimq pavaldinio (-iy) srauto # 1 #=valdantysis, pavyzdys A266, adresas 15
temperattrq. Zr. ,Poreikio paklaida” (ID 11017). #2 # = pavaldinys, pavyzdys A237, adresas 9

# 3 # = pavaldinys, pavyzdys A367, adresas 6

§

«  Pavaldinj (-ius) reikia nustatyti siysti norimq srauto temperaturq
valdanciajam. Zr. ,Siysti norimq T* (ID 1x500).

OFF: Pavaldiniai neturi jtakos. Grazinamo srauto temperaturos

apribojimas susijes su nustatymais ,Grazinimo riba” Keletas taikymo su KV talpos Sildymu / ruosimu pavyzdziy:
10-110 Grazinamo srauto temperatiros apribojimo reik$mé, kai . A217 A237 A247. A367. A377
°C: valdomasis reguliatorius veikia Sildydamas / ruoSdamas ! ' ! '

KV talpykla.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-sMT/DK | 81




DEN-SMT/DK

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

5.4 Srauto / galios riba

Norint apriboti srautg arba naudojama galig, prie ECL reguliatoriaus
galima prijungti srauto arba Silumos matuoklj. Srauto arba Silumos
matuoklis perduoda impulso signala.

Kai ECL Comfort 310 reguliatoriuje vykdomas taikymas, srauto /
galios signalg galima gauti ir srauto / Silumos skaitiklio, naudojant
M-bus rysj.

Srautas / galia gali bati ribojami atsizvelgiant j lauko temperatara.
Paprastai centralizuoto Sildymo sistemose srautas arba galia
padidinami esant Zemesnei lauko temperatarai.

Rysys tarp srauto arba galios riby ir lauko temperatiros nustatomas
dviem koordinatémis.

Lauko temperatiros koordinatés nustatomos ,T lauko auksta X1“ ir
T lauko zema X2

Srauto arba galios koordinatés nustatomos ,Zema riba Y1 ir
+Auksta riba Y2", Pagal $iuos nustatymus reguliatorius apskaiciuoja
apribojimo reik3me.

Jei srautas / galia virsija apskaiciuota riba, reguliatorius pamazu

mazina norima srauto temperatira, kol pasiekiamas tinkamas
maks. srautas arba galios naudojimas.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Srauto / galios apribojimas

A

Auksta riba

Y2
ZemaribaYl L. N I
> Lauko
-15 15 °C temperatura
Tlauko Zema X2 T lauko auksta X1
Srauto 1
/ galios : : )
apribojimas / Riba
o |
) A : :
Norima : :
> Laikas

§

Jei ,Adaptacijos laikas per ilgas, valdymas gali bati nestabilus.

Esama (esamas srautas arba galia) 11110

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 Tik rodoma

Reiksmé — tai esama srauto arba galios reikSmé, pagrjsta srauto / energijos
matuoklio signalu.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Riba (apribojimo reikimé) 11111
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 Tik rodoma

ReikS§mé - tai apskaiciuota apribojimo reiksme.

VIKT.X2.21
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MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

T lauko auksta X1 (srauto / galios apribojimas, virSutiné 11119
riba, X asis)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -60 ... 20 °C 15 °C

Nustatykite apatinio srauto / galios apribojimo lauko temperatdros reikime.

,Zema riba Y1" nustatoma atitinkama Y koordinateé.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba $q
Zemarriba Y1 (srauto / galios apribojimas, apatiné riba, 11117
Y asis) I " . . . _
Apribojimo funkcija gali atmesti nustatyta norima srauto temperaturg
Kontuaras Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos »Temp. min..
1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nustatykite srauto / galios apribojimq remdamiesi T lauko auksta X1”
nustatyta lauko temperatdra.

Atitinkama X koordinaté nustatoma ,T lauko auksta X1

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

T lauko Zema X2 (srauto / galios temperatiros 11118
apribojimas, apatiné riba, X asis)

Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 -60 ... 20 °C -15 °C

Nustatykite virsutinio srauto / galios apribojimo lauko temperattros
reiksme.

LAuksta riba Y2" nustatoma atitinkama Y koordinaté.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Auksta riba Y2 (srauto / galios apribojimas, virsutiné riba, 11116
Y asis)

Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nustatykite srauto / galios apribojimq remdamiesi , T lauko Zema X2
nustatyta lauko temperatdra.

Atitinkama X koordinaté nustatoma ,T lauko zema X2".
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MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Adaptacijos laikas 11112

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 OFF / 1... 50 sek. OFF

N

Jei ,Adaptacijos laikas per ilgas, valdymas gali bati nestabilus.

Reguliuoja greitj, kuriuo srautas / galia prisitaiko prie norimo apribojimo.

OFF: +Adaptacijos laikas” valdymo funkcijai jtakos neturi.
M?zva . Norima vidaus temperatdra pritaikoma létai.
reikSmé:

Dl.dgle . Norima vidaus temperatdra pritaikoma greitai.
reiksmé:

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Filtro konstanta 11113
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 1.. 50 10

Esamas filtras sumaZina srauto / galios jéjimo duomenis pagal nustatytq
koeficientq.

1: Nedidelis sumazinimas (Zema filtro konstanta)

50: Didelis sumazinimas (auksta filtro konstanta)

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

léjimo tipas 11109

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 OFF / IM1 OFF

Pasirinkite S7 jéjimo impulso tipqg.

OFF: |éjimo néra.

IM1: Impulsas.
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MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Vienetai 11115
Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 Zr. sarasa ml, I/h

Matuojamy reiksmiy vienety pasirinkimas.

Vienetai kairéje: impulso verté.

Vienetai deSinéje: esama ir apribojimo reiksmés.

IS srauto matuoklio gaunama reik3mé isreiSkiama ml arba I.

IS Silumos matuoklio gaunama reik§mé isreiskiama Wh, kWh, MWh
arba GWh.

Esamo srauto ir srauto apribojimo reiksmés iSreiskiamos I/h arba
3
m>/h.

Esamos galios ir galios apribojimo reikSmés isreiskiamos kW, MW
arba GW.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

§

Vienety nustatymo riby sarasas:
ml, I/h

I, 1/h

ml, m*/h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kW
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

1 pavyzdys:

WVienetai” 3
(11115): L m/h
LImpulsas”

(11114): 10

Kiekvienas impulsas reiskia 10 litry, o srautas isreiSkiamas
kubiniais metrais (m?) per valanda.

2 pavyzdys:

JVienetai” L Dy
(11115): kWh, kW (= kilovatvalandé, kilovatas)
Lmpulsas” 1

(11114):

Kiekvienas impulsas reiskia 1 kilovatvalande, o galia iSreiSkiama
kilovatais.

Pavyzdys:
Impulsas, ECL raktas A2xx 11114 . . L vy .
Vienas impulsas gali reiksti litry skaiciy (i$ srauto matuoklio)
Konturas Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos arba kWh (i$ Silumos matuoklio).
1 OFF / 1... 9999 10

Nustatykite srauto / silumos matuoklio impulsy reiksme.

OFF: Jéjimo néra.

1... 9999: Impulso verté.
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5.5 Optimizavimas

MENU > Nustatymai > Optimizacija Sumazini-
Automatinis taupymas (taupymo temperatiira 11011 mas
atsizvelgiant j lauko temp.)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF /-29 ... 10°C -15°C

Jei lauko temperattra Zemesné, nei nustatyta lauko temperataros reiksmé,
taupymo temperatiros nustatymas jtakos neturi. Jei virsijama nustatyta
lauko temperattros reikSmé, taupymo temperatdra siejama su esama
lauko temperatdra. Funkcija naudojama centralizuoto Sildymo sistemose,

Lauko temperatara °C

~—

siekiant iSvengti dideliy norimos srauto temperattros pokyciy po taupymo !
laikotarpio. Auto taupymas
OFF: Taupymo temperatira nepriklauso nuo lauko Pavyzdys:
temperataros. § c
_ . L ara: -5°
-29... 10: Taupymo temperatdra priklauso nuo lauko auko temperatura
temperataros. Kai lauko temperatirra aukstesné nei Norima kambario temp., veikiant 22°C
10 °C, sumazinimas yra 100 %. Kuo zemesné lauko homfortﬁ rezl;mg: . ikiant 16°C
temperatira, tuo maZiau sumazinama temperatara. Kai ta?;r;;?r?wo?giniﬂ? €mp., velkian
lauko temperatiira nukrenta Zemiau nustatytos ribos, ,Auto taupymas” nustatymas: _15°C

temperatlros sumazinimas nutraukiamas.

Auksciau esanciame brézinyje pavaizduota, kad sumazinimo

. _ . H Ora _E O 0,
Komforto ir taupymo temperatiiros nustatomos ekrany apzvalgose. procentas, kai lauko temperatira -5 °C, yra 40 %.

Skirtumas tarp komforto ir taupymo temperatiros laikomas 100 Skirtumas tarp komforto ir taupymo temperatros yra (22-16) =
%. Atsizvelgiant j lauko temperatira, procentiné reikSmé gali bati 6 laipsniai.
mazesné, lyginant su nustatyta ,Automatinis taupymas” reikSme. 40 % 6 laipsniy = 2.4 laipsnio

»+Automatinio taupymo” temperatira koreguojama iki (22-2.4) =
19.6 °C.

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Spartinimas 11012
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / 1... 99 % OFF

Sutrumpina Sildymo periodq, padidinant pageidaujamq srauto
temperaturq jusy nustatyto procento reiksme.

OFF: Spartinimo funkcija neaktyvi.

1-99 %: Norima srauto temperatdra laikinai padidinama
nustatyta procentine reikSme.

Norint sutrumpinti jSildymo laikotarpj po taupymo temperataros
laikotarpio, norima srauto temperatira galima laikinai padidinti
(maks. 1 valandai). Optimizuojant spartinimas yra aktyvus
optimizavimo laikotarpiu (,Optimizacija“).

Jei prijungtas kambario temperataros jutiklis arba ECA 30/ 31,
spartinimas stabdomas, kai pasiekiama kambario temperatura.
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MENU > Nustatymai > Optimizacija Temp. °C
Létinimas (jSildymo laikas) 11013
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF/1... 99 m OFF

Laikas (minutémis), per kurj norima srauto temperatura pamaZzu kyla, kad
baty isvengta Silumos tiekimo apkrovos piky.

Laikas (min.)
OFF: Létinimo funkcija neaktyvi.
. _ L Létinimo laikas
1-99 m: Norima srauto temperatlra pamazu didinama nustatyta
laikg (minutémis).
Siekiant iSvengti apkrovos piky tiekimo tinkle, galima nustatyti, kad
srauto temperattra po taupymo laikotarpio didéty pamazu. Tai
vercia voztuvag pamazu atsidaryti.
MENU > Nustatymai > Optimizacija | lentelé:
Optimizacija (optimizavimo laiko konstanta) 11014 Kairysis Pastato Silumos akumuliacija | Sistemos
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos skaitmuo _ tipas
1 OFF /10 ... 59 OFF " maza >ildymo
5. vidutine sistemos su
Optimizuoja komforto temperaturos pradzios ir pabaigos laikg, kad — radiatoriais
baty pasiektas didziausias komforto lygis, esant Zemiausiam energijos 3- didelé
suvartojimui 4- vidutine Grind
Kuo Zemesné lauko temperatra, tuo anksciau jjungiamas Sildymas. Kuo sild 4
Zemesné lauko temperatura, tuo véliau sildymas isjungiamas. 5- didele S.' ymo
Optimizuoto Sildymo isjungimo laikq galima nustatyti automatiskai arba sistemos
isjungti. Apskaiciuotos pradzios ir stabdymo laiko reiksmés yra pagrjstos
optimizavimo laiko konstantos nustatymu. Il lentelé:
Sureguliuokite optimizavimo laiko konstanta. Des.lny5|s Parinkimo temperatura Pralaidumas
skaitmuo
Si reikdmé susideda i$ dviejy skaitmeny skaic¢iaus. Du skaitmenys 0 -50 °C didelis
turi savo reikSmes (1 skaitmuo = | lentelé, 2 skaitmuo = Il lentelé). 1 45 °C
OFF: Optimizavimo néra. Sildymas prasideda ir baigiasi pagal
grafika nustatytu laiku. -5 -25 °C normalus
10... 59: lirll lentelés.
-9 -5°C mazas

Parinkimo temperatiira:

Zemiausia lauko temperatira (paprastai nustatoma sistemos
projektuotojo pagal jasy Sildymo sistemos projekta), kuriai
esant Sildymo sistema gali palaikyti projekte numatyta patalpos
temperatura.

Pavyzdys

Sistema yra su radiatoriais, o pastato Silumos akumuliacija - vidutiné.
Kairysis skaitmuo lygus 2.

Parinkimo temperatdra yra -25 °C, o galingumas yra normalus.
Desinysis skaitmuo lygus 5.

Rezultatas:
Nustatymas turi bati pakeiciamas j 25.
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Dacifold

Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Prieslaikinis stabd. (optimizuotas stabdymo laikas)

11026

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

OFF / ON

ON

Isjungti optimizuotq stabdymo laikq.

OFF:
ON:

optimizuotas stabdymo laikas i$jungtas.

optimizuotas stabdymo laikas jjungtas.

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Pavyzdys: optimizavimas veikiant komforto rezimu nuo 07.00 iki 22.00.

07:00

| |
|  Prieslaikinis
stabdymas (OFF)
Prieslaikis
stabdymas (ON)

22:00

Grafikas

Optimizavimo pradZia Optimizavimo

stabdymas

Pagrista (jvertinant patalpos arba lauko temperatira)

11020

Kontaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

OUT / ROOM

ouT

patalpos, arba lauko temperatara.

Optimizuotas pradzios ir sustabdymo laikas gali bati pagrjstas arba

OUT:

optimizavimas pagrijstas lauko temperatara. Sj

parametrg naudokite, jei patalpos temperatdra néra

matuojama.
ROOM:
matuojama.

MENU > Nustatymai > Optimizacija

optimizavimas pagrjstas patalpos temperatira, jei ji

Pilnas stabdymas 11021
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / ON OFF

Nuspreskite, ar taupymo temperaturos laikotarpiu norésite pilno stabdymo.

Be pilno stabdymo. Norima srauto temperatara

« norimg kambario temperatirg veikiant taupymo

OFF:
sumazinama atsizvelgiant j:
rezimu
- automatinj taupyma

ON:

Norima srauto temperatiira sumazinama iki nustatytos

JFrost pr” vertés. Cirkuliacinis siurblys sustabdomas, bet

apsauga lieka aktyvi. Zr.

DEN-SMT/DK

»P uzsalimo T
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Norima srauto temp. °C

Pilnas stabdymas = ON
Eed . D)

,Frost pr”

Laikas

Norima srauto temp. °C

Pilnas stabdymas = OFF

JFrost pr”
Laikas

Min. srauto temperatdros apribojimas (,Temp. min.’) atmetamas, jei
4Pilnas stabdymas” yra ON.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Atjungimas 11179
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / 1... 50 °C 20 °C

Sildyma galima idjungti, kai lauko temperatara virsija nustatyta
reikSme. Voztuvas uzsidarys ir po prailginto veikimo laiko
cirkuliacinis Sildymo sistemos siurblys sustos. ,Temp. min.”
atmetama.

Sildymo sistema vél jsijungs, kai lauko temperatira ir sukaupta
(filtruota) lauko temperatira taps Zemesné, nei nustatyta riba.

Si funkcija gali padéti taupyti energija.

Nustatykite lauko temperataros reikSme, ties kuria Sildymo sistema
iSjungiama.

Taip pat zr. ,Sildymo ij (MENU > Nustatymai > Sildymo isj.).

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Temp. Faktiné lauko temp. Sukaupta lauko temperatira

e

18°C

{

-~

Sildymas isjungtas

0

Laikas

Sildymas jjungtas Sildymas jjungtas

§

Sildymo i$jungimas yra aktyvus tiktai tada, kai reguliatorius veikia
pagal nustatyta grafika. Kai ribiné reiksmé yra nustatyta OFF, Sildymo
atjungimas neatliekamas.

Atjungimas (Silumos iSjungimo riba) - A266.9 11179
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / 1... 50 °C 18 °C

Sildyma galima idjungti, kai lauko temperatara virsija nustatyta
reikSme. Voztuvas uzsidarys ir po prailginto veikimo laiko
cirkuliacinis Sildymo sistemos siurblys sustos. ,Temp. min.”
atmetama.

Sildymo sistema vél jsijungs, kai lauko temperatira ir sukaupta
(filtruota) lauko temperatira taps Zemesné, nei nustatyta riba.

Si funkcija gali padéti taupyti energija.

Nustatykite lauko temperatiros reikSme, ties kuria Sildymo sistema
iSjungiama.

Danfoss District Energy

Temp. Faktiné lauko temp.

/?\‘

Sukaupta lauko temperatira

18°C

{
-~

Sildymas isjungtas

1

Laikas

Sildymas jjungtas Sildymas jjungtas

N

Sildymo igjungimas yra aktyvus tiktai tada, kai reguliatorius veikia
pagal nustatytg grafika. Kai ribiné reikSmé yra nustatyta OFF, Sildymo
atjungimas neatliekamas.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Optimizacija

Temp.
Lygiagr. veikimas 11043 .c
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos A Priimtinas nuokrypis
1 OFF / 1... 99K OFF Norima KV temp.
Pasirinkite, ar sildymo kontaro veikimas priklausys nuo KV kontdro. Si
funkcija gali bati naudinga, jei sistemos galia arba srautas yra riboti.
OFF: Nepriklausomas lygiagretusis veikimas, t. y. KV ir Sildymo Esama KV temp.
kontdry veikimas vienas nuo kito nepriklauso. Néra
skirtumo, ar norima KV temperatlra pasiekiama. Laikas

1...99K: Priklausomas lygiagretusis veikimas, t. y. norima Sildymo
temperatdra priklauso nuo KV poreikio. Pasirinkite, kiek
gali nukristi KV temperatara, kad bty sumazinta norima

Sildymo temperatura. 100% ly- Lygiagretusis veikimas su
giagretusis  sumazinta sildymo temp.
veikimas

N

Jei esama KV temperatira nukrypsta daugiau nei nustatyta reikme,
reduktorius M2 Sildymo kontare palaipsniui uzsidarys tiek, kad KV
temperatdra stabilizuotysi ties Zemiausia priimtina reikSme.

N

Jeigu funkcija ,Lygiagretusis veikimas” jjungta (dél per Zemos KV
temperatdros sumazinama Sildymo konturo temperatra), dél
pavaldinio temperattros poreikio norima srauto temperatdra Sildymo
kontare nesikeis.

§

Kai priklausomas lygiagretusis veikimas jgalintas:

« Norima 3ildymo kontiro srauto temperatira bus minimaliai
apribota, kai ,Grazinamo srauto temperatdros pirmumas” (ID
1x085) nustatytas OFF (i$jungta).

« Norima 3ildymo kontaro srauto temperatira nebus minimaliai
apribota, kai ,Grazinamo srauto temperatiros pirmumas”
(ID 1x085) nustatytas ON (jjungta).
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

5.6 Valdymo parametrai

Taikymas kontroliuoja reguliuojantj voztuva su pavara 3 padéciy
valdymu.

Reguliuojamasis voztuvas atidaromas laipsniskai, kai srauto
temperatdra S3 yra Zemesné, nei norima srauto temperatdra, ir
atvirksciai.

Komandos ,atidaryti” ir ,uzdaryti” gaunamos i$ ECL Comfort
valdiklio elektroniniy i$éjimy ir kontroliuoja reguliuojancio voztuvo
su pavara padét;.

Komandos isreiskiamos rodykle aukstyn (atidaryti) ir rodykle
Zemyn (uzdaryti) ir rodomos (deSiniajame parankiniame ekrane)
ties voztuvo simboliu. Kai temperatira S3 yra Zemesné uz
norima temperatara, i§ ECL Comfort valdiklio gaunamos trumpos
atidarymo komandos, kad voztuvas baty atidarytas daugiau nei
akimirka pries tai. Tokiu badu S3 temperatira sulygiuojama su
norimg temperatara.

Arba, kai temperatdra S3 yra aukStesné uz norima temperatarg, i$
ECL Comfort valdiklio gaunamos trumpos uzdarymo komandos,
kad voztuvas bty uzdarytas daugiau nei akimirka pries tai.

Tokiu budu S3 temperatira sulygiuojama su norima temperatara.
Nei atidarymo, nei uzdarymo komandos negaunamos, kol srauto
temperatdra atitinka norima temperatara.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai
Pavaros apsauga (pavaros apsauga) 11174 ﬁq
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Rekomenduojama naudoti Sildymo sistemose su kintama apkrova.
1 OFF/10.. 59 m OFF

Apsaugo reguliatoriy nuo nestabilios temperatdros valdymo (ir nuo
atsirandanciy pavaros virpesiy). Tai gali atsitikti, jei bus labai maza apkrova.
Variklio apsauga pailgina visy susijusiy komponenty eksploatavimo
trukme.

OFF: Variklio apsauga neaktyvi.

10... 59: Pavaros apsauga jjungiama praéjus nustatytam jjungimo
delsimo laikui minutémis.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Xp (proporciné juosta) 11184
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 5.. 250K 80 K

Nustatykite proporcing juosta. Didesné reikSmé lemia stabily, bet
léta srauto temperatiros reguliavima.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Xp (proporciné juosta) - A266.9 11184
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 5.. 250K 85K

Nustatykite proporcine juosta. Didesné reikSmé lemia stabily, bet
létg srauto temperatiros reguliavima.

Danfoss District Energy VIKT.X2.21
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tn (integravimo laiko konstanta) 11185

Kontuaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 1..999s 30s

Jei norite, kad reakcija j svyravimus baty léta, bet stabili, nustatykite
auksta integravimo laiko konstanta (sekundémis).

Zema integravimo laiko konstanta privers reguliatoriy reaguoti
greiciau, bet stabilumas bus mazesnis.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tn (integravimo laiko konstanta) - A266.9 11185
Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 1..999s 25s

Jei norite, kad reakcija j svyravimus baty léta, bet stabili, nustatykite
auksta integravimo laiko konstanta (sekundémis).

Zema integravimo laiko konstanta privers reguliatoriy reaguoti
greiciau, bet stabilumas bus mazesnis.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo 11186

laikas)

Kontdaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 5..250s 50s

,M veikimas” - tai laikas sekundémis, per kurj visiskai uzdarytas
reguliuojamasis komponentas visiSkai atidaromas. Nustatykite
»M veikima “ pagal pavyzdzius arba iSmatuokite veikimo laika
chronometru.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Kaip apskaiciuoti reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laika.
Reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laikas apskai¢iuojamas Siais
metodais:

Balniniai voztuvai
Veikimo laikas =VoZztuvo eiga (mm) x pavaros greitis (s/mm)

Pavyzdys: 50mmx15s/mm=75s

Rotaciniai voztuvai

Veikimo laikas =pasisukimo kampas laipsniais x pavaros greitis (s /
laips.)

Pavyzdys: 90 laips. x 2 s / laips. = 180's

M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo 11186

laikas) - A266.9

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 5..250s 120 s

,M veikimas” - tai laikas sekundémis, per kurj visiskai uzdarytas
reguliuojamasis komponentas visiskai atidaromas. Nustatykite
»M veikima “ pagal pavyzdzius arba iSmatuokite veikimo laika
chronometru.

Kaip apskaiciuoti reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laika.
Reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laikas apskaiciuojamas Siais
metodais:

Balniniai voztuvai
Veikimo laikas =Voztuvo eiga (mm) x pavaros greitis (s/mm)

Pavyzdys: 50mmx15s/mm=75s

Rotaciniai voztuvai

Veikimo laikas =Pasisukimo kampas laipsniais x pavaros greitis (s /
laips.)

Pavyzdys: 90 laips. x 2 s / laips. = 180's

VIKT.X2.21
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Nz (neutrali zona)

11187

Kontaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

1..9K

3K

§

Neutrali zona yra simetri$ka norimai srauto temperaturos reiksmei, t. y.
pusé reikSmeés yra auksciau, o kita pusé — Zemiau Sios temperatiros.

Nustatykite jums priimting srauto temperattaros nuokrypj.

Nustatykite placig neutralig zong, jei jus tenkina dideli tiekiamo
srauto temperatdros svyravimai. Jeigu faktiné srauto temperattra
bus neutralios zonos ribose, reguliatorius nepaleis veikti
reguliuojanciojo voztuvo su pavara.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Nz (neutrali zona) - A266.9 11187
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 1..9K 2K

N

Neutrali zona yra simetriska norimai srauto temperaturos reiksmei, t. y.
pusé reikSmés yra auksciau, o kita pusé — Zemiau $ios temperatdros.

Nustatykite jums priimting srauto temperatdros nuokrypj.

Nustatykite placig neutralig zong, jei jus tenkina dideli tiekiamo
srauto temperatdros svyravimai. Jeigu faktiné srauto temperatira
bus neutralios zonos ribose, reguliatorius nepaleis veikti
reguliuojanciojo voztuvo su pavara.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Pavara

11024

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

ABV / REDUKTORIUS

REDUKTORIUS

VozZtuvo pavaros tipo pasirinkimas.

ABV:

+Danfoss” tipas ABV (termopavara).

REDUK- Reduktoriumi pagrjsta pavara.

TO-
RIUS:

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

§

Pasirinkus ABV, valdymo parametrai:
+ Pavaros apsauga (ID 11174)

« Xp(ID11184)

« Tn(ID11185)

« M veikimo (ID 11186)

+ Nz (ID11187)

+  Min veikimo laik. (ID 11189)

neatsizvelgiama.

Nustatymo pavyzdys Reiksmé x 20 ms

Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo 11189
laikas)
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1

2..50

10

2 40 ms
10 200 ms
50 1 000 ms

Minimalus 20 ms (milisekundziy) impulso ilgis, skirtas reduktoriui jjungti.

Danfoss District Energy
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Sis nustatymas turéty bati kiek galima didesnis, kad pavaros
(reduktoriaus) veikimo laikas pailgéty.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

Jeigu norite tiksliai sureguliuoti Pl parametrus, galite pasinaudoti Siuo metodu:
«  Nustatykite maksimalig (999 s) ,Tn” (integravimo laiko konstanta) reiksme.

« Mazinkite ,Xp” (proporciné juosta) reikSme tol, kol sistema pradés svyruoti pastovia amplitude (t. y. taps nestabili) (gali tekti
priverstinai sistema jvesti j §j rezima, nustatant ribine reikSme).

« Nustatykite kritinj laikotarpj naudodami temperatiros registravimo savirasj arba naudokite chronometra.

Temp. Kritinis laikotarpis

- >
A

> Laikas
Galite jvertinti Sio kritinio laikotarpio, kuris bus budingas sistemai, nustatymus.

LIn”=0.85 x kritinis laikotarpis
Xp*“ = 2.2 x proporcinés juostos reiksmé kritiniu laikotarpiu

Jeigu atrodo, kad reguliavimas vyksta per létai, galite 10 % sumazinti proporcinés juostos reikSme. Patikrinkite, ar parametry nustatymo
metu vyksta vartojimas.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

5.7 Taikymas
MENU > Nustatymai > Taikymas

ECA adr. (nuotolinio valdiklio pasirinkimas) 11010

Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

§

Nuotolinis valdiklis neturi jtakos KV kontrolei.

1 OFF /A /B OFF

Nustato, koks bus palaikomas rysys su nuotoliniu valdikliu.

OFF: Nuotolinio valdiklio néra. Jei yra, tik vidaus temperataros

jutiklis.
A: Nuotolinis valdiklis ECA 30/ 31, kurio adresas A.
B: Nuotolinis valdiklis ECA 30 / 31, kurio adresas B.

MENU > Nustatymai > Taikymas

&

Nuotolinj valdiklj reikia atitinkamai nustatyti (A arba B).

Poreikio paklaida 11017

Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1 OFF / 1... 20K OFF

Norimq srauto temperaturq 1 Sildymo kontare gali veikti norimos srauto
temperatdros poreikis is kito reguliatoriaus (pavaldinio) arba kito kontdro.

OFF: Norima srauto temperatira 1 kontdre néra veikiama
poreikio i3 jokio kito reguliatoriaus (pavaldinio ar 2
kontaro).

1... 20: Norima srauto temperatira didéja, atsizvelgiant
nustatyta ,Poreikio paklaidos” reikSme, jei pavaldinio / 2
kontaro poreikio reiksmé yra didesne.

MENU > Nustatymai > Taikymas

Temp. Nustatymas:
Poreikio paklaida”

Norima srauto temp.,
1 konturas

Norima srauto temp.,
2 kontaras

Laikas

§

JPoreikio paklaidos” funkcija gali kompensuoti Silumos nuostolius,
susidarancius tarp valdanciojo ir pavaldinio reguliatoriaus sistemuy.

N

Nustatant reikSme ,Poreikio paklaida“, grazinamo srauto temperatdros
apribojimas veiks atsizvelgiant j didziausia apribojimo reiksme
(Sildymo / KV).

P poreikis

11050

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

OFF / ON

OFF

s

Cirkuliacinis siurblys visada reguliuojamas, atsizvelgiant j apsaugos
nuo uzsalimo salygas.

Fasirinkite Sildymo konture esancio cirkuliacinio siurblio sqlygas.

OFF:  Cirkuliacinis siurblys islieka jjungtas (ON), kai norima
srauto temperatdra Sildymo kontlre yra aukstesné nei
P Sildymo T” reikSmé.

ON: Cirkuliacinis siurblys islieka jjungtas (ON), kai norima
srauto temperatdra i$ pavaldziy sistemy yra aukstesné
nei ,P Sildymo T“ reikSmé.
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Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Taikymas

Siysti norima T

11500

Kontdras Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

OFF / ON

ON

§

Pavalds kontdrai - tai kituose ECL reguliatoriuose esantys kontarai.

Antriniai kontdrai - tai prie valdanciojo arba 1 konttro ECL
reguliatoriuje esantys kontarai.

Antrinis kontiaras tame paciame ECL reguliatoriuje:
Informacijq apie norimq srauto temperatirq galima siysti 1 kontarui.

ECL reguliatorius valdanciojo / pavaldinio sistemoje veikia kaip
pavaldus reguliatorius:

Informacijq apie norimq srauto temperatdrq galima siysti j valdantjjj
reguliatoriy ECL 485 rysio magistrale.

&

Valdanciajame reguliatoriuje turi bati nustatyta ,Poreikio paklaidos”
reikSmé, kad baty reaguojama j norima srauto temperatdrg, nustatyta
i$ pavaldaus reguliatoriaus.

OFF: informacija apie norima srauto temperatirg nesiunciama
1 kontarui / valdanciajam kontdrui / valdanciajam &q
reguliatoriui.
ON: informacija apie norima srauto temperatdra siunciama Jei reguliatorius veikia kaip pavaldus, jo adresas turi bati 1, 2,3 ... 9,

kad buty galima siysti norima temperatdra valdanciajam reguliatoriui

1 konturui / valdanciajam kontarui / valdanciajam (zr. skyriy ,)vairas”, ,Keli reguliatoriai toje pacioje sistemoje”).

reguliatoriui.

MENU > Nustatymai > Taikymas

P manksta (siurblio mankstinimas) 11022
Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / ON ON
Mankstina siurblj, kad iSvengtuméte blokavimo tuo metu, kai nereikalingas
Sildymas.
OFF: Siurblio mankstinimas neaktyvus.
ON: Siurblys yra jjungiamas (ON) kas treciag dieng apie

vidurdienj (12.14 valanda) 1 minutei.

MENU > Nustatymai > Taikymas

M manksta (voztuvo mankstinimas) 11023
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 OFF / ON OFF
Mankstina voztuvq, kad iSvengtuméte blokavimo tuo metu, kai
nereikalingas Sildymas.
OFF:  Voztuvo mankstinimas neaktyvus.

ON: Voztuvas atidaromas 7 minutéms ir uzdaromas 7

minutéms kas trecig dieng vidurdienj (12.00 valanda).

96 | DEN-smT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

MENU > Nustatymai > Taikymas

P prailgintas veik. 11040
Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0..99m 3m

Sildymo kontdre esantis cirkuliacinis siurblys gali bati jjungtas (ON) kelias
minutes (m), kai Sildymas sustabdomas (norima srauto temperatira tampa
Zemesné nei nustatymas ,P Sildymo T” (ID nr. 11078).

Si funkcija gali naudoti, pvz., $ilumokaityje, likusiq Silumq.

0: Nutraukus $ildyma, cirkuliacinis siurblys i$ karto sustos.

1...99: Kai Sildymas sustabdomas, cirkuliacinis siurblys lieka
jjungtas (ON) nustatyta laikotarpj.

MENU > Nustatymai > Taikymas
KV pirmumas (uzdaras voztuvas / normalus veikimas) 11052 ﬁq
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos | 3j nustatyma reikia atsizvelgti, jei reguliatorius veikia kaip pavaldinys.
1 OFF / ON OFF

Sildymo kontdras gali bati uzdarytas, kai reguliatorius veikia kaip pavaldus
irenginys, o KV sildymas / ruosimas jjungtas valdanciajame reguliatoriuje.

OFF:  Srauto temperatiros reguliavimas lieka nepakites,
kai KV Sildymas / ruosimas jjungtas valdanciajame
reguliatoriuje.

ON: Sildymo kontaro voztuvas yra uzdarytas*, kai KV sildymas
/ ruodimas jjungtas valdanciajame reguliatoriuje.
* Norima srauto temperatira nustatoma kaip ,Uzsalimo T”
reikime .

MENU > Nustatymai > Taikymas
P uzsalimo T 11077
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Normaliomis eksploatacijos sglygomis jusy sistema néra apsaugota
’ nuo $alcio, jei nustatymas yra zemiau 0 °C ar iSjungtas (OFF).
1 OFF /-10 ... 20 °C 2°C Uzpildytoms vandeniu sistemoms rekomenduojamas nustatymas ties
2°C.
Kai lauko temperatira nukrinta Zemiau nustatytos temperataros ,P
uzsalimo T7 kad apsaugoty sistemgq, reguliatorius automatiskai jjungia
(ON) cirkuliacinj siurblj.
OFF: Apsauga nuo uz3alimo nejjungta.
-10... 20: cirkuliacinis siurblys jjungiamas (ON), kai lauko
temperatdra yra Zemesné uz nustatytaja reikme.
MENU > Nustatymai > Taikymas
P Sildymo T (Silumos poreikis) 11078 éq
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos Voztuvas liks visiSkai uzdarytas tol, kol nebus jjungtas siurblys.

1 5.. 40°C 20 °C

Kai norima srauto temperatura virsija nustatytq temperatarq ,P Sildymo T/
reguliatorius automatiskai jjungia (ON) cirkuliacinj siurblj.

5...40: Cirkuliacinis siurblys jjungiamas (ON), kai norima srauto
temperatdra virSija nustatytaja reikSme.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

Uzsalimo aps. T (apsaugos nuo uzsalimo temperatiira) 11093
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 5..40°C 10 °C

Nustatykite sistemos apsaugos nuo uzsalimo norimq srauto temperattrg,
pavyzdZiui, iSjungiant sildymagq, pilnai stabdant ir t. t.

5...40: Norima apsaugos nuo uzsalimo temperatara.

MENU > Nustatymai > Taikymas

ISorinis jéjimas (iSorinis perreguliavimas) 11141 ECL 310 %%
o
Kontaras Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos 20 © [( —— s10
21 O + so | ECL210

1 OFF / S1... S8 OFF 2 QL +— ss | 158
Fasirinkite ,ISorinis jéjimas” (iSorinis perreguliavimas) jéjimq. Reguliatoriaus I 0L s - T S§7
komforto rezimgq perreguliuoti j taupymo rezimgq galima jungikliu. | 24 O —+— s6 —T— S6
25 0L —T—5s5| | s5
OFF: iSorinio perreguliavimo jéjimai nepasirinkti. 260C——s4| =4
- L y 270 =88 | 74— s
$1... $8: iSorinio perreguliavimo jéjimas pasirinktas. 28 QK +—s2 | 4— s2
290K — st | —— st
Jei $1...56 pasirenkamas kaip perreguliavimo jéjimas, 30O0OKL T -—

perreguliavimo jungiklio kontaktai turi bati dengti auksu.
Jei S7 arba S8 pasirenkamas kaip perreguliavimo jéjimas,
perreguliavimo jungiklio kontaktai gali bati standartiniai. $q

Perreguliavimo jungiklio jungimo prie S8 jéjimo pavyzdj zr.
brézinyje. Rinkités tik nenaudojama perreguliavimo jéjima. Jei perreguliavimui
priskiriamas jau naudojamas jéjimas, Sio jéjimo funkcijos nepaisoma.

§

Taip pat zr. ,I3orinis rez.".

Dviejuose bréziniuose (perreguliavimas j komforto arba taupymo
rezimg) rodomas veikimas.

Perreguliavimas j komforto rezimq

O 3¢

> Laikas
Perreguliavimas j taupymo rezimq
i > Laikas

[*»

Perreguliavimo j taupymo rezimg rezultatas priklauso nuo ,Pilnas
sustabdymas” nustatymo.

Pilnas stabdymas = OFF: Sildymas sumazintas
Pilnas stabdymas = ON: Sildymas sustabdytas
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MENU > Nustatymai > Taikymas
ISorinis rez. (iSorinio perreguliavimo rezimas) 11142 éq
Kontaras Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos Taip pat zr. ,ISorinis j¢jimas”.
1 COMFORT / SAVING SAVING
pasirinkite iSorinio perreguliavimo rezimq.

ISorinj perreguliavimag galima jjungti reguliatoriui veikiant taupymo
arba komforto rezimu.
Norint perreguliuoti, reguliatorius turi veikti grafiko rezimu.

SAVING:  Uzdarius perreguliavimo jungiklj, reguliatorius veikia
taupymo rezimu.

COMFORT: Uzdarius perreguliavimo jungiklj, reguliatorius veikia
komforto rezimu.
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5.8 Sildymo atjungimas

MENU > Nustatymai > Sildymo isj.

Meniu ,Optimizacija” Ssildymo kontdro nustatymas ,Atjungimas”
nustato Silumos iSjungima, kai lauko temperatdra virsija nustatyta
reikSme.

Vidiné sukauptos lauko temperatiros filtro konstantos reikSmé
nustatoma ,250" Filtravimo konstanta reiskia vidutinj pastata
iStisinémis (plyty) iSorés ir vidaus sienomis.

Diferencijuoty isjungimo temperatiry galimybe, pagrjsta nustatytu
vasaros laikotarpiu, galima naudoti norint iSvengti nepatogumy

krintant lauko temperatdrai. Be to, galima nustatyti atskiras
filtravimo konstantas.

Gamykloje nustatytos vienodos vasaros laikotarpio pradzios ir
Ziemos laikotarpio pradzios datos reikSmés: geguzés 20 d. (diena
=20, ménuo =5).

Tai reiskia:

-, Diferencijuotos iSjungimo temperatdros” iSjungta (neaktyvios)

+  Atskiros ,Filtravimo konstanta” reikmés ijungtos (neaktyvios)
Norint jjungti diferencijuota

« iSjungimo temperatiirg pagal vasaros / zZiemos laikotarpj,

- filtravimo konstantos

laikotarpiy pradzios datos turi skirtis.
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5.8.1 Diferencijuotas Sildymo isjungimas

Norédami nustatyti Sildymo kontaro diferencijuoto i$jungimo
parametrus ,Summer” (vasara) ir ,Winter” (ziema), eikite j ,Sildymo
i

(MENU > Nustatymai > Sildymo i§j.)

Si funkcija aktyvi, kai meniu ,Sildymo i3j skiriasi ,Summer* ir
+Winter” datos.

Pratesto Sildymo isjungimo nustatymas Mustabyrnai mi
Parametras ID Nustatymo ribos Nust.
gamyklos -
B W asara start diema 20
Vasaros diena 11393 1...31 20 W azara start man. c
Vasaros ménuo 11392 1..12 5 Abjungirnas 20°C
Atjungimas 11179 OFF /1 ... 50°C 20°C W asara filtras 25l
Zierna start diena 20
Vasaros filtras 11395 OFF/1...300 250
Mustatyrnai 1
B Zierna start diena 20
Zierna start mén, £
Pratesto isjungimo ziema nustatymas Ziema iSjurgti 20°C
Parametras ID Nustatymo ribos Nust. Zierna filtraz 250
gamyklos
Ziemos diena 11397 1...31 20
Ziemos ménuo 11396 1...12 5 &
Zi igj i 11398 OFF /1 ... 50°C 20°C =
Ziema isjungti Sildymo iSjungimas yra aktyvus tiktai tada, kai reguliatorius veikia
3: pagal nustatyta grafika. Kai ribiné reiksmé yra nustatyta OFF, Sildymo
Ziemos filtras 11399 OFF/1...300 250 atjungimas neatliekamas.

Anksciau nurodytus iSjungimo funkcijos daty nustatymus reikia
nustatyti tik 1 Sildymo konture ir jie galios kituose, jei tokiy yra,
reguliatoriaus Sildymo kontdruose

ISjungimo temperataros ir filtro konstanta kiekvienam sildymo
kontdrui nustatoma atskirai.
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102]

5.8.2 Vasaros / ziemos filtro konstanta

Filtro konstanta 250 taikoma vidutiniams pastatams. Filtro
konstanta 1 - uzdarymo jjungimas pagal esama lauko temperatiros
reikSme, t. y. silpnas filtravimas (labai ,plonas” pastatas).

Filtro konstanta 300 pasirenkama, jei reikia filtruoti stipriai (labai
LSstoras” pastatas).

Sildymo kontiruose, kuriuose 3ildyma reikia isjungti atsizvelgiant j
ta pacia lauko temperatira visus metus, bet reikalingas skirtingas
filtravimas, meniu ,Sildymo i§j. reikia nustatyti skirtingas datas, kad
galima baty pasirinkti ne gamintojo nustatyta filtro konstanta.

Sias reik$mes reikia nustatyti ir vasaros, ir Ziemos meniu.

DEN-SMT/DK VIKT.X2.21

Mustatyrinai 1

| Sidymo i7.: I

V' azara start diema 20

W' asara skart mén, =
Akungirnas 20°C
B ' azara filkras 100
Zierna start diena 21
Mustatyrai mi
Zierna start diena 21
Zierna start man, 5
Fierna igjungti 20°C
b Zierna filkras ZE0
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5.9 Aliarmas

Aliarmo funkcija aktyvina A1 (4 relé).

Aliarmo relé gali jjungti lempute, garso signala, aliarmo perdavimo
jrenginio jéjima ir t. t.

Jjungiama aliarmo relé:
+ kol yra aliarmo prieZastis (automatinis pradinis nustatymas)

arba

+ net jei aliarmo prieZastis vél iSnyksta (rankinis pradinis
nustatymas)

Aliarmas, galimybés:

Pavadinimas: | Aprasas: Pradinis
nustaty-
mas:

Temp. Faktiné srauto temperatara skiriasi | Automatinis

kontrolé nuo norimos srauto temperatdros.

(A266.1 /

A266.2)

Temperatlros | Atsitiktinis prijungto temperataros | Rankinis

jutiklio jéjimas | jutiklio atjungimas arba trumpasis

jungimas.

MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé _
Srauto temperattra °C

Virsutinis skirt. 11147
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

A Virdutinis skirtumas

1 OFF / 1... 30K OFF (nustatyta reiksmé)

Aliarmas jjungiamas, jei esama srauto temperattra pakyla daugiau nei
nustatytas skirtumas (priimtinas temperatdros skirtumas didesnis nei
norima srauto temperatara). Taip pat Zr. ,Delsimas’.

Norima srauto temp.

OFF: aliarmo funkcija neaktyvi.
1...30K: aliarmo funkcija jjungiama, jei esama temperatdra virsija > | gikas
priimting skirtuma.
MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé _
Srauto temperattra °C
Apatinis skirt. 11148
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos A Apatinis skirtumas
(nustatyta reiksmé)
1 OFF / 1... 30K OFF
Aliarmas jjungiamas, jei esama srauto temperatira nukrinta daugiaunei | |  |..... .. l Norima srauto temp.
nustatytas skirtumas (priimtinas temperataros skirtumas Zemiau norimos
srauto temperatdros). Taip pat Zr. ,Delsimas”

OFF: Aliarmo funkcija neaktyvi.
» Laikas

1...30K: Aliarmo funkcija jjungiama, jei esama temperatira
nukrinta Zemiau priimtino skirtumo.
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MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé
Temp.
Delsimas 11149 A
Kontiras Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos Q Srauto temperatura
1 1..99m 10m : :
Jei ,Virsutinio skirtumo” arba ,Apatinio skirtumo” aliarmo sqlyga trunka - : . )
ilgiau nei nustatytas delsimas (minutémis), aliarmo funkcija jjungiama. ' ' Aliarmo riba
1...99 m: Aliarmo funkcija bus jjungta, jei aliarmo salyga isliks po ' : > Laikas
nustatyto delsimo laiko. ' ' >
: : Delsimas
MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé
Maziausia temp. 11150 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Jei aliarmo prieZastis i$nyksta, aliarmo rodymas ir i3éjimas taip pat
panaikinami.
1 10 ... 50 °C 30 °C

Aliarmo funkcija nebus jjungta, jei norima srauto / ortakio temperatira
mazesné uz nustatytq reiksme.

MENU > Aliarmas > Slégis

Aliarmas aukstas - A266.9 11614
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0.0 ... 6.0 2.3

Slégio aliarmas jjungiamas, jei iSmatuotas signalas (?r. ,Zemas X’ ,Aukstas
X7 ,Zemas Y"ir ,Aukstas Y”) virsija nustatytq ribq.

MENU > Aliarmas > Slégis

Aliarmas Zemas - A266.9 11615
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0.0 ... 6.0 0.8

Slégio aliarmas jjungiamas, jei iSmatuotas signalas (Zr. ,Zemas X% ,Aukstas
X7 ,Zemas Y”ir ,Aukstas Y*) yra Zemiau nei nustatyta riba.

MENU > Aliarmas > Slégis

Aliarmo delsimas - A266.9 11617
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0..240s 30s

Slégio aliarmas jjungiamas, jei iSmatuotas signalas yra aukséiau arba
Zemiau nei nustatyta riba laiko tarpq, ilgesnj nei nustatyta reikSmé
(sekundémis).
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MENU > Aliarmas > Slégis Pavyzdys: Rysys tarp jéjimo jtampos ir rodomo slégio
Zemas X - A266.9 11607 Slégis (bar)
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos A
1 0.0 ... 10.0 1.0
— ) ) — ) Aukstasy ~ 6.0 cfmssommmmmmmsseseseees o
Slégis matuojamas naudojant slégio siystuvq. Siystuvas perduoda JA
iSmatuoto slégio reikSme kaip 0-10 V arba 4-20 mA signalq. '
Jtampos signalq galima tiekti tiesiai j S7 jéjimq. Esamas signalas naudojant
rezistoriy konvertuojamas j jtampq ir nukreipiamas j S7 jéjimq. ISmatuotq
jtampq S7 jéjime reguliatorius turi konvertuoti j slégio reikSme. Sis ir 3 5 0.0 +---¢ '
: PO e Zemas Y v H
paskesni nustatymai apibréZia perskaiciavimq. H H .
+ : > Voltai
,Zemas X" apibrézia Zemiausios slégio reikimés (,Zemas Y*) jtampos 1 5
reiksme.
Zemas X Aukstas X
Siame pavyzdyje pavaizduota, kad 1 voltas atitinka 0.0 baro, 5 voltai - 6.0
barus.

MENU > Aliarmas > Slégis

Aukstas X - A266.9

11608

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

0.0 .. 10.0

5.0

ISmatuotq jtampq S7 jéjime reikia konvertuoti j slégio reiksme. Aukstas X
apibreézia auksciausios slégio reiksmés (,Aukstas Y*) jtampos reikime.

MENU > Aliarmas > Slégis

Zemas Y - A266.9

11609

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

1

0.0 ... 10.0

0.0

ISmatuotq jtampq S7 jéjime reikia konvertuoti j slégio reikSme. Zemas Y
apibrézia Zemiausios jtampos reikSmés (,Zemas X”) slégio reikime.

MENU > Aliarmas > Slégis

Aukstas Y - A266.9 11610
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0.0 ... 10.0 6.0

ISmatuotq jtampq S7 jéjime reikia konvertuoti j slégio reiksme. Aukstas Y
apibréZia auksciausios jtampos reiksmeés (,Aukstas X”) slégio reiksme.

MENU > Aliarmas > Skaitmeninis

Aliarmo reiksmé - A266.9 11636
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0/1 1

Aliarmas pagrjstas S8 taikomu skaitmeniniu jéjimu.

0: Aliarmo funkcija jjungiama, kai aliarmo jungiklis
uzdaromas.

1: Aliarmo funkcija jjungiama, kai aliarmo jungiklis
atidaromas.
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MENU > Aliarmas > Skaitmeninis

Aliarmo delsimas - A266.9 11637
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 0.. 240s 30s

nustatyta riba laiko tarpq (sekundémis).

Aliarmas jjungiamas, jei jungiklis bana uZdarytas arba atidarytas ilgesnj nei

MENU > Aliarmas > Maks. temp.

Maks. srauto T - A266.2 / A266.9 11079
Kontuaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 10 ... 110°C 90 °C

Jei srauto temperatdra virsija nustatytq reikSme,

« jjungiamas aliarmas

- cirkuliacinis siurblys iSjungiamas (OFF)

MENU > Aliarmas > Maks. temp.

Delsimas - A266.2 11180
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 5.. 250s 5s

Aliarmas jjungiamas, jei srauto temperatra virsija nustatytq ribq ,Maks.
temperatdra” ilgiau nei nustatyta reikSmé (sekundémis).

MENU > Aliarmas > Maks. temp.

Delsimas - A266.9 11180
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
1 5..250s 60 s

Aliarmas jjungiamas, jei srauto temperatra virsija nustatytq ribq ,Maks.
temperattra” ilgiau nei nustatyta reikSmé (sekundémis).

DEN-SMT/DK

VIKT.X2.21

Danfoss District Energy



Montavimo vadovas ECL Comfort 210/ 310, taikymas A266

5.10 Aliarmy apzvalga

MENU > Aliarmas > Aliarmy apzvalga

§

Aliarmo nustatymas i$ naujo bendru atveju:

Siame meniu rodomi aliarmo tipai, pavyzdziui, ,2: Temp. kontrolé”.

Aliarmas jjungiamas, jeigu desinéje aliarmo tipo puséje yra aliarmo

simbolis. MENU > Aliarmas > Aliarmy apzvalga:

ieskokite aliarmo simbolio konkrecioje eilutéje.

(Pavyzdys: ,2: Temp. kontrolé”)
Paspauskite reguliavimo mygtuka
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__ 6.0 Nustatymai, 2 konturas

6.1 Srauto temperatira

ECL Comfort 210 / 310 reguliuoja KV temperatira pagal norima
srauto temperatlrg, pavyzdziui, atsizvelgdamas j grazinamo srauto
temperatura.

Esama KV temp.

=2

3k

Norima KV temperatira nustatoma apzvalgos ekrane.

50.3: Esama KV temperatdra 5 0
)

50: Norima KV temperatuara . e
B S0C
-
1] Iz i
PMEML B-
MENU > Nustatymai > Srauto temperatura
Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) 12178 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Nustatymas ,Temp. maks.” turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
2 10 ... 150 °C 90 °C
Savo sistemai parinkite leisting maksimalig srauto temperatra.
Jei reikia, paderinkite gamintojo nustatyma.
MENU > Nustatymai > Srauto temperatiira
Temp. maks. (srauto temp. apribojimas, maks.) - A266.9 12178 éq
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos Nustatymas ,Temp. maks. turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
2 10 ... 150 °C 65 °C
Savo sistemai parinkite leisting maksimalia srauto temperatara.
Jei reikia, paderinkite gamintojo nustatyma.
MENU > Nustatymai > Srauto temperatura
Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) 12177 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Nustatymas ,Temp. maks.” turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
2 10 ... 150 °C 10 °C
Savo sistemai parinkite leisting minimalig srauto temperatira.
Jei reikia, paderinkite gamintojo nustatyma.
MENU > Nustatymai > Srauto temperatiira
Temp. min. (srauto temp. apribojimas, min.) - A266.9 12177 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Nustatymas ,Temp. maks.” turi pirmenybe prie$ ,Temp. min..
2 10 ... 150 °C 45 °C

Savo sistemai parinkite leisting minimalig srauto temperatira.
Jei reikia, paderinkite gamintojo nustatyma.
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6.2 Grazinimo temp. riba

Grazinamo srauto temperatiros apribojimas priklauso nuo
pastovios temperatdros reikSmés.

Reguliatorius automatiskai pakeicia norima srauto temperatara,
kad gautuméte tinkama grazinama temperaturg, kai pastarosios
reikSmé nukrenta zemiau ar pakyla auks¢iau nustatytos ribos.

Sis apribojimas yra pagrjstas Pl reguliavimu, kai P (stiprinimo
koeficientas) greitai sureaguoja j nukrypimus, o | (,Adaptacijos
laikas”) reaguoja léciau ir per tam tikra laika pasalina nedideles
paklaidas tarp norimos ir esamos reikSmés. Tai atliekama keiciant
norima srauto temperatra.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

[taka

A ,Stiprinimas min.” > 0
Riba”

,Stiprinimas maks.” > 0

> GrgZinama temperatira

,Stiprinimas maks.” < 0

,Stiprinimas min.” < 0

§

Jei ,Stiprinimo” koeficientas yra per didelis ir (arba) ,Adaptacijos
laikas” per trumpas, valdymas gali bati nestabilus.

Riba (grazinamos temperatiros apribojimas) 12030
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 10 ... 150 °C 30 °C

Nustatykite savo sistemai priimting grqZinamgq temperaturq.

Kai grazinama temperatira nukrenta Zemiau arba pakyla auks¢iau
nei nustatyta reikSmé, reguliatorius automatiskai taip pakeicia
norima srauto temperatarg, kad baty galima gauti tinkama
grazinama temperatura. Jtakos reikSmé yra nustatoma ,Stiprinimas
maks.” ir ,Stiprinimas min.").

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Stiprinimas maks. (grazinamo srauto temp. apribojimas - 12035

maks. jtaka)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 -9.9 ... 9.9 0.0

Pavyzdys

Grazinimo riba yra aktyvi, jei temperatura siekia daugiau kaip 50 °C.
|takos reikSmé nustatyta ties -2.0.

Faktiné grazinimo temperatdra yra 2 laipsniais per auksta.
Rezultatas:

norima srauto temperatdra yra pakei¢iama -2.0 x 2 = -4.0 laipsniais.

Nustato, kaip keisis norima srauto temperatra, jei grqZinamo srauto
temperatdra yra aukStesné uz apskaiciuotq ribq.

Jtakos reiksmé didesné uz 0:
norima srauto temperatdra yra padidinama, kai grazinamo srauto
temperatlra tampa aukstesné uz apskaiciuota riba.

Jtakos reiksmé Zemesné uz 0:
norima srauto temperatira yra sumazinama, kai graZzinamo srauto
temperatidra tampa aukstesné uz apskaiciuota riba.

Danfoss District Energy

§

Paprastai sis nustatymas centralizuoto $ildymo sistemose yra
Zzemesnis uz 0, kad baty iSvengta pernelyg aukstos grazinamo srauto
temperaturos.

Paprastai sistemose su sildymo katilais nustatymas yra lygus 0, kadangi
aukstesné grazinamo srauto temperatdra yra priimtina (taip pat Zr.
LStiprinimas min.").
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MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Pavyzdys
Stiprinimas min. (graZinimo srauto temperatiiros 12036 Grazinimo riba yra aktyvi, jei temperatara yra mazesné nei 50 °C.
apribojimas - minimali jtaka) |takos reikSmé nustatyta ties -3.0.
. Faktiné grazinama temperatura yra 2 laipsniais per zema.
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Rezultatas:
2 9.9.. 99 0.0 norima srauto temperatdra yra pakei¢iama -3.0 x 2 = -6.0 laipsniais.
Nustato, kaip keisis norima srauto temperatra, jei grqZinamo srauto
temperatira yra Zemesné uz apskaiciuotq ribq. éq

[takos reiksmé didesné uz 0: Paprastai 3is nustatymas centralizuoto $ildymo sistemose yra lygus 0,

norima srauto temperatira yra padidinama, kai graZinamo srauto kadangi Zemesné graZinamo srauto temperatira yra priimtina.
temperatlra tampa zemesné uz apskaiciuota riba. Paprastai sistemose su $ildymo katilais $is nustatymas bus aukstesnis

uz 0, kad baty iSvengta per Zemos grazinamo srauto temperatiros
[takos reikime zemesné uz 0: (taip pat zr. ,Stiprinimas maks.").

norima srauto temperatdra yra sumazinama, kai grazinamo srauto
temperatira tampa zemesné uz apskaiciuota riba.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba
Adaptacijos laikas 12037 $q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Adaptacijos funkcija gali koreguoti norima srauto temperatiirg maks.
2 OFF /1. 50's 25 g

Reguliuoja grqZinamo srauto temperattros adaptavimo prie norimos
grgzinamo srauto temperaturos ribos greitj (I valdymo buadas).

OFF:  ,Adaptacijos laikas” valdymo funkcijai jtakos neturi.
1: Norima vidaus temperatira pritaikoma greitai.

50: Norima vidaus temperatdra pritaikoma létai.

MENU > Nustatymai > Grazinimo riba

Pirmumas (grazinamo srauto temperatiiros apribojimo 12085
pirmumas)

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF / ON OFF

Pasirinkite, ar grqZinamo srauto temperaturos apribojimas turéty atmesti
nustatytq minimaliq srauto temperataros ,Temp. min.” reikSme.

OFF: minimali srauto temperataros riba néra atmetama.

ON: minimali srauto temperataros riba yra atmetama.
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6.3 Srauto / galios riba

Norint apriboti srautg arba naudojama galig, prie ECL reguliatoriaus A
galima prijungti srauto arba Silumos matuoklj. Srauto arba Silumos Srauto
matuoklis perduoda impulso signala. / galios : : )
apribojimas / ; Riba
Kai ECL Comfort 310 reguliatoriuje vykdomas taikymas, srauto /
galios signalg galima gauti ir srauto / Silumos skaitiklio, naudojant : :
M-bus rys;j. : :
Jei srautas / galia virsija apskaiciuota riba, reguliatorius pamazu f
mazina norima srauto temperatura, kol pasiekiamas tinkamas Norima KV / : :
maks. srautas arba galios naudojimas. temp. x
> Laikas

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Esama (esamas srautas arba galia) 12110
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 Tik rodoma

Reiksmé - tai esama srauto arba galios reikSmé, pagrjsta srauto / energijos
matuoklio signalu.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Riba (apribojimo reiksmé) 12111
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Nustatyta apribojimo reikimeé.

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Adaptacijos laikas 12112
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 OFF / 1... 50 sek. OFF

Reguliuoja greitj, kuriuo srautas / galia prisitaiko prie norimo apribojimo.

OFF: ~Adaptacijos laikas” valdymo funkcijai jtakos neturi.
Maza Norima vidaus temperatira pritaikoma létai.

reiks-

mé:

Didelé Norima vidaus temperatira pritaikoma greitai.
reiks-

meé:

§

Jei ,Adaptacijos laikas” per trumpas, valdymas gali bati nestabilus.
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MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

Filtro konstanta 12113
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 1.. 50 10
Esamas filtras sumazina srauto / galios jéjimo duomenis pagal nustatytq
koeficientq.
1: Filtravimo néra.
2: Greitas (Zema filtro konstanta)
50: Létas (auksta filtro konstanta)

MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba

léjimo tipas

12109

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 OFF / IM1 OFF
Pasirinkite S7 jéjimo impulso tipq.
OFF: |éjimo néra.
IM1: Impulsas.
MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba
Vienetai 12115
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 Zr. sarasa ml, I/h

Matuojamy reikSmiy vienety pasirinkimas.

Vienetai kairéje: impulso verté.

Vienetai desinéje: esama ir apribojimo reikSmés.

IS srauto matuoklio gaunama reikimé isreiSkiama ml arba I.

I$ Silumos matuoklio gaunama reik3mé isreiskiama Wh, kWh, MWh
arba GWh.

Esamo srauto ir srauto apribojimo reiksmés iSreiskiamos I/h arba
3
m>/h.

Esamos galios ir galios apribojimo reikSmés isreiskiamos kW, MW
arba GW.

DEN-SMT/DK

§

Vienety nustatymo riby sarasas:
ml, I/h

|, 1/h

ml, m*/h

I, m*h
Wh, kW
kWh, kw
kWh, MW
MWh, MW
MWh, GW
GWh, GW

1 pavyzdys:

JWienetai”

3
(12115): L m*h
Jmpulsas”
(12114): 10

Kiekvienas impulsas reiskia 10 litry, o srautas isreiskiamas
kubiniais metrais (m?) per valanda.

2 pavyzdys:
JVienetai”
(12115):
Jmpulsas”
(12114):
Kiekvienas impulsas reiskia 1 kilovatvalande, o galia iSreiskiama
kilovatais.

kWh, kW (= kilovatvalandé, kilovatas)

1

VIKT.X2.21
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MENU > Nustatymai > Srauto / galios riba Pavyzdys:
Impulsas 12114 Vienas impulsas gali reiksti litry skaiciy (i$ srauto matuoklio)
_ ] arba kWh (i3 Silumos matuoklio).
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 OFF / 1... 9999 10

Nustatykite srauto / silumos matuoklio impulsy reiksme.

OFF: Jéjimo néra.

1...9999: Impulso verté.
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6.4 Valdymo parametrai

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai Buty Silumos Pastovaus KV nutraukimas (I /
Auto derinimas 12173 skaitius perdavimas | min.)
(kW)
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos i i
4 gamyl 1-2 30-49 3 t()arba 1 ¢iaupas atidarytas 25
2 OFF / ON OFF %)
(arba 1 ¢iaupas atidarytas
Automatiskai nustato KV kontrolés valdymo parametrus. Jei naudojamas 3-9 50-79 6 50%) P Y
automatinis reguliavimas, ,Xp’ ,Tn" ir ,M veikimo” nustatyti nereikia. ,Nz* — -
nustatyti reikia. 10-49 80-149 12 (13(;'802 )1 Ciaupas atidarytas
arba 1 ¢iaupas 100 % + 1
OFF:  automatinis reguliavimas nejjungtas. 50-129 150-249 18 E“:iaupas 50 OZatidaryt(;s)
ON: ini liavi i . o — -
automatinis reguliavimas jjungtas 130-210 250-350 24 E;:;ba 2 Ciaupai atidaryti 100

Automatinio reguliavimo funkcija automatiskai nustato KV
kontrolés valdymo parametrus. ,Xp*, ,Tn" ir ,M veikimo” nustatyti é
nereikia, nes jos nustatomos automatiskai, kai jjungiamas (ON)

automatinio reguliavimo funkcija. I T, o T
Siekiant prisitaikyti prie vasaros / Ziemos svyravimy ir sékmingai atlikti

. Lo . . automatinj reguliavima, ECL laikrodyje reikia nustatyti teisinga data.

Automatinis reguliavimas paprastai naudojamas sumontavus

reguliatoriy, taciau gali bati jjungiamas tada, kai reikia, pvz, Atliekant automatinj reguliavima reikia iSjungti pavaros apsaugos

atliekant papildomg valdymo parametry patikra. funkcija (,Variklio apsauga”). Automatinio reguliavimo metu reikia
i$jungti ¢iaupo vandens cirkuliacinj siurblj. Jei siurblj valdo ECL
Prie$ jjungiant automatinj reguliavima reikia nustatyti atitinkama reguliatorius, tai atliekama automatikai.

vandens srauto i$ ¢iaupo reikSme (Zr. lentele).
Automatinj reguliavima galima naudoti tik su voztuvais, kurie gali

: : . o et . bati automatiskai reguliuojami, t. y. ,Danfoss” tipai VB 2 ir VM 2 su
Jei galima, automatinio reguliavimo proceso metu reikia vengti padalijimo charakteristika bei voztuvai su logaritmine charakteristika,

papildomai naudoti KV. Jei vandens srautas i$ ¢iaupo stipriai keisis, pavyzdziui, VF ir VFS.
bus nustatyti numatytieji automatinio reguliavimo ir reguliatoriaus
nustatymai.

Automatinis reguliavimas jjungiamas funkcijg nustacius

ties jjungtas (ON). Automatiniam reguliavimui pasibaigus,
funkcija automatiskai pakeiciama j isjungtas (OFF) (numatytasis
nustatymas). Tai bus rodoma ekrane.

Automatinio reguliavimo procesas trunka iki 25 minuciy.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai
Pavaros apsauga (pavaros apsauga) 12174 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Rekomenduojama naudoti KV sistemose su kintama apkrova.
2 OFF/10... 59 m OFF

Apsaugo reguliatoriy nuo nestabilios temperaturos valdymo (ir nuo
atsirandanciy pavaros virpesiy). Tai gali atsitikti, jei bus labai maZa apkrova.
Variklio apsauga pailgina visy susijusiy komponenty eksploatavimo
trukme.

OFF: Variklio apsauga neaktyvi.

10... 59: variklio apsauga jjungiama praéjus nustatytam jjungimo
delsimo laikui (minutémis).

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Xp (proporciné juosta) 12184
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 5.. 250K 40 K

Nustatykite proporcine juosta. Didesné reikmé lemia stabily, bet
léta srauto temperatiros reguliavima.
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Xp esama — A266.2

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 Tik rodoma

Xp esama” - tai esamos Xp (proporcinés juostos), pagrjstos tiekiamo srauto
temperatdra, reiksmé. Xp nustato su tiekiamo srauto temperatira susije
nustatymai. Paprastai, norint stabiliai valdyti temperatirg, kuo aukstesné
yra tiekiamo srauto temperatdra, tuo aukstesné turi bati Xp reikSme.

5..250K
65 °Cir 90 °C

Xp nustatymo riba:

Fiksuotos tiekiamo srauto
temperatlros nustatymai:
Gamintojo nustatymai: (65,40) ir (90,120)

Tai reiskia, kad ,Xp“ yra 40 K, kai tiekiamo srauto temperatira 65
°Cir ,Xp" yra 120 K, kai temperatara 90 °C.

Nustatykite dviejy fiksuoty tiekiamo srauto temperatiry norimas
Xp reikSmes.

Jei tiekiamo srauto temperatlra nematuojama (neprijungtas

tiekiamo srauto temperataros jutiklis), naudojama 65 °C nustatymo
Xp reikSmé.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Xp (proporciné juosta) - A266.9 12184

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 5.. 250K 90 K

Nustatykite proporcine juosta. Didesné reikSmé lemia stabily, bet
létg srauto temperatiros reguliavima.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tn (integravimo laiko konstanta) 12185

Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 1..999s 20s

Nustatykite auksta integravimo laiko konstanta, kad gautuméte
léty, bet stabilig reakcija j nuokrypius.

Zema integravimo laiko konstanta (sekundémis) privers reguliatoriy
reaguoti greiciau, bet stabilumas bus mazesnis.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tn (integravimo laiko konstanta) - A266.9 12185

Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 1..999s 13s

Nustatykite auksta integravimo laiko konstantg, kad gautuméte
léty, bet stabilig reakcija j nuokrypius.

Zema integravimo laiko konstanta (sekundémis) privers reguliatoriy
reaguoti greiciau, bet stabilumas bus mazesnis.

VIKT.X2.21
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo 12186
laikas)
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2

5..250s

20 s

»M veikimas” - tai laikas sekundémis, per kurj visiskai uzdarytas
reguliuojamasis komponentas visiskai atidaromas. Nustatykite
»M veikima “ pagal pavyzdzius arba iSmatuokite veikimo laika

chronometru.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Kaip apskaiciuoti reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laika.
Reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laikas apskaiciuojamas Siais
metodais:

Balniniai voztuvai
Veikimo laikas =Voztuvo eiga (mm) x pavaros greitis (s/mm)

Pavyzdys: 50mmx15s/mm=75s

Rotaciniai voztuvai

Veikimo laikas =Pasisukimo kampas laipsniais x pavaros greitis (s /
laips.)

Pavyzdys: 90 laips. x 25/ laips. = 180 s

M veikimas (reguliuojanciojo voztuvo su pavara veikimo 12186

laikas) - A266.9

Kontdaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

2

5..250s

15s

,M veikimas” - tai laikas sekundémis, per kurj visiskai uzdarytas
reguliuojamasis komponentas visiskai atidaromas. Nustatykite
»M veikima “ pagal pavyzdzius arba iSmatuokite veikimo laika

chronometru.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Kaip apskaiciuoti reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laika.
Reguliuojanciojo voztuvo su pavara eigos laikas apskaiciuojamas Siais
metodais:

Balniniai voztuvai
Veikimo laikas =Voztuvo eiga (mm) x pavaros greitis (s/mm)

Pavyzdys: 50mmx15s/mm=75s

Rotaciniai voztuvai

Veikimo laikas =Pasisukimo kampas laipsniais x pavaros greitis (s /
laips.)

Pavyzdys: 90 laips. x 25/ laips. = 180 s

Nz (neutrali zona) 12187
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 1..9K 3K

§

Neutrali zona yra simetri$ka norimai srauto temperataros reiksmei, t. y.
pusé reikSmés yra auksciau, o kita pusé — zemiau Sios temperataros.

Nustatykite jums priimting srauto temperataros nuokrypj.

Nustatykite placig neutralig zong, jei jus tenkina dideli tiekiamo
srauto temperatdros svyravimai. Jeigu faktiné srauto temperatira
bus neutralios zonos ribose, reguliatorius nepaleis veikti
reguliuojanciojo voztuvo su pavara.
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Jeigu norite tiksliai sureguliuoti Pl parametrus, galite pasinaudoti Siuo metodu:
+  Nustatykite maksimalia (999 s) ,Tn” (integravimo laiko konstanta) reikSme.

« Mazinkite ,Xp” (proporciné juosta) reikme tol, kol sistema pradés svyruoti pastovia amplitude (t. y. taps nestabili) (gali tekti
priverstinai sistema jvesti j §j rezima, nustatant ribine reikSme).

+ Nustatykite kritinj laikotarpj naudodami temperatiros registravimo savirasj arba naudokite chronometra.

Temp. Kritinis laikotarpis

- >
A

> Laikas
Galite jvertinti Sio kritinio laikotarpio, kuris bus budingas sistemai, nustatymus.

JIn” = 0.85 x kritinis laikotarpis
Xp“ = 2.2 x proporcinés juostos reiksmé kritiniu laikotarpiu

Jeigu atrodo, kad reguliavimas vyksta per létai, galite 10 % sumazinti proporcinés juostos reikSme. Patikrinkite, ar parametry nustatymo
metu vyksta vartojimas.
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Dacifold

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tiekimo T (bud.) - A266.2

12097 éq

Kontaras

Nustatymo ribos

Nust. gamyklos

2

OFF / ON

Jeigu S6 temperaturos jutiklis neprijungtas, S4 palaiko tiekiamo srauto
temperatlrg budéjimo metu.

OFF

JTiekimo T (bud.)” - tai tiekimo temperatdra, kai karstas vanduo
nenaudojamas. Kai Ciaupas uZsuktas (srauto jungiklis iSjungtas),
palaikoma Zzemesné temperatdra (taupymo temperatira). Pasirinkite, kuris

temperataros jutiklis palaikys taupymo temperattrq.

OFF: taupymo temperatira palaiko KV srauto temperatiros
jutiklis (S4).
ON: taupymo temperatirg palaiko tiekiamo srauto

temperataros jutiklis (S6).

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tn (budéjimo) - A266.2 12096
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 1..999s 120 s

Kai ¢iaupas uzsuktas (srauto jungiklis iSjungtas), palaikoma Zema
temperatdra (taupymo temperatara). Norint, kad valdoma baty létai, bet
stabiliai, galima nustatyti integravimo laikg ,, Tn (budéjimo)”

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Atidarymo laikas - A266.2 12094
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 OFF /0.1... 25.0 s 40 s

JAtidarymo laikas” - tai priverstinis laikas (sekundémis), per kurj atidaromas
reguliuojamasis voztuvas su pavara, kai atsukamas ciaupas (jsijungia srauto
jungiklis). Si funkcija kompensuoja atidéjimg, kol srauto temperattros
jutiklis Smatuoja temperataros pokytj.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Uzdarymo laikas - A266.2 12095
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 OFF /0.1... 25.0s 20s

,UZdarymo laikas” - tai priverstinis laikas (sekundémis), per kurj uzdaromas
reguliuojamasis voztuvas su pavara, kai ¢iaupas uzsukamas (srauto
jungiklis issijungia). Si funkcija kompensuoja atidéjimg, kol srauto
temperataros jutiklis iSmatuoja temperatdros pokytj.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo 12189

laikas)

Nustatymo pavyzdys

Reiksmé x 20 ms

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 2..50 3

2 40 ms
10 200 ms
50 1 000 ms

Minimalus 20 ms (milisekundziy) impulso ilgis, skirtas reduktoriui jjungti.

DEN-SMT/DK

§

Sis nustatymas turéty bati kiek galima didesnis, kad pavaros
(reduktoriaus) veikimo laikas pailgéty.
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Pavara 12024 éq
Kontaras Nustatymo ribos |  Nust. gamyklos Pasirinkus ABV, valdymo parametrai:
1 ABV / REDUKTORIUS | REDUKTORIUS - Pavaros apsauga (ID 11174)
Xp (ID 11184)
VozZtuvo pavaros tipo pasirinkimas. . Tn(D11185)

M veikimo (ID 11186)

ABV: ,Danfoss” tipas ABV (termopavara). . Nz(D11187)
¥3DUK- Reduktoriumi pagrjsta pavara. . Min veikimo laik. (ID 11189)
RIUS: neatsizvelgiama.

MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Nustatymo pavyzdys ReikSmé x 20 ms
Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo 12189 2 40 ms
laikas) - A266.9
10 200 ms
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
50 1 000 ms
2 2..50 10
Minimalus 20 ms (milisekundZiy) impulso ilgis, skirtas reduktoriui jjungti. éq
Sis nustatymas turéty bati kiek galima didesnis, kad pavaros
(reduktoriaus) veikimo laikas pailgéty.
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6.5 Taikymas
MENU > Nustatymai > Taikymas

Siysti norima T 12500

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF / ON ON

§

Pavaldas kontarai - tai kituose ECL reguliatoriuose esantys kontarai.

Antriniai kontdrai - tai prie valdanciojo arba 1 kontaro ECL
reguliatoriuje esantys kontarai.

Antrinis kontiras tame paciame ECL reguliatoriuje:
Informacijq apie norimgq srauto temperatirq galima siysti 1 kontarui.

ECL reguliatorius valdanciojo / pavaldinio sistemoje veikia kaip
pavaldus reguliatorius:

Informacijq apie norimq srauto temperatarq galima siysti j valdantjjj
reguliatoriy ECL 485 rysio magistrale.

§

Valdanciajame reguliatoriuje turi bati nustatyta ,Poreikio paklaidos”
reikmé, kad bty reaguojama j norima srauto temperatira, nustatyta
i$ pavaldaus reguliatoriaus.

OFF: informacija apie norima srauto temperatira nesiun¢iama
1 kontarui / valdanciajam kontarui / valdanciajam
reguliatoriui.

ON: informacija apie norimg srauto temperatdra siunc¢iama
1 kontarui / valdanciajam kontdrui / valdanciajam
reguliatoriui.

MENU > Nustatymai > Taikymas

N

Jei reguliatorius veikia kaip pavaldus, jo adresas turi bati 1, 2,3 ... 9,
kad buty galima siysti norimg temperatdra valdanciajam reguliatoriui
(zr. skyriy ,)vairas”, ,Keli reguliatoriai toje pacioje sistemoje”).

P manksta (siurblio mankstinimas) 12022

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF / ON OFF

Mankstina siurblj, kad isvengtumeéte blokavimo tuo metu, kai nereikalingas
Sildymas.

OFF:  Siurblio mankstinimas neaktyvus.

ON: Siurblys yra jjungiamas (ON) kas trecig dieng apie
vidurdienj (12.14 valanda) 1 minutei.

MENU > Nustatymai > Taikymas

P manksta (siurblio mankstinimas) - A266.9 12022

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF / ON ON

Mankstina siurblj, kad iSvengtuméte blokavimo tuo metu, kai nereikalingas
Sildymas.

OFF:  Siurblio mankstinimas neaktyvus.

ON: Siurblys yra jjungiamas (ON) kas trecig dieng apie
vidurdienj (12.14 valandg) 1 minutei.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

M manksta (voztuvo mankstinimas) 12023

Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF / ON OFF

Mankstina voZtuvg, kad isvengtuméte blokavimo tuo metu, kai
nereikalingas Sildymas.

OFF:  VoZtuvo mankstinimas neaktyvus.

ON: Voztuvas atidaromas 7 minutéms ir uzdaromas 7
minutéms kas treciag dieng vidurdienj (12.00 valanda).

MENU > Nustatymai > Taikymas

P uzsalimo T 12077

Konttras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF /-10 ... 20 °C 2°C

Kai lauko temperatira nukrinta Zemiau nustatytos temperataros ,P
uzsalimo T kad apsaugoty sistemq, reguliatorius automatiskai jjungia
(ON) cirkuliacinj siurblj.

A

Normaliomis eksploatacijos sglygomis jusy sistema néra apsaugota
nuo $alcio, jei nustatymas yra zemiau 0 °C ar iSjungtas (OFF).
Uzpildytoms vandeniu sistemoms rekomenduojamas nustatymas ties
2°C.

OFF: apsauga nuo uzsalimo nejjungta.

-10... 20: Cirkuliacinis siurblys jjungiamas (ON), kai lauko
temperatdra yra Zemesné uz nustatytaja reikme.

MENU > Nustatymai > Taikymas

P Sildymo T (Silumos poreikis) 12078

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

§

Voztuvas liks visiskai uzdarytas tol, kol nebus jjungtas siurblys.

2 5..40°C 20 °C

Kai norima srauto temperatura virsija nustatytq temperatarq ,P Sildymo T’
reguliatorius automatiskai jjungia (ON) cirkuliacinj siurblj.

5...40: Cirkuliacinis siurblys jjungiamas (ON), kai norima srauto
temperatdra virdija nustatytaja reikSme.

MENU > Nustatymai > Taikymas

P prailgintas veik. 12040

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 0..99m 3m

KV buitinéms reikméms konture esantis cirkuliacinis siurblys gali bati
jjungtas (ON) kelias minutes (m), kai KV Sildymas sustabdomas (norima
srauto temperatira tampa Zemesné nei nustatymas ,P sildymo T“ (ID nr.
12078).

Si funkcija gali naudoti, pvz., $ilumokaityje, likusiq silumq.

0: Nutraukus $ildyma, cirkuliacinis siurblys i$ karto sustos.

1...99: Kai Sildymas sustabdomas, cirkuliacinis siurblys lieka
jjungtas (ON) nustatyta laikotarpj.

Danfoss District Energy
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MENU > Nustatymai > Taikymas

Uzsalimo aps. T (apsaugos nuo uzsalimo temperatiira) 12093

Kontuaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
2 5.. 40 °C 10 °C
Nustatykite norimqg KV sistemos apsaugos nuo uZsalimo srauto
temperaturq.
5...40: Norima apsaugos nuo uzsalimo temperatdra.
MENU > Nustatymai > Taikymas
ISorinis jéjimas (iSorinis perreguliavimas) 12141

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

OFF

2 OFF / S1... S8

Fasirinkite ,ISorinis jéjimas” (iSorinis perreguliavimas) jéjimq. Reguliatoriaus
komforto rezimgq perreguliuoti j taupymo rezimgq galima jungikliu.

OFF:
S1... 58:

iSorinio perreguliavimo jéjimai nepasirinkti.

iSorinio perreguliavimo jéjimas pasirinktas.

Jei $1...56 pasirenkamas kaip perreguliavimo jéjimas,

perreguliavimo jungiklio kontaktai turi bati dengti auksu.
Jei S7 arba S8 pasirenkamas kaip perreguliavimo jéjimas,
perreguliavimo jungiklio kontaktai gali bati standartiniai.

Perreguliavimo jungiklio jungimo prie S8 jéjimo pavyzdj zr.
brézinyje.

MENU > Nustatymai > Taikymas

87H1026.11

ECL 310 H
20 Q K = s °
21 QL 4— s9 ECL 210
22 O +— s8 —— S8
I 23 O 4 s7 — s7
| 24 QL ——s6 | | s6
25 O C — s5 —1— S5
26 O +— s4 | +— s4
27 O —/— s3 —1— s3
28 O +— s2 — S2
29 O IC — s1 —_) s1
O+ | +—

§

Rinkités tik nenaudojama perreguliavimo jéjima. Jei perreguliavimui
priskiriamas jau naudojamas jéjimas, Sio jéjimo funkcija taip pat
perreguliuojama.

§

Taip pat zr. ,ISorinis rez.".

ISorinis rez. (iSorinio perreguliavimo rezimas) 12142

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

§

Taip pat zr. ,I30orinis jéjimas”.

2 COMFORT / SAVING SAVING

pasirinkite iSorinio perreguliavimo rezimq.

ISorinj perreguliavima galima jjungti reguliatoriui veikiant taupymo

arba komforto rezimu.

Norint perreguliuoti, reguliatorius turi veikti grafiko rezimu.

SAVING:  Uzdarius perreguliavimo jungiklj, reguliatorius veikia

taupymo rezimu.

COMFORT: Uzdarius perreguliavimo jungiklj, reguliatorius veikia
komforto rezimu.
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6.6 Aliarmas

Aliarmo funkcija aktyvina A1 (4 relé).

Aliarmo relé gali jjungti lempute, garso signala, aliarmo perdavimo
jrenginio jéjima ir t. t.

Jjungiama aliarmo relé:
+ kol yra aliarmo prieZastis (automatinis pradinis nustatymas)

arba

+ net jei aliarmo prieZastis vél iSnyksta (rankinis pradinis
nustatymas)

Aliarmas, galimybés:

Pavadinimas: | Aprasas: Pradinis
nustaty-
mas:

Temp. Faktiné srauto temperatara skiriasi | Automatinis

kontrolé nuo norimos srauto temperatdros.

(A266.1 /

A266.2)

Temperatlros | Atsitiktinis prijungto temperataros | Rankinis

jutiklio jéjimas | jutiklio atjungimas arba trumpasis

jungimas.

MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé _
Srauto temperattra °C

Virsutinis skirt. 12147
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

A Virdutinis skirtumas

2 OFF / 1... 30K OFF (nustatyta reiksmé)

Aliarmas jjungiamas, jei esama srauto temperattra pakyla daugiau nei
nustatytas skirtumas (priimtinas temperatdros skirtumas didesnis nei
norima srauto temperatara). Taip pat Zr. ,Delsimas’.

Norima srauto temp.

OFF: aliarmo funkcija neaktyvi.
1...30K: aliarmo funkcija jjungiama, jei esama temperatdra virsija > | gikas
priimting skirtuma.
MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé _
Srauto temperattra °C
Apatinis skirt. 12148
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos A Apatinis skirtumas
(nustatyta reiksmé)
2 OFF / 1... 30K OFF
Aliarmas jjungiamas, jei esama srauto temperatira nukrinta daugiaunei | |  |..... .. l Norima srauto temp.
nustatytas skirtumas (priimtinas temperataros skirtumas Zemiau norimos
srauto temperatdros). Taip pat Zr. ,Delsimas”

OFF: aliarmo funkcija neaktyvi.
» Laikas

1...30K: aliarmo funkcija jjungiama, jei esama temperatara
nukrinta Zemiau priimtino skirtumo.
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MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé
Temp.
Delsimas 12149 A
Kontdras Nustatymo ribos | Nust. gamyklos a Srauto temperattra
2 1..99m 10m : :
Jei ,Virsutinio skirtumo” arba ,Apatinio skirtumo” aliarmo sqlyga trunka - : . )
ilgiau nei nustatytas delsimas (minutémis), aliarmo funkcija jjungiama. ' ' Aliarmo riba
1...99 m: aliarmo funkcija bus jjungta, jei aliarmo salyga isliks po ' ' > Laikas
nustatyto delsimo laiko. ' ' >
: : Delsimas
MENU > Aliarmas > Temp. kontrolé
Maziausia temp. 12150 §q
Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Jei aliarmo prieZastis i$nyksta, aliarmo rodymas ir i3éjimas taip pat
panaikinami.
2 10 ... 50 °C 30 °C

Aliarmo funkcija nebus jjungta, jei norima srauto temperatira mazZesné
uz nustatytq reikSme.
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6.7 Aliarmy apzvalga

MENU > Aliarmas > Aliarmy apzvalga

§

Aliarmo nustatymas i$ naujo bendru atveju:

Siame meniu rodomi aliarmo tipai, pavyzdziui, ,2: Temp. kontrolé”.

Aliarmas jjungiamas, jeigu desinéje aliarmo tipo puséje yra aliarmo

simbolis. MENU > Aliarmas > Aliarmy apzvalga:

ieskokite aliarmo simbolio konkrecioje eilutéje.

(Pavyzdys: ,2: Temp. kontrolé”)
Paspauskite reguliavimo mygtuka
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6.8 Antibakterinis

Pasirinktomis savaités dienomis KV temperatira galima padidinti
ir tokiu budu KV sistemoje neutralizuoti bakterijas. Norima

KV temperatdra ,Norima T” (paprastai 80 °C) bus palaikoma
pasirinktomis dienomis ir pasirinktu laiku.

Antibakteriné funkcija nejjungiama reguliatoriui veikiant apsaugos
nuo uzsalimo rezimu.

MENU > Nustatymai > Anti-bakterinis

Norima temp.

°C

A
80
5 5 --------- N - - -

> Laikas
-
Diena/ pradzios laikas ~ Trukmé
Mustatyrinai -

| Ainti-bakterinis: B

Cier:EailE MRS S

Pradzios laikasz 00:a0
Trukrmé 120m
Horima T FF

§

Antibakterinés funkcijos veikimo metu grazinamo srauto temperataros
ribojimas neveikia.

Diena

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 Savaités dienos

Pazymeékite savaités dienq (-as), kada reikia jjungti antibakterine funkcijq.

= pirmadienis
= antradienis
treciadienis

= ketvirtadienis

T X 4 » ©
1l

= penktadienis

Sestadienis

(923
1l

S = sekmadienis
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MENU > Nustatymai > Anti-bakterinis

Pradzios laikas

Kontaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 00:00 ... 23:30 00:00 ...

Nustatykite antibakterinés funkcijos pradzios laikq.

MENU > Nustatymai > Anti-bakterinis

Trukmé

Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 10 ... 600 m 120 m

Nustatykite antibakterinés funkcijos trukmés (minutémis) laikg.

MENU > Nustatymai > Anti-bakterinis

Norima T

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

2 OFF/10... 110 °C OFF

Nustatykite norimq antibakterinés funkcijos KV temperatarg.

OFF: antibakteriné funkcija neaktyvi.

10... 110: norima KV temperatira antibakterinés funkcijos
laikotarpiu.
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__ 7.0 Bendrieji reguliatoriaus nustatymai

7.1 |vadas j bendruosius reguliatoriaus nustatymus

Kai kurie visam reguliatoriui taikomi bendrieji nustatymai yra

konkrecioje reguliatoriaus dalyje. Konturo parinkejas
Norédami jeiti j bendruosius reguliatoriaus nustatymus: Pradzion b =
Veiksmas: Paskirtis: Pavyzdziai: m
@ Nurode bet kurj kontirg pasirinkite MENU Laik.as ir data
,MENU" Atostogos
@ Patvirtinkite I&jirny apZvalga
y  Virdutiniame deginiajame ekrano Registravimas
O kampe pasirinkite kontaro parinkéja Iz, perreguliavimas

@ Patvirtinkite

O\ Pasirinkite bendruosius reguliatoriaus D@
nustatymus

@ Patvirtinkite
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7.2 Laikas ir data

Datg ir laika reikia nustatyti tik pirma karta jjungus ECL Comfort
reguliatoriy arba atnaujinus ilgiau nei 72 valandas nutrakusj MEMI

elektros tiekima. w—

Reguliatoriuje yra 24 valandy laikrodis.

Automatinis vasaros laikas (vasaros laiko perjungimas) 1 0 : 5 4
YES: Reguliatoriuje jstatytas laikrodis automatiskai pakeis laika 15,07, 2015

+/- viena valanda tomis dienomis, kai Centrinéje Europoje e

jvedamas arba atSaukiamas vasaros laikas. Aok, wasaros laik, YES
NO: Vasaros ir ziemos laika jums reikés pakeisti rankiniu badu,

pasukant laikrodj pirmyn arba atgal.

N

Jei valdanciojo / pavaldinio sistemoje reguliatoriai prijungti kaip
pavaldiniai (ECL 485 rysio magistrale), ,Laika ir data” jie gauna i$
valdanciojo reguliatoriaus.
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7.3 Atostogos

Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos

funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali

skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekranuy.

Galima kiekvieno kontaro ir jprasto reguliatoriaus atostogy

programa.

Kiekvieng atostogy programa sudaro vienas arba daugiau grafiky.

Galima nustatyti kiekvieno grafiko pradzios ir pabaigos datas.
Nustatytas laikotarpis prasideda pradzios dieng 00.00 val. ir baigiasi kontdry atostogy programa.

pabaigos dieng 00.00 val.

N

Atostogy programa ,|prastuose reguliatoriaus nustatymuose” galioja
visiems kontdrams. Be to, galima nustatyti atskirg Sildymo arba KV

Pasirenkami rezimai: komforto, taupymo, apsaugos nuo uzsalimo §q
arba komforto 7-23 (prie$ 7 ir po 23 val. rezimas planuojamas).

Kaip nustatyti atostogy grafika:

Veiksmas  Paskirtis
O Pasirinkite MENU

@ Patvirtinkite

Pasirinkite kontdro parinkiklj
@ virSutiniame desiniajame ekrano
kampe

@ Patvirtinkite

@ Pasirinkite konttrg arba ,|prasti
reguliatoriaus nustatymai”

Sildymas
KV

|prasti reguliatoriaus nustatymai

@ Patvirtinkite

@ Eikite j ,Atostogos”

@ Patvirtinkite

@ Pasirinkite grafikg

@ Patvirtinkite

@ Patvirtinkite rezimo parinkiklio
pasirinkima

@ Pasirinkite rezima
- Komforto
- Komforto 7-23
- Taupymo

- Apsauga nuo 3alcio

@ Patvirtinkite

V7 Pirmiausia jveskite pradzios laika, tada
O - pabaigos laika

@ Patvirtinkite

Q"  Eikite | MENU

@ Patvirtinkite

@ ,Saugoti” pasirinkite ,Taip” arba ,Ne".
Jei reikia, pasirinkite kitg grafikg

DEN-SMT/DK

Pabaigos data turi bati bent vieng dieng véliau nei pradzios data.

Pavyzdziai

MENU

m
X,
[To]

£ 3

3
N
w

G~

Pradzion =

Laikas ir data
Pk Alostogos
I&jirmy apzvalga
Registravirnas
IZ, perreguliavimas

H

MEML

| Atostogos: I

Pk Programa 1 i
Programa 2 i)
Prograrma 3 i)
Prograrma 4 i)
Atostogos =1
Refirnas: [
Pradzia;

24.12.2014

Pabaiga:

Z.01,2015
Atostogos (=1
Refimas: #5
Pra
Pabaldat

2.01,2015
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Atostogos, konkretus kontaras / bendrasis reguliatorius
1 pavyzdys:
Nustatant viena konkretaus kontaro atostogy programa ir kitg

bendrojo reguliatoriaus atostogy programa, atsizvelgiama j 1 kontaras:

Atostogos nustatytos ,Taupymo” rezimu

prioriteta:
Bendrasis reguliatorius:
1. Komforto Atostogos nustatytos ,Komforto” rezimu
2. Komforto 7 - 23 Rezultatas:
3. Taupymo Kol bendrajame reguliatoriuje jjungta ,Komforto®, 1 kontaras veiks
: Komforto” rezimu.
4. Apsauga nuo 3alcio
2 pavyzdys:
1 kontdras:

Atostogos nustatytos ,Komforto” rezimu

Bendrasis reguliatorius:
Atostogos nustatytos ,Taupymo” rezimu

Rezultatas:
Kol 1 kontare jjungta ,Komforto®, 1 kontaras veiks ,Komforto” rezimu.

3 pavyzdys:

1 kontaras:
Atostogos nustatytos ,Apsauga nuo 3al¢io”

Bendrasis reguliatorius:
Atostogos nustatytos ,Taupymo” rezimu

Rezultatas:

Kol bendrajame reguliatoriuje jjungta ,Taupymo*, 1 kontaras veiks
LJaupymo” rezimu.

ECA 30/ 31 negali laikinai perreguliuoti reguliatoriaus atostogy
grafiko. @q

Taciau, reguliatoriui veikiant grafiko rezimu, galima naudoti toliau Energijos taupymo patarimas:
nurodytas ECA 30/ 31 parinktis: Naudokite ,Ne namuose” (ilgas taupymo laikotarpis) védinimo tikslais

(pvz., kai védinate kambarius atidare langus).
%:/_,\ Dienos pabaiga

—:;h] Atostogos éq

ECA 30/ 31 jungtys ir nustatymo procedros:
*-R Prailgintas komfortas (prailgintas komforto Zr. skyriy ,Jvairas”.
laikotarpis)

‘R/I_l\ ISvykimas (iSpléstinis taupymo laikotarpis)

S

Trumpas vadovas ,Rezimo perreguliavimas ECA 30 /31"
1. Eikite | ECA MENU

2. Perkelkite Zzymeklj ant laikrodZio simbolio

3. Pazymékite laikrodZio simbolj

4. Pasirinkite ir pazymeékite vieng i$ 4 perreguliavimo funkcijy
5. Po perreguliavimo simboliu: Nustatykite valandas arba data
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7.4 )éjimy apzvalga
Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos

funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali
skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekranuy.

|éjimy apzvalga yra bendruosiuose reguliatoriaus nustatymuose.

MEML =]
Sioje apzvalgoje visuomet rodomos esamos sistemos temperatdros w—
(tik skaityti).
L
P T lauko -0.5°C
T widaus 24.5°C

T tiekiarmo sraato 49.7°C
T DHW karito w, 50.4°C
T grafinama is 5ild 24.67°C

N

T lauko sukaupta” reiskia ,Sukaupta lauko temperatara” ir yra
apskaiciuota ECL Comfort valdiklio reikSmé.

DEN-SMT/DK VIKTX2.21 Danfoss District Energy
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7.5 Registravimas

Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos
funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali
skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekrany.

Registravimo funkcija (temperataros istorija) leidzia kontroliuoti
sios dienos, vakar dienos, 2 praéjusiy dieny ir 4 praéjusiy dieny
prijungty jutikliy registrus.

ISmatuota temperatira rodoma atitinkamo jutiklio registro ekrane.

Registravimo funkcija galima tik bendruosiuose reguliatoriaus
nustatymuose.

1 pavyzdys:
1 praéjusios dienos registras, kuriame rodoma lauko temperatiros
raida per pastarasias 24 valandas.

2 pavyzdys:
Sios dienos esamos Sildymo srauto temperatQros ir norimos
temperatros registras.

3 pavyzdys:
Vakar dienos KV srauto temperatdros ir norimos temperataros
registras.

Danfoss District Energy VIKT.X2.21

MEMI =
T lauko

Yidaus T ir norirna
Srauko ir norirma
CHWYY srauto ir mor,
T grazinimo ir riba

F.egistravimas =
T lauko:

F Feqgistras Siandien
Registras vakar
Registras 2 dienos
Fegistras 4 dienos

P T lauko =
o

T
-10

o Tz ey
B Srauto i norima =
20

T

)]

o &y

B OHW sragto ir nor,  OE
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7.6 IS. perreguliavimas

Siame skyriuje bendrai aprasytos ECL Comfort 210/ 310 serijos
funkcijos. Pavaizduoti jprasti ekranai nesusije su taikymu. Jie gali
skirtis nuo jasy taikymui naudojamy ekranuy.

I3éjimo perreguliavimas naudojamas vienam ar keliems
valdomiems komponentams isjungti. Si funkcija gali bati naudinga
ir atliekant techninj aptarnavima.

Veiksmas Paskirtis Pavyzdziai Reguliuojami komponentai Kontdro parinkiklis
@ Pasjrinkite MENU bet kuriame MENU MEML
apzvalgos ekrane —
5 |:--'-_-r'r'-'-_-gull.a'-.rlrn.as i
@ Patvirtinkite
Pasirinkite kontadro parinkiklj b1 AT
@ virutiniame deginiajame ekrano P1 AT
kampe Mz CPEM
@ Patvirtinkite P AT
N Pasirinkite jprastus reguliatoriaus D@ Al AT
O nustatymus

@ Patvirtinkite &q

@ Pasirinkite ,I3. perreguliavimas”

@ Patvirtinkite

@ Pasirinkite reguliuojama komponentg M1,P1irt. t.

@ Patvirtinkite §q

»Rankinis valdymas” turi pirmenybe pries ,I3. perreguliavimas”

@ Koreguokite reguliuojamo Kai pasirinktas reguliuojamas komponentas (isvestis) yra ne AUTO,
komponento bilsena: ,ECL Comfort” reguliatorius $io komponento (pvz., siurblio arba
Reguliuojamasis voztuvas: AUTO, reguliuojamojo voZtuvo) nevaldo. Apsauga nuo uz3alimo neaktyvi.
STOP, CLOSE, OPEN

Siurblys: AUTO, OFF, ON

@ Patvirtinkite basenos keitima

Nepamirskite sugrazinti basenos, kai perreguliavimas bus

nebereikalingas. Kai jjungtas reguliuojamo komponento i3vesties perreguliavimas,
simbolis ,! “ rodomas galutinio vartotojo ekrano rezimo indikatoriaus
desinéje.
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7.7 Rakto funkcijos

Naujas taikymas IStrinti taikyma:
pasalina esama taikyma. Jdéjus ECL

rakta, galima pasirinkti kit taikyma.

Taikymas ECL reguliatoriaus esamo taikymo
apzvalga. Paspauskite reguliavimo
mygtuka dar karta, kad iseituméte i3

apzvalgos.

Nust. gamyklos Sistemos nustatymai:
sistemos nustatymai, pavyzdziui, gali
bati rySio nustatymas, ekrano rySkumas

irt. t.

Vartotojo nustatymai:

vartotojo nustatymai, pavyzdziui, gali
bati norima kambario temperatira,
norima KV temperatara, grafikai,
Silumos kreivé, apribojimy reikSmés ir
tt

Eiti j gamintojo nust.:

Atkurti gamintojo nustatymus.
Kopijuoti Eiti j:

Kopijavimo kryptis

Sistemos nustat.

Vartotojo nust.

Pradéti kopijavima

Rakto apzvalga |statyto ECL rakto apzvalga. (Pavyzdys:
A266 Ver. 2.30).

Jei norite perzitréti potipius, pasukite
reguliavimo mygtuka. Paspauskite
reguliavimo mygtuka dar karta, kad

iSeitumeéte i$ apzvalgos.

ISsamesnj aprasyma, kaip naudoti atskiras ,Rakto funkcijas®, galite
rasti dalyje ,ECL taikymo rakto jstatymas”.

Danfoss District Energy

Pradzion

Fegistrawirnas

IZ, perreguliavimas
B Rakto funkcijos

Sizkerna

N

Raktas jstatytas / nejstatytas, aprasymas:

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija senesné nei 1.36:

ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

ljunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; 20 minuciy nustatymus galima keisti.

ECL Comfort 210/ 310, reguliatoriaus versija 1.36 ir naujesné:

ISimkite taikymo rakta; 20 minuciy
nustatymus galima keisti.

ljunkite reguliatoriy be jstatyto taikymo
rakto; nustatymy negalima keisti.

VIKT.X2.21
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7.8 Sistema
7.8.1 ECL versija

Pasirinke parinktj ,ECL versija” galite rasti ir perziaréti su
elektroniniu reguliatoriumi susijusius duomenis.

Zinokite 3ig informacija, jei dél reguliatoriaus teks kreiptis j
»Danfoss”.

Informacija apie ECL taikymo rakta galite rasti dalyse ,Rakto
funkcijos” ir ,Rakto apzvalga”.

Kodas: +Danfoss” reguliatoriaus
uzsakymo (prekeés) kodas.

Irangos ver.: Reguliatoriaus jrangos versija

Programa: Reguliatoriaus programinés
jrangos versija

Serija: Unikalus kiekvieno
reguliatoriaus numeris

Pagaminimo sav.: Savaité ir metai (WW.YYYY)

7.8.2 Plétimas
Tik ECL Comfort 310:

Dalyje ,Plétimas” bus sitloma informacija apie papildomus
modaulius, jei tokiy bus. Pavyzdys gali bati ECA 32 modulis.

7.8.3 Eternetas

ECL Comfort 310 turi ,Modbus”/TCP rysio sasaja, leidZiancig ECL
reguliatoriy prijungti prie eterneto tinklo. Taip galima pasalinti
prieiga prie ECL 310 reguliatoriaus naudojantis standartinémis
rysio infrastruktromis.

Dalyje ,Eternetas” galima nustatyti reikiamus IP adresus.

7.8.4 Serverio konf.

ECL Comfort 310 turi ,Modbus“/TCP rysio sasaja, leidziancig ECL
reguliatoriy prijungti prie interneto.

Su internetu susije parametrai nustatomi cia.

DEN-SMT/DK

ECL versijos pavyzdys
Sisterna =1
P kodas 27Hz2040
Irangos wer, A,
Programa P13z
Build no, 47710
Serija 1232456739

VIKT.X2.21
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7.8.5 Energijos skaitiklis (Silumos skaitiklis) ir M-bus, bendroji informacija

ECL Comfort 310 / 310B naudojant taikymo rakta, prie M-bus
jungciy galima prijungti ne daugiau nei 5 energijos skaitiklius
(Silumos skaitiklius).

Prijungus energijos skaitiklj galima:

+ riboti srauta

« riboti galia

+ perduoti energijos skaitiklio duomenis j ECL portala Ethernet ir
(arba) SCADA sistema per Modbus.

Sildymo kontarg KV jkrovimo kontarg ir kai kuriuos ausinimo
kontdrus galima nustatyti reaguoti j energijos skaitiklio duomenis.
Zr. Kontdras > MENU > Nustatymai > Srautas / galia.

ECL Comfort 310 veikia kaip M-bus valdantysis ir turi bati nustatytas
palaikyti rysj su prijungtu (-ais) energijos skaitikliu (-iais).
Zr. MENU > |prastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

Techniné informacija:
+  M-bus duomenys pagrjsti EN-1434 standartu.

- Siekiant isvengti baterijos i$sekimo, ,Danfoss” rekomenduoja
naudoti kint. srove maitinamus energijos skaitiklius.

MENU > Jprastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

N

ECL Comfort 310 grj$ j IDLE busenag, kai komandos bus jvykdytos.
Sliuzas naudojamas energijos skaitikliai nuskaityti per ECL portala.

Busena Rodoma

Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

Informacija apie esamgq ,,M-bus” veikimgq.

IDLE: |prasta bisena

INIT: Suaktyvinta inicijavimo komanda
SCAN:  Suaktyvinta skanavimo komanda
GATEW: Suaktyvinta Sliuzo komanda

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK
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MENU > Jprastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

§

Komanda 5998
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos Skén.a\./imas g”ali uitr'u!«i.illd 12.minué.iuk. . L
Kai visi energijos skaitikliai aptinkami, komanda galima pakeisti j INIT
- NONE / INIT / SCAN / GATEW NONE arba NONE.

ECL Comfort 310 yra M-bus valdantysis. Norint patikrinti prijungtus energijos
matuoklius, galima aktyvinti jvairias komandas.

NONE: jokia komanda neaktyvinta
INIT: suaktyvintas inicijavimas

SCAN:  suaktyvintas skanavimas, kad baty ieSkoma prijungty
energijos skaitikliy. ECL Comfort 310 aptinka ne
daugiau nei 5 prijungty energijos skaitikliy M-bus
adresus ir automatiskai jkelia juos j skyriy ,Energijos
skaitikliai”. Patikrintas adresas jkeliamas kaip ,Energijos
sk. 1(2,3,4,5)"

GATEW: ECL Comfort 310 veikia kaip Sliuzas tarp energijos
skaitikliy ir ECL portalo. Naudojama tik servisui.

MENU > Jprastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

§

|prastai naudojama 300 arba 2400 body.

Jeigu ECL Comfort 310 prijungta prie ECL Portal, rekomenduojama
- 300/ 600/ 1200 / 2400 300 naudoti 2400 sparta bodais, su salyga, kad tokia sparta gali veikti
energijos matuoklis.

Body (bitai per sekunde) 5997

Kontdaras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

Rysio tarp ECL Comfort 310 ir prijungto energijos skaitiklio (-iy) sparta.

MENU > Jprastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5)

M-bus adr. 6000
Konturas Nustatymo ribos Nust. gamyklos
- 0-255 255

Nustatytas arba patikrintas energijos skaitiklio 1 (2, 3, 4, 5) adresas.

0: paprastai nenaudojamas
1-250: galiojantys M-bus adresai

251-254: specialiosios funkcijos. Jei prijungtas vienas energijos
skaitiklis, naudokite tik M-bus adresg 254.

255: nenaudojamas
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MENU > Jprastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

§

Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5)

i 6002
Skanavimo I. Jeigu energijos skaitiklis maitinamas baterija, reikia nustatyti didele
_ . skanavimo laiko reikime, kad baterija neissekty per greitai.
Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
et ' ust: gamy Jeigu srauto / galios apribojimo funkcija naudojama ECL Comfort
- 1-3 600 sek. 60 sek. 310, reikia nustatyti maZa skanavimo laiko reik$me, kad baty greitai
apribojama.

Nustatomas prijungto (-y) energijos skaitiklio (-iy) duomeny gavimo
skanavimo laikas.

MENU > |prastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

§

Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5)

N 6001 -
Tipas Duomeny pavyzdziai:
Kontras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
0:
) 0-4 Y srauto temp., graZinimo temp., srautas, galia, sukauptasis taris,

sukauptoji energija.
Nustatomas norimas energijos skaitiklio (-iy) duomeny rinkinio tipas. pto) 9

3:
: mazas duomeny rinkinys, mazi vienetai srauto temp., grazinimo temp., srautas, galia, sukauptasis taris,
o o ) sukauptoji energija,
: mazas duomeny rinkinys, dideli vienetai tarifas 1, tarifas 2.

didelis duomeny rinkinys, mazi vienetai
Norédami gauti daugiau iSsamios informacijos, taip pat zr.
didelis duomeny rinkinys, dideli vienetai JInstrukcijos, ECL Comfort 210/ 310, ry3io apradymas".

P W N = O

tik tario ir energijos duomenys
(pavyzdys: HydroPort impulsas)

MENU > |prastas reguliatorius > Sistema > M-bus konfig.

Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5)
D Rodoma

Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos

Informacija apie energijos skaitiklio serijos nr.

MENU > |prastas reguliatorius > Sistema > Energijos skaitikliai

Energijos sk. 1 (2, 3,4, 5) Rodoma
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
- 0-4 0

Informacija is esamo energijos skaitiklio, pavyzdZiui, apie ID, temperatdrg,
srautq / tarj, galiq / energijq.
Rodoma informacija priklauso nuo meniu ,M-bus konfig.” nustatymy.
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7.8.6 Pirminé jéjimy apzvalga

Rodoma iSmatuota temperatira, jéjimo blsena ir jtampa.

s

Temperaturos jutiklio jéjimo matavimo diapazonas yra nuo -60 iki 150

Be to, suaktyvintuose temperataros jéjimuose galima pasirinkti
gedimy aptikimo funkcija.

°C.
Jutikliy kontrolé:
Pasirinkite temperatirg kontroliuojantj jutiklj, pvz., S5. Paspaudus Jei temperatiiros jutiklis sugenda arba nutrdksta rysys, rodoma
reguliavimo mygtuka, pasirinktoje eilutéje rodomas didinamasis reikime - -

stiklas Q. Nuo to momento S5 kontroliuoja temperatra.
Jei temperataros jutiklis sugenda arba jvyksta trumpasis jungimas,
Aliarmo rodymas: rodoma reiksmé ,- - -

aliarmo funkcija suaktyvinama, jei nutriiksta rysys su temperatdros
jutikliu, jvyksta trumpasis sujungimas arba sugenda pats jutiklis.

+Apzvalga” ties sugedusiu temperattros jutikliu rodomas aliarmo
simbolis £X.

Aliarmo nustatymas i$ naujo:

pasirinkite jutiklj (S numerj), kurio aliarma norite pasalinti.
Paspauskite reguliavimo mygtuka. Didinamasis stiklas Q ir aliarmo
simboliai £ iSnyksta.

Dar karta paspaudus reguliavimo mygtuka, kontrolés funkcija vél
suaktyvinama.

7.8.7 Ekranas

Pasvietimas (ekrano pasvietimas) 60058
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
e 0..10 5

Koreguokite ekrano ryskumgq.

0: Silpnas pasvietimas.
10: Stiprus pasvietimas.
Kontrastas (ekrano kontrastas) 60059
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
RIE 0..10 3
Koreguokite ekrano kontrastq.

0: Mazas kontrastas.

10: Didelis kontrastas.
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7.8.8 Rysys

Modbus Adr. 38
Konturas Nustatymy ribos | Gamintojo nust.
e 1.. 247 1

Nustatykite MODBUS magistralés adresq, jei reguliatorius prijungtas prie
MODBUS tinklo.

1... 247: MODBUS magistralés adresus nustatykite nurodytose
nustatymy ribose.

ECL 485 addr. (valdanciojo / pavaldinio adresas) 2048 éq
Kontdras Nustatymo ribos Nust. gamyklos
HE 0..15 15 Bendras laido ilgis neturi bati ilgesnis nei 200 m (visy jrenginiy,
iskaitant vidine ECL 485 rysio magistrale).

Jeigu laidai ilgesni negu 200 m, tai gali bati ECL jautrumo

Sis nustatymas taikomas, jei daugiau reguliatoriy veikia toje pacioje ECL elektromagnetiniams trikdziams priezastis (EMC).

Comfort sistemoje (prijungta per ECL 485 rysio magistrale) ir (arba) yra
prijungty nuotoliniy valdikliy (ECA 30/ 31).

0: Reguliatorius veikia kaip pavaldinys.
Pavaldinys gauna informacija apie lauko temperatira
(S1), sistemos laika ir signalg apie KV poreikj
valdanciajame modulyje.

1..9: Reguliatorius veikia kaip pavaldinys.
Pavaldinys gauna informacijg apie lauko temperatiirg
(S1), sistemos laika ir signalg apie KV poreikj
valdanciajame modulyje. Pavaldinys siuncia
informacija apie norima srauto temperatira j valdantjjj
modulj.

10... 14: Rezervuota.

15: ECL 485 rySio magistralé jjungta.
Reguliatorius veikia kaip valdantysis modulis.
Valdantysis modulis siuncia informacija apie iSorés
temperatarg (S1) ir sistemos laika. Jjungtas prijungty
nuotoliniy valdikliy (ECA 30/ 31) maitinimas.

Norint valdyti didesne sistema ECL Comfort reguliatorius galima
jungti naudojant ECL 485 rysio magistrale (ECL 485 rysio magistrale
galima jungti daugiausia prie 16 jrenginiy).

Batina konfigUruoti atskirg kiekvieno pavaldinio adresg (1 ... 9).

Jei pavaldieji reguliatoriai tik gauna informacijg apie lauko

temperatdrg ir sistemos laikg (imtuvai), adresa 0 gali turéti daugiau
pavaldiniy.

7.8.9 Kalba

Kalba 2050 éq

Konturas Nustatymy ribos Gamintojo nust. Vietiné kalba pasirenkama diegimo metu. Jei norite pakeisti kalba kita
: : vietine kalba, taikyma reikia diegti i$ naujo. Taciau visuomet galima
ol Angly / lietuviy Angly perjungti vietines ir angly kalbas.

Pasirinkite savo kalbg.
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142

8.0 |vairas

8.1 ECA 30/ 31 nustatymo procediiros

ECA 30 (kodas 087H3200) yra nuotolinis valdiklis su jmontuotu
kambario temperatiros jutikliu.

ECA 31 (kodas 087H3201) yra nuotolinis valdiklis su jmontuotu
kambario temperataros jutikliu ir drégmeés jutikliu (santykinés
drégmés).

ISorinj kambario temperataros jutiklj, vietoj jmontuoto jutiklio.
galima jungti prie abiejy tipy valdikliy.

ISorinis kambario temperaturos jutiklis atpazjstamas jjungiant ECA
30/31.

Jungtys: Zr. skyriy ,Elektrinés jungtys”.

Prie vieno ECL reguliatoriaus arba sistemos (valdanty-
sis—pavaldinys), kurig sudaro keli ECL reguliatoriai prijungti prie tos
pacios ECL 485 magistralés, galima jungti maks. du ECA 30/ 31.
Sistemoje valdantysis—pavaldinys valdantysis yra tik vienas ECL
reguliatorius. ECA 30/ 31 kartu su kitais galima nustatyti:

kontroliuoti ir nustatyti ECL reguliatoriy nuotoliniu badu
matuoti kambario temperatara ir (ECA 31) drégme

laikinai pratesti komforto / taupymo laikotarpj

|kélus taikyma j ECL Comfort valdiklj, mazdaug po minutés
nuotolinis valdiklis ECA 30 / 31 paprasys ,Kopijuoti sch..
Patvirtinkite, jei norite jkelti taikyma j ECA 30/ 31.

Meniu struktara

ECA 30/ 31 meniu struktara yra ,ECA MENU" ir ECL meniu,
nukopijuota i§ ECL Comfort valdiklio.

ECA MENU sudaro:

« ECA nustatymai
« ECA sistema

«  ECA gamyklinis

ECA nustatymai: ISmatuotos kambario temperatiros paklaidos
reguliavimas.

Santykinés drégmeés paklaidos reguliavimas (tik ECA 31).

ECA sistema: Ekranas, rysys, nustatymy keitimas ir versijos
informacija.

ECA gamyklinis: iStrinti visus taikymus ECA 30 / 31, atkurti
gamintojo nustatymus, nustatyti i$ naujo ECL adresg ir programinés
jrangos naujinima.

ECA 30/ 31 ekrano dalis, veikiant ECL reZimu:

Danfoss
B7H1235.10

MENU —0O-

ECA 30/ 31 ekrano dalis, veikiant ECA reZimu:

ECA MENU

D !
|

|

|

|
L
Danfoss |
87H1236.10

N

Jeigu rodoma tik ,ECA MENU’, gali bati, kad ECA 30/ 31 nenustatytas
tinkamas rysio adresas.

Zr. ECA MENU > ECA sistema > ECA ry3ys: ECL adresas:
Daugeliu atvejy ECL adreso nustatymas turi bati 15"

§

ECA nustatymai:

Kai ECA 30/ 31 nenaudojamas kaip nuotolinis valdiklis, paklaidos
reguliavimo meniu nerodomas.
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ECL meniu yra toks, kaip aprasytas ECL reguliatoriaus meniu.

§

Visus nustatymus galima matyti net nejstacius taikymo rakto j ECL
reguliatoriy.
Norint keisti nustatymus, taikymo raktg reikia jstatyti.

Dauguma tiesiogiai ECL reguliatoriuje atliekamy nustatymy galima
nustatyti ir naudojant ECA 30/ 31.

Rakto apzvalgoje (MENU > ,|prasti reguliatoriaus nustatymai” > ,Rakto
funkcijos”) rakto taikymai nerodomi.

N

ECA 30/ 31 $i informacija (X ant ECA 30/ 31 simbolio) bus rodoma,
jeigu taikymas ECL reguliatoriuje netiks ECA 30/ 31:

ECL Cormfart 310

Wer, 1.43
[T1<]
s
1,10 [(1.42+)]

Pavyzdyje 1.10 yra esama versija, 1.42 - reikiama versija.

N

ECA 30/ 31 ekrano dalis:

w ECA MENU O

Siame ekrane rodoma, kad taikymas nebuvo jkeltas arba néra rysio su
ECL reguliatoriumi (valdanciuoju).

X ant ECL reguliatoriaus simbolio rodo netinkama rysio adresy
nustatyma.
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Kai ECA 30/ 31 veikia ECA MENU rezimu, rodoma data ir iSmatuota
kambario temperatdra.

ECA MENU > ECA nustatymai > ECA jutiklis

T vidaus paklaida Pavyzdys:
Nustatymo ribos Nust. gamyklos T vidaus paklaida: 0.0 K
-10.0... 10.0K 0.0K Rodoma kambario temperatara: |21.9 °C
IsSmatuotqg kambario temperattrq galima koreguoti T vidaus paklaida: 15K
skaitine Kelvino laipsniy reiksme. Koreguotq reikime
Sildymo konturas naudoja ECL reguliatoriuje. Rodoma kambario temperatira: |23.4°C
Neig-
jama  Nurodyta kambario temperatara yra mazesné.
reiks-
meé:

0.0 K: ISmatuota kambario temperatira nekoreguojama.

Teig-  Nurodyta kambario temperatira yra didesné.
iama

reiks-

mé:

ECA MENU > ECA nustatymai > ECA jutiklis

RH paklaida (tik ECA 31) Pavyzdys:
Nustatymo ribos Nust. gamyklos
astay ' ust. gamy RH paklaida: 0.0 %
-10.0 ... 10.0 % 0.0 %
? ? Rodoma santykiné drégmé: 43.4 %
ISmatuotq santykine drégme galima koreguoti skaitinémis — o
% reiksmémis. Koreguotq reikime taikymas naudoja ECL RH paklaida: 3.5 %
reguliatoriuje. Rodoma santykiné drégme: 46.9 %
Neig-
jama  Nurodyta santykiné drégmé yra mazesné.
reiks-
mé:

0.0 %: ISmatuota santykiné drégmé nekoreguojama.

Teig-  Nurodyta santykiné drégmé yra didesné.
iama

reiks-

meé:

ECA MENU > ECA sistema > ECA displéjus

Pasvietimas (ekrano pasvietimas)

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

0..10 5

Koreguokite ekrano ryskumg.

0: Silpnas pasvietimas.

10: Stiprus pasvietimas.
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ECA MENU > ECA sistema > ECA displéjus

Kontrastas (ekrano kontrastas)

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

0..10 3

Koreguokite ekrano kontrastg.

0: Mazas kontrastas.
10: Didelis kontrastas.

ECA MENU > ECA sistema > ECA displéjus

Naud. kaip nuot. $q
Nustatymo ribos Nust. gamyklos
OFF / ON *) Kai nustatyta ECA meniu rodoma data ir laikas.
OFF:

ECA 30/ 31 gali veikti kaip paprastas arba nuotolinis ECL

o s Kai nustatyta ECA meniu rodoma data ir kambario temperattra
reguliatoriaus valdiklis. ON:

(ir santykiné drégmé ECA 31).

OFF: Paprastas nuotolinis valdiklis, be kambario temperattros

signalo.

ON: Nuotolinis valdiklis, galimas kambario temperataros
signalas.

*): Skirtingai, atsizvelgiant j pasirinkta taikyma.

ECA MENU > ECA sistema > ECA rysSys

Pavaldinio adr. (Pavaldinio adresas) éq

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

A/B A Norint naudoti taikyma ECL Comfort 210 / 310 reguliatoriuje,
,Pavaldinio adr” turi bati A.

Nustatymas ,Pavaldinio adr. susijes su ECL reguliatoriaus
nustatymu ,ECA adresas”.

ECL reguliatoriuje pasirenkama, i$ kurio ECA 30/ 31

jrenginio gaunamas kambario temperattros signalas. @q

. Jeigu prie tos pacios ECL 485 magistralés sistemos prijungti du ECA 30
A: ECA 30/31 adresas A. /31, vieno ECA 30 / 31 ,Pavaldinio adr” turi bati A, kito - B.

B: ECA 30/ 31 adresas B.
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ECA MENU > ECA sistema > ECA rysys

Jungties adr. (Rysio adresas)

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

1..9/15 15

Adreso, su kuriuo ECL reguliatorius turi palaikyti rysj,
nustatymas.

1..9: Pavaldinio reguliatoriai.

15: Valdandiojo reguliatorius.

ECA MENU > ECA sistema > ECA perreg.

Perreg. adr. (Perreguliavimo adresas)

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

OFF/1...9/15 OFF

Funkcijq ,Perreguliavimas” (komforto arba taupymo
laikotarpio arba atostogy pratesimas) reikia nustatyti
atitinkamame ECL reguliatoriuje.

OFF:  perreguliuoti nejmanoma.

1..9: perreguliuojamas pavaldinio reguliatoriaus adresas.

15: perreguliuojamas valdanciojo reguliatoriaus adresas.

S

ECA 30/ 31 galima ECL 485 magistralés sistemoje (valdantysis
- pavaldinys) nustatyti palaikyti rysj su visais nurodytais ECL
reguliatoriais atskirai.

§

Pavyzdys:

Jungties adr. = 15: ECA 30/ 31 palaiko rysj su ECL valdanciuoju

reguliatoriumi.

Jungties adr. = 2: ECA 30/ 31 palaiko rysj su ECL valdanciuoju

reguliatoriumi 2 adresu.

§

Norint perduoti laiko ir datos informacija, turi bati valdantysis
reguliatorius.

N

ECL Comfort valdiklio 210 / 310 (B tipo) (be ekrano ir reguliavimo
mygtuko) negalima priskirti 0 (nulio) adresui.

Pratestas taupymo rezi-
mas:

,b.
>

Pratestas komforto rezi-
mas:

Perreguliavimo

funkcijos: Atostogos ne namuose:

Atostogos namuose:

oS |0F (=

&

Perreguliavimas naudojant ECA 30 / 31 nustatymus atSaukiamas,
jeigu ECL Comfort valdiklis persijungia j atostogy rezima arba kita,
nei suplanuotas, rezima.

§

Atitinkamas perreguliuojamas ECL reguliatoriaus kontaras turi veikti
grafiko nustatytu rezimu.
Taip pat zr. parametrg ,Perreg. kontara”
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ECA MENU > ECA sistema > ECA perreg.

Perreg. kontirg

Nustatymo ribos Nust. gamyklos

OFF/1...4 OFF

Funkcijq ,Perreguliavimas” (komforto arba taupymo
laikotarpio arba atostogy pratesimas) reikia nustatyti
atitinkamame Sildymo konture.

OFF: Nepasirinktas Sildymo kontdras perreguliuoti.

1...4: Atitinkamo 3ildymo kontdro numeris.

ECA MENU > ECA sistema > ECA versija

s

Atitinkamas perreguliuojamas ECL reguliatoriaus kontaras turi veikti
grafiko nustatytu rezimu.
Taip pat zr. parametra ,Perreg. adr..

§

1 pavyzdys:

(Vienas ECL reguliatorius ir vienas ECA 30/ 31)

2 Sildymo kontaro LJungties adr” nustatykite | ,Perreg. kontarg”
perreguliavimas: 15 nustatykite 2
2 pavyzdys:

(Keli ECL reguliatoriai ir vienas ECA 30 / 31)

1 Sildymo kontdro, LJungties adr” nustatykite | ,Perreg. konttrg”
kurio adresas 6, 6 nustatykite 1
perreguliavimas ECL
reguliatoriuje:

§

Trumpas vadovas ,Rezimo perreguliavimas ECA 30 /31"

1. Eikite  ECA MENU

Perkelkite Zymeklj ant laikrodZio simbolio

Pazymékite laikrodzio simbolj

Pasirinkite ir pazymékite viena i$ 4 perreguliavimo funkcijy

Po perreguliavimo simboliu: Nustatykite valandas arba data

o oA wWwN

Po valandos / datos: Nustatykite norima perreguliavimo laikotarpio
kambario temperatira

ECA versija (tik skaityti), pavyzdziai
Kodas 087H3200
|rangos ver. A

Programa 142

Build no. 5927

Serija 13579
Pagaminimo 23.2012

savaité

ECA versijos informacija naudinga atliekant serviso darbus.
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ECA MENU > ECA gamyklinis > ECA iSvalyti

I8trinti viska (IStrinti visus taikymus)

I8trinti visus ECA 30 / 31 esancius taikymus.
IStrynus, taikymus vél bus galima jkelti.

NO: trynimo procedira neatlikta.

YES: trynimo procedara atlikta (palaukite 5 sek.).

ECA MENU > ECA gamyklinis > ECA nustatyta g.

S

Atlikus trynimo procedurg, ekrane atsidariusiame lange rodoma
,Kopijuoti sch’. Pasirinkite ,Taip”.
Taikymas jkeliamas i$ ECL reguliatoriaus. Rodoma jkélimo juosta.

Atstatyti gamykl.

ECA 30/ 31 nustatomi gamintojo nustatymai.

Atstatymo procediros paveikti nustatymai:
- T vidaus paklaida

« RH paklaida (ECA 31)

« Padvietimas

- Kontrastas

« Naud. kaip nuot.

« Pavaldinio adr.

- Jungties adr.

- Perreg. adr.

« Perreg. kontara

« Perreguliavimo rezimas

« Perreguliavimo rezimo pabaigos
laikas

NO: Atstatymo proceddra neatlikta.

YES: Atstatymo proceddra atlikta.

ECA MENU > ECA gamyklinis > Perkrauti ECL adr.

Perkrauti ECL adr. (Pradinis ECL adreso nustatymas)

Jei nei vienas i$ prijungty ECL Comfort valdikliy neturi adreso 15,
ECA 30/ 31 gali vél nustatyti visy ECL 485 magistraléje prijungty
ECL reguliatoriy adresa 15.

NO: Pradinio nustatymo procedira neatlikta.

YES: Pradinio nustatymo procedara atlikta (palaukite 10 sek.).

§

ECL reguliatoriaus atitinkama ECL 485 magistralés adresg galima rasti:
MENU > ,prasti reguliatoriaus nustatymai” > ,Sistema“ > ,Rysys” >
4ECL 485 addr”

§

,Perkrauti ECL adr” negalima aktyvinti, jeigu vieno ar keliy prijungty
ECL Comfort valdikliy adresas yra 15.
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ECA MENU > ECA gamyklinis > Atnaujinti progr.

Atnaujinti progr.

ECA 30/ 31 galima atnaujinti naudojant naujg programine jranga
(programa).

Programiné jranga pateikiama su ECL taikymo raktu, kai rakto
versija ne senesné nei 2.xx.

Jeigu naujos programinés jrangos néra, taikymo rakto simbolis
rodomas su X.

NO: Atnaujinimo procedira neatlikta.

YES: Atnaujinimo procedira atlikta.

Danfoss District Energy VIKTX2.21 DEN-SMT/DK

s

ECA 30/ 31 automatiskai patikrina, ar ECL Comfort reguliatoriaus
taikymo rakte yra nauja programiné jranga.

ECA 30/ 31 automatiskai atnaujinama jkeliant j ECL Comfort
reguliatoriy nauja taikyma.

ECA 30/ 31 automatiskai neatnaujinama, kai prijungiamas prie ECL
Comfort reguliatoriaus su jkeltu taikymu. Visuomet galima atnaujinti
rankiniu badu.

§

Trumpas vadovas ,Rezimo perreguliavimas ECA 30 /31"

1. Eikite  ECA MENU

Perkelkite Zymeklj ant laikrodZio simbolio

Pazymékite laikrodzio simbolj

Pasirinkite ir pazymékite viena i$ 4 perreguliavimo funkcijy

Po perreguliavimo simboliu: Nustatykite valandas arba data

S A T o

Po valandos / datos: Nustatykite norima perreguliavimo laikotarpio
kambario temperatirg
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8.2 Kelireguliatoriai toje pacioje sistemoje

Kai ECL Comfort reguliatoriai yra sujungti tarpusavyje naudojant

ECL 485 rysio magistrale (kabelio tipas: 2 x susuktosios poros), ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310

valdantysis reguliatorius transliuos toliau iSvardytus signalus j | T19] e [ ]9 ’E

pavaldinio reguliatorius: W S S L
- v T7 -

+ Lauko temperatdra (iSmatuota S1)

« Laikas ir data ECL 210/310

+ KV talpos Sildymas / jkrovimas

Valdantysis reguliatorius gali gauti informacija apie:

« norimg srauto temperatlrg (poreikis) i$ pavaldZziy reguliatoriy ‘

+ ir (nuo ECL reguliatoriaus versijos 1.48) KV talpos 3ildyma /
jkrovima pavaldziuose reguliatoriuose

§

Sistemoje, kurioje veikia VALDANTIEJI / PAVALDINIO reguliatoriai,

leidZiamas tik vienas VALDANTYSIS reguliatorius, kurio adresas — 15.
1 atvejis: .
PAVALDINIO reguliatoriai: Kaip panaudoti lauko temperatiros Jei ECL 485 ry3iy sistemoje atsiranda daugiau VALDANCIUJY

: i e : : reguliatoriy, nuspreskite, kuris reguliatorius turi bati VALDANTYSIS.
signala, i3siysta i¥ VALDANCIOJO reguliatoriaus Pakeiskite likusiy reguliatoriy adresus. Sistema veiks, ta¢iau turédama

. . . . . . daugiau nei vieng VALDANT]J] reguliatoriy nebus stabili.
Pavaldinio reguliatoriai tik gauna informacija apie lauko

temperatdra ir datg / laika.

PAVALDINIO reguliatoriai: &q
Pakeiskite gamintojo nustatyta adresa i$ 15 j 0.
VALDANCIOJO reguliatoriaus ,ECL 485 adr. (valdanciojo / pavaldinio

« [Tl eikite j Sistema > Rysys > ECL 485 adr.: adresas)", kurio ID nr. yra 2048, reikmé visada turi bati 15.
ECL 485 addr. (valdanciojo / pavaldinio adresas) 2048
Kontaras Nustatymo ribos Pasirinkite
B 0.. 15 0
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2 atvejis:
PAVALDINIO reguliatorius: Kaip reaguoti j KV talpos 3ildyma /
ikrovima, iSsiysta i VALDANCIOJO reguliatoriaus

Pavaldinys gauna informacija apie KV talpos $ildyma / jkrovima
i$ valdanciojo reguliatoriaus ir gali uzdaryti pasirinkta Sildymo
kontura.

ECL reguliatoriaus versija 1.48 (nuo 2013 m. rugpjacio):
Valdantysis reguliatorius gauna informacija apie KV talpos Sildyma
/ jkrovima valdanciajame ir pavaldziuose sistemos reguliatoriuose.
Si bisena transliuojama j visus sistemos ECL reguliatorius ir
kiekvieng Sildymo kontira galima nustatyti uzdaryti sildyma.

PAVALDINIO reguliatorius:
Nustatykite norima funkcija:

« 1/2kontare eikite j Nustatymai > Taikymas > KV pirmumas:

KV pirmumas (uzdaras voztuvas / normalus 11052
veikimas) /12052
Kontaras Nustatymo ribos Pasirinkite
1/2 OFF / ON OFF / ON

OFF:  Srauto temperaturos reguliavimas lieka nepakites,
kai KV Sildymas / jkrovimas jjungtas valdanciajame ir
pavaldziuose sistemos reguliatoriuose.

ON: Sildymo kontiro voztuvas yra uzdarytas, kai KV 3ildymas /
jkrovimas jjungtas valdanciajame ir pavaldziuose sistemos
reguliatoriuose.
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3 atvejis: &q
PAVALDINIO reguliatorius: Kaip panaudoti lauko temperatiros
signalg ir informacija apie norima srauto temperatira siysti

atgal j VALDANTJJ] reguliatoriy VALDANCIOJO reguliatoriaus ,ECL 485 adr. (valdanciojo / pavaldinio

adresas)”, kurio ID nr. yra 2048, reikSmé visada turi bati 15.

Reguliatorius PAVALDINYS gauna informacija apie lauko
temperatdrg ir datg / laika. Valdantysis reguliatorius gauna
informacija ir norimg srauto informacija i$ pavaldinio reguliatoriy
su adresu nuo 1 iki 9:

PAVALDINIO reguliatorius:
« [ eikite j Sistema > Rysys > ECL 485 adr.

+ Pakeiskite gamintojo nustatytg adresg i$ 15 j (nuo 1 iki
9). Kiekvienas Reguliatorius PAVALDINYS privalo bati
konfiglruojamas savo adresu.

ECL 485 addr. (valdanciojo / pavaldinio adresas) 2048
Kontaras Nustatymo ribos Pasirinkite
e 0..15 1.9

Be to, kiekvienas pavaldinio reguliatorius gali siysti informacija
apie norima srauto temperatlra (poreikj) kiekviename kontare
valdanciajam reguliatoriui.

PAVALDINIO reguliatorius:

« Budami atitinkamame konture eikite j Nustatymai > Taikymas
> Siysti norima T

«  Pasirinkite jjungti (ON) arba i$jungti (OFF).

Siysti norima T 11500
/12500

Kontdras Nustatymo ribos Pasirinkite
1/2 OFF / ON | ON arba OFF

OFF: informacija apie norimg srauto temperatiirg néra
siunc¢iama valdanciajam reguliatoriui.

ON: informacija apie norima srauto temperatdra siunc¢iama
valdanciajam reguliatoriui.

VALDANTYSIS reguliatorius:
+ 1 konture eikite | Nustatymai > Taikymas > Poreikio paklaida

«  OFF pakeiskite j reikime (pvz., 5 K), kuri pridedama prie
didziausios poreikio reiksmés (norimos srauto temperatdros),
gautos i$ pavaldinio reguliatoriy.

Poreikio paklaida 11017
Kontaras Nustatymo ribos Pasirinkite
1 OFF /1. 20K 1..20K
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8.3 Daznai uzduodami klausimai

§

Apibrézimai taikomi Comfort 210 ir ECL Comfort 310 serijoms.
Dél Sios priezasties galite susidurti su terminais, kurie néra
paminéti Siame vadove.

Ka daryti, jei laikas ekrane atsilieka viena valanda nuo tikrojo
laiko?
Zr. Laikas ir data”.

Ka daryti, jei rodomas neteisingas laikas?

Jei maitinimo jtampos tiekimas nutrdko ilgiau nei 72 valandas,
reguliatoriaus laikrodis tikriausiai buvo perkrautas.

Eikite | bendruosius reguliatoriaus nustatymus, ,Laikas ir data”
nustatykite teisinga laika.

Ka daryti pametus ECL taikymo rakta?

ISjunkite ir jjunkite maitinima, kad pamatytumeéte sistemos

tipa ir reguliatoriaus programinés jrangos versijg arba eikite

j bendruosius reguliatoriaus nustatymus > Rakto funkcijos >
Taikymas. Rodomas sistemos tipas (pvz., TYPE A266.1) ir sistemos
diagrama.

Uzsisakykite pakaitine dalj (pvz., ECL taikymo rakta A266) i$
,Danfoss” atstovo.

|statykite nauja ECL taikymo rakta ir, jei reikia, nukopijuokite
asmeninius nustatymus i$ reguliatoriaus j naujg ECL taikymo rakta.

Ka daryti, jei kambario temperatiira per zema?

Patikrinkite, ar patalpos temperatlros neriboja radiatoriaus
termostatas.

Jei vis tik negalite pasiekti norimos kambario temperaturos
reguliuodami radiatoriy termostatus, tai reiskia, kad srauto
temperatdra yra per Zema. Padidinkite norima vidaus temperatara
(ekranas, kuriame rodoma norima vidaus temperatdra). Jei tai
nepadés, suderinkite ,Silumos kreive” (Srauto temp.).

Ka daryti, jei taupymo laikotarpiu vidaus temperatiira per
auksta?

Jsitikinkite, kad min. srauto temperataros apribojimas (,Temp.
min.’) ne per aukstas.

Ka daryti, jei temperatiira nestabili?

Patikrinkite, ar teisingai prijungtas temperataros jutiklis ir ar

jis sumontuotas tinkamoje vietoje. Sureguliuokite valdymo
parametry reik$mes (,Valdymo parametrai”).

Jeireguliatorius gauna kambario temperataros signalg, zr. ,Vidaus
riba”.

Ka daryti, jei reguliatorius neveikia ir reguliuojantis voztuvas
uzdarytas?

Patikrinkite, ar srauto temperatdros jutiklis matuoja teisingai, Zr.
,Naudojimas kasdien” arba ,|éjimy apzvalga”

Patikrinkite kity matuojamy temperatiry jtaka.

Kaip grafike sukurti papildoma komforto laikotarpj?
Papildomg komforto laikotarpj galite nustatyti dalyje ,Grafikas”
jtraukdami naujus ,Pradzios” ir ,Stabdymo” laikus.

Kaip pasalinti i$ grafiko komforto laikotarpj?
Pasalinti komforto laikotarpj galite nustatydami vienoda pradzios
ir stabdymo laika.

Kaip atstatyti asmeninius nustatymus?
Skaitykite skyriuje ,ECL taikymo rakto jstatymas”.

Kaip atstatyti gamintojo nustatymus?
Skaitykite skyriuje ,ECL taikymo rakto jstatymas”.

Kodél negalima keisti nustatymy?
ISimtas ECL taikymo raktas.
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Kodél negalima pasirinkti taikymo jstatant ECL taikymo rakta
i reguliatoriy?

Norint pasirinkti naujg taikyma (potipj), pirmiausia ECL Comfort
valdiklyje reikia istrinti esama taikyma.

Kaip reaguoti j aliarmus?
Aliarmas rodo, kad sistema veikia nepatenkinamai. Kreipkités
j montuotoja.

Ka reiskia P ir Pl valdymas?

P valdymas: proporcinis valdymas.

Naudojant P valdyma, reguliatorius pakeis srauto temperatirg
proporcingai skirtumui tarp norimos ir esamos temperataros,
pvz., kambario temperatdros.

P valdymas visada turés nuokrypj nuo nustatytos reikSmés, kuris
laikui bégant niekur neisnyks.

Pl valdymas: proporcinis ir integruotas valdymas.

Pl valdymas atlieka ta patj, kaip ir P valdymas, bet laikui bégant
nuokrypis isnyksta.

Jei ,Tn" ilgas, valdymas bus létas, bet stabilus. Jei ,Tn” trumpas,
valdymas bus greitas, bet gali bati ne toks stabilus.
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8.4 Apibrézimai

§

Apibrézimai taikomi Comfort 210 ir ECL Comfort 310 serijoms.
Dél Sios priezasties galite susidurti su terminais, kurie néra
paminéti Siame vadove.

Temperatira ortakyje
Temperatira, iSmatuota ortakyje, kuriame ja reikia kontroliuoti.

Aliarmo funkcija

Atsizvelgiant j aliarmo nustatymus, reguliatorius gali jjungti
is&jima.

Antibakteriné funkcija

Nurodyta laikotarpj KV temperatira pakeliama siekiant
neutralizuoti pavojingas bakterijas, pvz., Legionella.

Balanso temperatira

Sis nustatymo taskas yra srauto / ortakio temperattros pagrindas.
Balanso temperatira galima reguliuoti pagal kambario
temperatira, kompensavimo temperatirg ir grazinamo srauto
temperatira. Balanso temperatira aktyvi tik tuo atveju, jei
prijungtas kambario temperataros jutiklis.

Komforto palaikymas

Normali sistemos temperatara, reguliuojama pagal grafika.
Siekiant palaikyti norimg kambario temperatara Sildymo metu,
srauto temperatdra sistemoje bus aukstesné. Siekiant palaikyti
norima kambario temperatirg Saldymo metu, srauto temperatira
sistemoje bus Zemesné.

Komforto temperatiira
Veikiant komforto rezimu kontdruose palaikoma temperatira.
Paprastai dienos metu.

Kompensavimo temperatira
ISmatuota temperatara, daranti poveikj kontrolinei srauto
temperatdrai / balansavimo temperaturai.

Pageidaujama srauto temperatiira

Tai reguliatoriaus, remiantis lauko temperatira ir kambario
ir (arba) grazinamo srauto temperataros jtaka, apskaiciuota
temperatira. Si temperatQra yra ta, kurig reguliatorius turi
pasiekti.

Pageidaujama patalpos temperatiira

Tai nustatyta temperataros, kurig norima palaikyti kambaryje,
reiksmé. Si temperatira gali biti kontroliuojama ECL Comfort
reguliatoriumi tik tuo atveju, jeigu kambaryje yra sumontuotas
kambario temperaturos jutiklis.

Jeigu jutiklio néra, tai nustatyta norima temperatdra vis dar jtakos
srauto temperatarai.

Abiem atvejais kambario temperatira kiekviename kambaryje
dazniausiai bus reguliuojama naudojant radiatoriy termostatus

/ ventilius.

Norima temperatiira
Temperatira, pagrjsta nustatymu arba apskai¢iuojama paties
reguliatoriaus.

Rasos tasko temperatiara
Drégmés kondensavimosi ore temperatara.

KV konturas
Konturas, skirtas karstam vandeniui buitinéms reikméms Sildyti
(KV).

Gamintojo nustatymai
ECL taikymo rakte saugomi nustatymai, supaprastinantys
reguliatoriaus nustatyma pirma karta.
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Srauto temperatura
Bet kuriuo metu iSmatuota srauto temperatira.

Kontroliné (paskaiciuota) srauto temperatira

Tai reguliatoriaus, remiantis lauko temperatdra ir kambario
ir (arba) graZinamo srauto temperataros jtaka, apskaiciuota
temperatira. Sitemperatra yra ta, kurig reguliatorius turi
pasiekti.

Sildymo kreivé
Kreivé, kuri parodo rysj tarp esamos lauko temperaturos ir
norimos srauto temperataros.

Sildymo kontiiras
Kambario / pastato Sildymo konturas.

Atostogy grafikas

Pasirinktomis dienomis galima programuoti veikti komforto,
taupymo arba apsaugos nuo uzsalimo rezimu. Be to, galima
pasirinkti dienos grafikg su komforto laikotarpiu nuo 7.00 iki 23.00.

Santykinis drégnis

Sis dydis (nustatytas %) rodo drégmés kiekj kambario viduje,
lyginant jj su maksimaliu drégmés kiekiu. Santykinis drégnis
matuojamas ECA 31 ir naudojamas rasos tasko temperaturai
apskaiciuoti.

Ribojimo temperatiira
Temperatara, kuri daro jtaka norimai srauto / balanso
temperaturai.

Registravimo funkcija
Rodoma temperatros istorija.

Valdantysis / pavaldinys

Du arba daugiau reguliatoriy, tarpusavyje sujungty ta pacia
magistrale. Valdantysis issiunc¢ia duomenis, pvz, laika, data ir
lauko temperatira. Pavaldinys priima i$ valdanciojo duomenis ir
issiuncia, pvz., norimos temperatiros reikSme.

Moduliacinis reguliavimas (0-10 V reguliavimas)
Reguliuojancio voztuvo su pavara pavaros padéties nustatymas
(naudojant 0-10 V valdymo signala) srautui kontroliuoti.

Pt 1000 jutiklis

Visi jutikliai, naudojami su ECL Comfort reguliatoriais, yra Pt 1000
tipo (IEC 751B). Varza, esant 0 °C, yra lygi 1000 omy, ir keiciasi
3.9 omo/laipsniui.

Optimizavimas

Reguliatorius optimizuoja suplanuoty temperataros laikotarpiy
pradzios laika. Norint komforto temperatarg pasiekti numatytu
laiku, reguliatorius automatiskai pagal lauko temperatira
apskaiciuoja, kada reikia pradéti. Kuo Zzemesné lauko temperatdra,
tuo ankstesnis pradzios laikas.

Lauko temperatiiros pokycio kryptis
Rodyklé rodo tendencija, t. y., ar temperatara kyla, ar krinta.

Uzpildymo vandeniu funkcija
Jei iSmatuotas slégis Sildymo sistemoje per mazas (pvz., dél
nuotékio), vandens galima papildyti.

Grazinama temperatira
Temperatdra, iSmatuota grazinimo vamzdyne, turinti jtakos
norimai srauto temperatdrai.

Patalpos temperatiros jutiklis
Jutiklis, sumontuotas kambaryje (kontroliniame kambaryje,
paprastai svetainéje), kurio temperatira reikia kontroliuoti.

Kambario temperatira

Temperatara, iSmatuota naudojant kambario temperataros jutiklj
arba nuotolinj pulta. Kambario temperatira tiesiogiai kontroliuoti
galima tik tuo atveju, jei sumontuotas jutiklis. Norima srauto
temperatdra priklausys nuo kambario temperatros.
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Grafikas

Komforto ir taupymo rezimy temperatury laikotarpiy grafikas.
Grafikas gali bati sudarytas atskirai kiekvienai savaités dienai,
nurodant ne daugiau nei 3 komforto laikotarpius per diena.

Taupymo temperatiira
Temperatdra, kuri palaikoma Sildymo / KV kontdre taupymo
temperataros laikotarpiu.

Siurblio valdymas
Vienas cirkuliacinis siurblys yra veikiantis, kitas — atsarginis. Po
nustatyto laiko tarpo funkcijos sukei¢iamos.

Lauko salygy kompensacija

Srauto temperatdros reguliavimas pagrjstas lauko temperatara.
Toks Sildymo kontrolés metodas yra susijes su paties vartotojo
nustatyta Silumos kreive.

2 padéciy valdymas
ON / OFF valdymas, t. y. cirkuliacinio siurblio, perjungimo voztuvo
arba sklendés valdymas.

3 padéciy valdymas
Reguliuojancio voztuvo su pavara atidarymas, uzdarymas arba

jokio veiksmo. Jokio veiksmo reiskia, kad pavara lieka esamoje
padétyje.
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